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SONGS OF THE KWAKIUTL INDIANS 



Bï 

FRANZ BOAS. 



The followint; pages contain a few songs which I collected ainoog the KwakiutI Indians 
of Vancouver Island B. C. The songs refer to a variety of subjects and have been selected 
for the purpose of lllustrating the scope and character of the pootry and mnsic of the 
tribe. The tunes of the songs wero recorded by M. John C. Filuiobe and myself indepen- 
dently. On the whole our renderings of the muslc agree cloeely. Differences bctween our 
verslons will be found recorded in footnotes to the songs. Mr. Fillhore's records were 
obtained fVom phonographic cylindors while mine were written down ftom the singing of 
the Indians themselves. 



I. CHILDREN’S SONGS. 

1. A Boy’s Soko. 



sung while the cbild is being rocked on the knee. 

I s 72- 



Wi^aa KI ■ sa tii • ao ~ M’f g-a • sa jrCi? grCn • nün - max g'ln dli • t^qa y%g^a 

Sticks ^ ^ ^ I otc. 



qü. VTi salon io« • m) • ne yoa hf. 2. gln^ooxla/m ict-loxda dli • talqa yaxüxdi <sin IiHno nam- 
3. ^ » m yoxoa is'a • ts’fdo< 7 am 



xd, Wi • mie tot • ml • n<». IFi • m - l«n irl- ml • yoa hf.. 

• » «»*ansR»** X 

In tho «oventh and tenth bara of the 2«‘i line etc. Ur. Fiu.hdrs has mm Evidently Uio repeated 



c Sharp wbich te sun^ on a woak ayllable disappoared on the phonograpfa. Hts tune closes with a repo- 
tition of the firet lino white I heard lines 2-b sung in the aame marmer. Une 6 te spoken. Uno 2 of the 
folJowIng text was dictated to me after I bad recorded the song in wbich it bad been omittod. 



The vowelB liave (beir Continental sounds: 
d = are in iatc 
^ s « in ^ 
i = i In Ai/; 
e s « in Üonnan Aahcn 
L A f. E. IX. Suppl. 
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1 . Wi'sa, m’sa un'aomla'ae wi'g-asa g ing-iM'nemax g-in lilU^ayi’g'aqa'. 

Baby, baby, called baby me baby children 1 do mischiof among theiu. 

2. TFi'an, wi'aa, toi'saxeia'se m'g-axgin n;f'lelgagig-iira Is'enisonunem xa. 

Baby, baby, called baby baby me tbe teaze me the children. 

3. A'ngocLcUi'taotBf lox da nuüelga'ga xoa Wa'ts'fdaqem xa'i 
What ia bis name who teazes the girls? 

4. A'ngoaxld'liioioê lüx da iB'qolaga'ya xoa ts'ato'êdaqem xd' ? 

What is bis name who . flnpr y 

into their vagmas ” 

5. A'ngoaxla'taotoi’ lox da ne'pholqa'yaxox da g-ing'imingm xd'? 

What is bis name who throws atones at the children? 

6 . Kfl’tottTOl xi'soxuè. 

That is baby. 



Tbasslatios. 



1. Baby, baby all the children cail me baby whon I am playing mischlef among them. 

2. Baby , baby all the children teaze me and call me baby. 

S. Who is teazing tbe girls? 

4. Who puts his finger into their vaginasP 

5. Who throws stones at the children? 

6. It is baby. 

2. A OiKt’s SoNo. 






J = 96. 






1. ^nlo ?anlö 

2 . . 

5* » n » 

4 . . 

Sticks ƒ 1 etc. 

Mr. FiLtaiouE hss m^or iiisteftd of minor and a different termiciation: 



xóIzMa , g 

k'uifaxgta . , 






ff = ff iD grum 

ff- anterior p&iutal ff, almosc gy 

k* anterior palatal k, almoet ky 

I doreo palatal <, almuat t/ 

q Tslar k 

6 veiar g 

X = Gorman ch in ach 
X — ck in Wtiistphallan dialect. 

T = Oerman ch in tdk 
c = sk In thore 

The translaüona do not claim to be perfect. The difflcultlee of tranalating poetry in an linperfectly 
known language are euch tbat are approximation onty Is posaible wUicfa may bo raatoi^Uy cbanged whon 
tbe laitgxtagu will bo botter known. F. B. 
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1 , Qa'iilo to'naxtcala ta’eJc'ixafa' la'mxuala. 

When I shall go ®*^P*“* to dlg j 
® clams 

2. Qa'niB tó'naxMrtlo xfiTxsta Ifl'naxmla. 

When I shall go I ahall go. 

bebmd 

8. (;^’nlö Ih'naxuala k'ue't'aj^ia la'naxuaia. 

When I shall gu head downward I shall go. 

4. Qo'nlê In'naxuala hamsaq<lnaxwt\a. 

When I shall go I shall go picking barrioa. 

Tba.n-blatiok : 

1. When I !un grown up I shall go and stoop digging clams. 

2. When I am grown up I shall go and splash in the water dia^ng clams. 

8. When I am grown up I shall stoop down digging clams. 

4. When I am grown up I shall go picking berries. 

II. Lovï SoKoa 

3. 

1 . Yi'ymca laiméslen fft'ya-kas ha'ya\elketa la'xolaa m'guaim 

Tïyatca I wish I could go my dear real try to inake her love of my 

happy 

Aat^rui haifia. 
haiffta hayta. 

2. yrpaito hiftnêele» yt'ya g-i(ymmjtmidlüax la'«)io« nn'ym\ca 

Ytyawa I wish I could go my doar come up alongside of her love of my 
haiy ia hayia. 

haig'ia hayta. 

3. Yi'yawa tifinèsIeB yt'ya yB'yamaxalimyaXH la'a»las 

Yt'yaiea I wish I could my dear come down alongside of you love of my 
haig ia hayta. 

haiyta hayta. 

4. Yl’yatc-a Ukmfalen g"i'yn haitas g'Mg'oaif’kinaX ïe'xanaktUa 
Yiyatca I wish I could my dear real Bit amoiig them flying with thein 
p’alxaia sm g-i'ya. 

fog of my dear. 

5. Yl'yatm xu'hiayêx xu'leaya go» ITi'yo, 

Yi'yaica this down cast down «ast for my dear. 
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6. Yi'yawa q’oa'myéx q’oa'aaya qa aya qof’mala tam yVya qa 
Yi'yatca this crying crylng for pain of iny dear for 
a'len Wxola. 
real my love. 

Tbanslatios : 

1. yi’yaira, wish I could go and make ray true love happy, havj-ta hayta. 

2. Yi'yawa, wish I could ariso from ander ground right next to my true love, haigria hayia. 

5. Yi'yawa, wish I could alight from the heights of tho air right next to my irue love, 

Aaip'ia hayia. 

4. Yi'yawa, vrish I could sit among the clouds and fly with thom to ray truo love. 

6. Yi’yawa, I am downcast on account of my true love. 

6. yj'yotra, I cry for pain on account of my true love, my dear. 



1. 


An^nana 


ifwKi'l 




wh'yada'yu 


wa xen g-ïyaya. 






Anönana 


indeed 


my 


strong hearted 


my dear. 




2. 


Anaftana 


X^'tnSl 


tsa 


hdyaqada'yu 


ica xm ff-i'yaya. 






Amnana 


indeed 


my atrongest hearted 


my dear. 




3. 


Ananana 


Kinal 


têen 


d'lada'yu wa 


g-i'yaya. 






Aftfinana 


indeed 


my 


truth toward 


my dear. 




4. 


JC'Y ^Qla 


jTil'nemen 


g'au'lekuen 


g'i' qadofnaya een 


g-ïyaya. 




Not pretend I 




I know 


having master my 


dear. 


6. 


jy-’ê'aiula 


srs'fiemew 


9'au'lelaxon 


yuyaqa'yStag'Wm 


g-l'yaya. 



Not pretend I 

6. JC'V'sitdo ya'nemen 
Not pretend I 



I know 

q'aule/awen 
I know 



for whom I am gathering 
property 

p'ttp'elra'yo/ayilen 
for whom I am gathering 
blanketa 



my dear. 

yi'yaya. 
my dear. 



Tbanslation ; 



1. Anilnanaf Indeed my heart is strong, for I am ready to leave my true love. 

2. Ananal Indeed my heart is very atrong, for I am ready to leave my true love. 

8. .<4fiöna/ Indeed I am true to ray true love. 

4. I pretend not to know that you are my master, my true love. 

5. I pretend not to know for whom I am gathering property, my true love. 

6. I pretend not to know for whom I am gathering blankets, my true love. 
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6. 

1. AnatnaxalêiKla 1<8 qof'malasösawai irt'i/a. 

Pain of lire downwanl your iove to me my dear. 

2. Ti’ê'x-a moxaif'seta Iss gof'malagiïmimi g'i'ya. 

Pain downward your love to me my dear. 

3. Hedaê Soé'xsaj/a ü'extfö'leina qoe'malatsem lax no'guatea g'l'gaya. 

Just as sickness my love to mo my dear. 

4. Hf'dar Soexaaya (s’e'msa’yo qoFmalcUKitn lax nö'guatca g^'yaya. 

Just as a boil my love to me my dear. 

6. Hè'daè üof'xaaya gu'llaya qf>f‘mtüalsm lax m’gmtca g-iyaya. 

Just as flre my love to me my dear. 

6. G’iyatqala me’nloxs trd'liiemüs lax ni'gua. 

I am thinking of you your word to me. 

7. G't'yafqala menlaj-* qoemalass» lax nó'gua. 

I am thinking of you your love to me. 

8. K'li'kaiittAtamen los qa^'mataisen lax nb'guawa yi'yaya. 

I am afraid of your my love to me my dear. 

9. A'nana *-in<ïlBlaH!i“ la'xooa nö'gua. 

0 paini indoed (?) I. 

10. Ya inyitteeinilen atayan [ü'xota .ren g'i'ya. 

Oh, where is she going my true love my dear. 

11. 1’aAa qoè'gyilal lae aya «"y&nSxlen d'lawn Wxtda xeu yi'ya. 

.she will be taken it is . , , , . 

Oh, , . . she wtll leave me my true love my dear. 

’ fer away said •’ 

12. la'lamyill/a icaldemamn d'layen Id'xula xen yi'yaya. 

My body is numb my word my true love my dear. 

13. Hala'kanla d'laye» la'xula jren yi'ya. 

Qood bye my true love my dear. 

Tkanblation ; 

1. Like pain of flre runs down my body my lovo to you, my dearl 

2. Like pain runs down my body my love to you, my dearl 
8. Just as sickness is my love to you, my dear. 

4. Just as a boil pains me my love to you, my dear. 

6. Just as flre burns me my love to you, my dear. 

6. I am thinking of what you said to me. 

7. 1 am thinking of the love you bear me. 

8. I am afraid of your love, my dear. 
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9. O paini o pain! 

10. Oh, where is my true lova going, my dear? 

11. Oh, tbey say she will be taken away far from here. She will leave me, my true love, 

my dear. 

12. My body feels numb on account of what I said, my true love, my dear. 

13. Good bye, my true love, my dear. 

m. 

fi. Soso FOR A OAHE OF CAT’s CRADLE. 

1 . ifa ■ mre 1#( hou <i ka Jat n. 

2. Ba bal - ya biN m ki Mi a. 

2. La la x-u mh a ha dai a. 




da la qoét da la a la$ a u ya g-IUU lajr wd t mia 




Ifi lat iri hu da xaa qot 9oq no la bê Imca wi i naia 
1. ahadaia. 



Where are you going my dear? 

2. i?a6ali/a'l(tn iciAisato. 

I am going to fetch . .. 

® ® younger brother. 

moss 

3. Laiaa-wian ahadaia. 

Lel me go my dear! 

4. Qo/'sdata qot'sdaia tüas S uya/fiLrii' bw uvluaia. 

Do not go away go away else you will be lelt bebind at younger brother. 

5. lTi?at unlai dajroa<i<dsaq nolabttaoïea wiiaaia. 

Well! well! I shall jump past you eldest brother of younger brother. 

(Spoken) Da'xaaq^aa jris no'la. 

IV. PRA.YERS. 

7. Pkayer to the SUN. Tma'-rtar tribe. 

Hai hai bai hai hai hai uati'ngulér hai hai hai. 

i) 0 d' luisent g’ahamaai/ata yft yoror «ooi ivens g iya ans amiojxda'sd. 

Do not let us be lazy to dance for our dear uur praised one. 
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Tbanslation : 

Do not let us heaitate to danco in honor of him whom we love, whom we pruise! 

D <“■*** *. ... a... 

Sticks: f ƒ etc. 

Hai Aai Aai hai - Aai Aai • Aa Aai Aai - Aa Aai — Aa Aai Aai Aa • a hai Aai Aai 




Aai Aai Aai — Aa £)oaiuilo>i« q'a futtn wi uo • \a ya ya xoi m al aru/ta y'i ya ans amiaxa lasu 
Aai Aai Aai — ha 



hai hoi hai hai hai — ha hai Aai • Aai — a Aai Aai Aai Aoi Aai — Aa hai hai Aai Aai 






Aai • Aai Aai • Aa Aai Aai Aa Aai •> a a mia • xa la — ho. 

1) Fiixmubb: a 2) Fillborb does not repeat 8) Fu.lhobs: . 

thii pMl. 

A -O- 



4) FlLLlfOBX 






8. Pbatbb to the 80E. KteakitUl tbibb. 



1. Laam laam Vayiujuelisaiaaul taa lu'xaliaayasui taeiia aih'a g-iqa'mof. 

Itis.said weahallbe changcd on the earth by that who comes to set our above chief. 

the World right 

2. K-’f'oa ld tona {dl IcV/tuxtsnfajr ilil gina Irl g'imt hë'xaliaagaitiil taens 

Nothing will be for us difBcult on earth for us when we shsll be set right by our 

oiür’o g-iqa'mai. 
above chief. 



Tbasslatiok : 

1. It is said the world will be changed when the Saviour, the chief in heaven comes to us. 

2. We shall live a happy life when the Saviour comes, the chief in heaven. 
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Sticka : ^ ^ ^ etc. 

Hai hai kat — kat — kat — hai ka — wa 



laams laarw 1'a yuguoti «aüi«ol fsa hè xa 

^ ♦ ♦ yt T T ^ ♦ • 



r Jt L 1 -t^t— 1- t-i " - — t-r L it— : t ^ 

{«« — (ly — a w>l • /semt oiAr’a g‘i rya ma yo Aai Aat Aai Aai Aai Aai — Aai — Aai Aai 



•r. ♦ -r • • -é- 

Aa — ini /rVot la iaiM la^ 1^* /aMX tad ta g"i iü] is» yiiis i^l y*fw( hrxaliaay • fl ml tatina 

m' A*'a yt ^oiita y« a Aai • a Aai Aai Aai — Aai — Aai — Aai o — tri^ 

PlLLMOR^ 



stick»; » ^ * i «tc. 



''V.-? -r 



w. » ;jt 5 ^ ^ ^ 5 3 » 5^ vt 



V. WAIISONG& 

9. WaBSOSQ op TUE HlÜtSXUj. 
9oa'l<«t ba.ru', dxiti q'e'nla, ha'hadêa'), sii'yatifa’). 

Do not cut, only shoot, oh, oh! 

10. Warsono of tho \a\aaiqoala. 



Yaliïlaa mt'nualak'oalaxdr nrixclr da'lag üisa yin nd'/a 
*^***^^ire supornatural calied ho aaid taking hold of my world (tribo). 

yin borloau-elar nd'nuaJa/c'ottlayil yin tca.rsqemlismfx' 

. . . surpassing your supernatural , .. -j 

my homg equal power sidea. 

S'in «'«lyBl ft?.»- g'in nil'Ut. 

my snake world (tnbe). 



to my world (tribe). 



■) a Hiüila exclamatlon. >) a TUngit excbunatlon. 
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Tbanslation : 

You haiJ your duslre when yow attacked my tribe, you who is callcd a chief of 
supernatural powpr. But my power surpasscs yours; I am the doubic hectded snake 
protecting my tribe. 



11. Wabsono or THE KtcakmU. 



Nuguam 
I am 



ku' miateiay<tM 
the thunder's 
noiac of the 



nu la; 
tribe. 



Xo'guam 

I am 



de'mlixtUagas 
the sea monstcr's 
noise of the 



nu’ ia; 
tribe. 



Jiü'gwun kmiyuxulaf ym nti'la. 
1 am the earthquake of the tribe. 



Lii'xden 

I 

Liixden 

1 



p'alfikoIiH Iw 

start U) fly and 



lumlayanwi 
the thunderbird 



ku nualelayim 
the thunder's 
noise 



nti'la. 
of the World 



hi'fotsoKs 1» 

equal in flerceness and 



na'n.rnank'Uiyr 
bear in water') 



de'mtüroaym 
sea monster’s 
noise 



nala. 

of the World. 



Transuation. 



I am the tbunder of my tribe. 

I am tlie seaniunster of my tribe. 

I am the earthquake of my tiibe. 

When 1 start to fly the thunder resounds tbruugh the wurld. 

When I am maddi-ne<l, the voice of tlie seabuar resounds tbrough the world. 

I) a fobulouB iH*a mon»t«r. 



1. A. f. £. IX. Siippl. 
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CHINESISCHE BOOTFÜHRERINN’EK 

VOK 

G. SCHLEGEL. 

Mit Tafel 1. 



Du sioheno BooifQbrerln, 

Truibe den Kalm an’s Land; 

Komm KU mlr uiid setze dich nieder, 

Wir koi^n. Hand In Hand. 

trtd n*ra IIrikkV 

Die Hauptstadt der eOdlicbeten Pruviuz Cbina's, Kuang-tumj , von den Ëuropüei'n 
gewöbniicb Canton genannt, liegt an einem der KChOneten FlQeee Cbina'a, dem „Perlen- 
FIuks”, von den prosaischen Englandem einfacb „Cantonriver” genannt. Die Sladt war 
zur Zeit das grOsste Handels-Knaporium im ganzen Oston, und sebon im 9. Jahrhundert 
tbhren nrabisebe Kaufleute nach Canton um Handel zu treiben; sie batten dort sngar ibre 
feste Niederlassungen und ibre Muecbéen. 

Als ani 15. December 1856 die europaisclien Factoreien von ebinesiseber Soldateska 
und Oesindel verbrannt worden waren, riebteten die Europtler sieb zeitweilig in Honam, 
der Stadt Canton gegenüber, ein. 

Soitdom bat man eine bel der Flutb regelraflasig flberstremmto Scblammflilebe, von 
den Chineson Scha min ( (i) ) „Sandflaebe" genannt , eingedammt , mit Sand und .Schutt 
aufgehobt und darauf ein europ&iscbes Viertel gebaut. Diese kOnstlivbe, mit starken und 
massiven Granitwailen umgebene Insel ist ungeitihr 28.50 Scbuh lang, bei einer gnlsston 
Breite von 950 Sebub. 

Da kcine BrQcko den rieeigen Perlenfluas (Iberwolbt, so wird die Verbindung zwisdien 
der Canton. und der Honam-Seite durch zahllose Fabrbuote unterbalton , wovon die meisten 
von Frauen und Uadebon gofuhrt werden, weiebe Passagiere für ein Paar Pfeuoige Ober 
den Fluss rudem. 

Unter dieson BootfObrerinnen linden sieb oft die berrliob.sten GesUilten , deren Körperbau 
vollkommen symmetriseb, und von den sebonsten, dureb die mOhselige Arbcit kraftig ent- 
wickelten Formen, die oinen Bildhauer in Bntzücken versetzen würden. Dabei eind sie olt 
von beller, italieniscber Gesichtsfarbe, leicht rosenrotb angebauebt, und, im Gegensatz zu 
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den in den FrauenKemSehern aufgesdilossenen Frauen, von einer auegelassenen FrOhIlchkeit 
und Bi?re<1samkeit, ohne Talsche Sch&in nnd Soheu. Noch beuto enteinne ich mich eines 
dieser bildhOlwohen Mftdchcn, dosBen Boot an dor Honara-Seito , untor den Fonstern des 
Hauses eines Schweiser Kauftnannes, den ich aft beslichte, hielt. Wiederholt warfcn wir 
ihr ein Viertel DollarstOck ins Wa.sser, um den Oenuss zu haben ihre schfinen, wohlgeformten 
Boine und Arme zu sehen, da sie gezwungen war die weite Matrosenhose nnd die bauschigen 
Aemiel auËiustreifen , um am Boden des Wassers das GeldstQck aufzuRsdien. Unser 
Schweizer nannte sie immer ,1a tielle batelière". SpSter jedoch verheirathete sie sich, 
und, da sie von ihrem Gatten oft I*ragel bekam, zehrte der Gram sie bald ab. 

01) diese Boot-Bevfdkening einer anderen Basso angehftrt als jene die das feste Land 
bewohnt, ist oine noch offene Frago; sie ist jedenfalls von letzterer unterschieden , und 
sieht kaum Chinesusch aim. 

For die Fremden haben die Chinesen eine Art venetianischer Gondeln geUaut, zwar 
nur mit liambusmatten kuppelPnnig nherdacht, aber an beiden fielten mit Jalousieen 
versehen und inwendig mit zwei Banken , ilie mit weichen PoiBtorn belegt sind , nuf welchen 
vier Personen Ijeuiiem Platz flnden. 

Diesn Booto werden gewflhnlich von drei Personen regiert: einem Manna der hinten 
ein langes Ruder, das zu gleicher Zeit als .Steuerruder dient, und sich urn einon Zapfen 
droht, hin und her bewegt, und ein bis zwei Madchen, die vorn gewObnIiche Buder 
faandhaben. 

Ein BOlches Boot konnte man derzeit fttr zehn Dollar monatlich miethen. Die Abbildung 
auf Taf. I zeigt das Intiore dos Boetes das ich, im .lahro 1861-62 in Canton wohnend, 
gemiothet batte, und dessen .Skizzo ich, im Boot sitzond, entwarf. 

Wie man daraus ersieht, ist der Eingang rechts und links durch zwei, mit farbigen 
Olasscheiben verzierte Seitenfacher flankirt. Das Glas ist in geschnitzte hölzeme Rahiuen 
gefas.st, und das Fach wird von drei rothgefilrbten kleinen Saulen , Bambusrohr nachahmend, 
getragen. Zum Schutz gegen den ftirchtbaren Sonnenbiand flndet sich vorn noch ein ver- 
schiebbares gewnlbtes Mattendach , da.s aber die vorderste Kuderin nicht mehr schQtzcn 
kann, welche sich doshalb mit oinem gros.sen Bambushut gegen die sengenden Strahlen der 
tropischon Sonne schfltzt. 

Beide Madchen sind noch unverheir.it het wie das kurze Pony-Haar auf der Stirne 
andeutet. Wenn diese Haare lang genug gewachsen sind, werden sie nach hinten gekaramt 
und mit dem Zopf verdochten; denn erst wenn die Chinesin heirathot vorschwindet dor 
Zopf und wird das Haar in den verschiedensten Formen, in Canton ott in der eines auf 
dem Hinterkopf, mit zusammongoschlagenen Flflgeln aitzenden Schmettorlings , fri.sirt 
„Das Haar auf binden" ist demzufolge im Chinesischen ein euphemistischer Ausdruck lUr 
„heirathen". Strümpfo und Scbuhe tragen diese armen Madchen nicht, sind aber dossen 
ohngeachtet immer frfihlich, mag auch das Wettor noch so schlecht, der Strom noch so 
reissend sein. 

Ich wohnte derzeit in Canton im ausserston Westen der Stadt, in Wong-scha. Wie spftt 
ich auch oft. des Nachts von einer Soiree oder einem Diner in Honam zurOckkam, mein 
treuer Rootsmann und die zwei Rudermadchen harrten geduldig und ruderten mich gegen 
den Strom unverdrossen nach Hause, wozu sie oft, wenn der Strom reissend war, eine 
Stonde brauchton. 

Die Leute sind arm, at>er ehrlich. Man konnte im Boot ruhig allerlei .Sachen liegen 
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lassen, und niemals kam etwas wt%. Nur eimiial batte mein Bootsmann eine todtc Schitd- 
kröte, die ich auf dem Hinweg aus dem Klus» aufgeflscht batte, um sie an das Leidener 
Museum zu schicken, aus aberglaubischer Furcbt, weil die Scbildkrdte den Chinesen 
beilig ist, wahrend meiner Abwoacnheit wieder ins Wasser geworfen, was mir spater sehr 
leid war, da es mir niebt wieder gelungen ist, einer solcben Si;bildkmtc habhaft zu werden. 

Uebor die Tugend diner BootfDhrerinnen wird versebieden geurtheilt, was wohl von 
dor Tugend oder Untugeod des europaiseben Hiethers abhangt. Von meinen beiden Ëoot< 
madchen mindestens habe ich nie etwas Unsittlicbe.s bemerkt; sie waren unbefangeo wie 
es eben nur unscbuldige Uadohen sein krmnen, und es ist mir daber niemab< in den 
Oedanken gekommen, ihre Unschuld zu gefaimlen. 
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Ur. WILHELM HEIN. 

Mit Tafel II. 



Iin Westen dus Tanganika-Sees erstrekt sich Ober den Lualaba binaus bis an den 
Loinami ein ungcmein wa.ss«r- uiid waldreiches Oebiet, das im Allgetneinen ontor dem 
Kamen Urua , I^nd <ler Seën ') , bekannt iat. Obwohl es als (Juellbecken des Kongastronies 
In neueror Zoit das HauptzicI geographiscber und dabei aucb ethnographischer Porschung 
bilden sollte , ist es dennoch seit melir als einem Jahrzebnt vollstAndlg unbeacbtet gebUeben. 
Nur secbs Porscbungsreisende haben es versucbt, in die Qeheimnisse von Urunoinzudringen; 
LivisusTo.SE im Jabre 18Ï0'), Camebos 1874*), Stanley 1876*), Tuohson 1878*), Wiss- 
MASN 1882*) und Reichard 1884’), doch kamen sie nicht weit Qber die aussersten Orenzen 
und zogen entweder an dem llauptlande vorbei oder traten, da die Hindernisse unbe- 
siegbar schienen, don ROckwog an, wie Thomson und Keiciiakd. Urua ist daber bis heute 
noch ein unbekanntes Land, von welchcm nur die sQdAstliclien , bstlicben und nOrdlicben 
Grenzgebiete dem Lichte der Forscbung nkher genlckt wurden. Thomson ist der Einzige, 
dem es gelang, unter bedeutenden Scliwierigkeiten bis Makyombü vorzudringen und soinit 
ein StQckclien vom wirklichen Urua zu betreten ; ihm verdanken wir einige wichtige othno- 
grapliische Naclirichten. Reichabd schlug sich im SQden borum und batte, wie es scheint. 



O Hisry Btanlky, Durch dunkeln Welttheil, II, 100. 

HoRAcg Wallbr, l^eUt^ von Davio ijviKotfroNR in Centnl-Afrika (tSfr^-TS). Deutsch von 

J. M. Botbh. Hambdi^ ISTA 

VxHKCY tovKTT Cambroh, Acroea Africa, London I844. — Quer duruh Aftik». Aatoriairte deutncbe 
Aii^pabe. lA^ipKitr- 

*) Hrnry M. Stanley, Duiy;1i duii dunkelii Weltüieit. Aua dom von Professor Dr. C. Böttoeb. 

LieipEif;, Lond*m 1B7S. , 

^ JosspH THoHboN, To the ContnU Africiut Lnkoit. London 1881. — Expuditiim nach den Soo&n von 
CentnU- Afrika. AuCorisirto deutsdh» Au)*trabo. Jena 1882. 

*) Hekmann Wibksiann , Unter dentsclior quer durch A^ka. Rerhn 1889. 

Keicuamds Briefe lu den „Uittheilungen der Deutschon Afrikaniachen Oeaellochafr,” IV Band. 
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nar vrtlkerkundlichft Forschungnii kcinen Sinn; denn seine Berichte enthalten nur topogra- 
phische Mittheilungen und Kampfbulletins. Nach Ihin hat kein wisaenschaftlicli gebildeter 
Reisender das (Juellgebiet des Kongo betreten. Livinostonb hat wohl Land und Leute am 
besten kennen gelernt, una aber glejcliwohl Ober die Bevdlkening hflchst dürftige Aufschlüsse 
gegeten, das Meisto verdanken wir in dieser Hinsicht neten Stasley und Wis.smans dem 
auftnerksamen Beobacliter Caueron. Die lotzteenanntéta haten uns nameutlivh Ober die 
nOrdlichen Gronzgobicte von Urua: die Landschaften Uguha, Ubudschwe, Uhjoja, Uwin.sa 
und Manjuema sehr schatzbare ethnographische Angaiien gemacht; fteilich sind dieso noch 
lange nicht geeignet, uns ein vollkoinmen klares Bild Ober das Volk und seine Erzeugnis.se 
zu geten, obwohl das IFrua-Gebiet in ethnographischer Hinsicht oine ganz eigenartige Provinz 
hildet und eine crhohte Beachtung verdienen würde. 

Hausbau, Oerathe, Waffen, Tracht, Verzierungen, endlich Sitten und fiel)rauclie 
stellen die Warua und die mit ihnen venvanilten Waguha, Wahjeja und Wawinsa in 
cinen Oegensatz zu den Qbrigen central-atrikanischen Vfdkerschaften, von wolchen noch 
am meisteu die Monbuttu mit ihnen in Vergleich treten kOnnen. Namentlich ist, wie 
Cauekon und Tuokson ausdrücklich hervorheben , die Holzschnitzkunst bei diesen .Stammen 
ausserordentlich hoch entwickelt. ') Es dürfte dahor nicht ganz belanglos sein, im Folgenden 
cinige Erzeugnisse der Warua Holzschnitzkunst in Wort und Bild vorzufOhren, umsomehr 
als sie auch in ausgezeiclineter Weise die Hanrtracht und die Narbenzeichnungen veraii- 
schaulichen; die beschrietenen Gegenstando befinden sich in der anthropologisch-ethnogra- 
phi.schen Abtheilung des k. k. natnrhi.storischen Hohnuseums in Wien und wurden zusam- 
men mit einer grossen Sammlung im Jahre 181»6 von Herrn A. Sigl nach Europa gebnrcht. 
Die Angaben stammen von den Aratem, welche im Aullrage des in Tatera stationirten 
Horm Srat die Objekte gesammelt liatten. Es sind im Ganzen vier Figuren, von welcheD 
jedesmal die Vorder-, die Seiten- und die ROckonansicht nach photographLschen Aufhahmen 
auf Taf. II wiedergegeten wurdo. 

Die Abhildung I-S giebt das BruchstQck einer weiblichen Figur, die mit den 
viciUngerigen Handen die schlaff horabhangenden Zicgenbrüste stotzt. Zu beiden 
Seiten «les weit verspringenden Natels bildel je eine erliaten gearteitide Pfeilspitze 
eine Narbenzelchnung (Fig. 4), etenso sind hinten am Kreuze zwei Dreiocke als 
Nartenverzierung anget)racht. Urn den Hals ist ein breiter, wulstfOrmigor Ring 
gelegt. Von Ohr zu ühr lautt. Ober den oberen Stirnrand ein Zopf, dem ein die 
flach liegenden Haare andeutendes Bami vorgelagert ist (Fig. 5). Hinten sind die 
Haaro flter eine .Scheite kreuzweise in ZOpfen gelegt, die durcli einen einge- 
schobenen Mittelpflock weit nach rfickwarts gespaunt wenleii, so da.ss man unter 
^ den einzclncn Zopfljandem durchsehon kann. In Fig. C ist dieses Zopfknniz noch- 

rnals vergr">ssert abgebildet; man sieht daran deutlich, dass je zwel Zitpfc flter 
einnnder gelegt sind, die Zöpfe, von welchen je zwei benachbarte in entgegonge- 
setzter Richtung laufen, sind als solche «lurch das Fischgratenmuster, so wie in 
Fig. b, sehr deutlich gekeniizeii-hnet. .\iif dem Kopfe sitzen drei vierseitige Zinken 
auf, von wolchen die hintere in eine Bflste mit schwaïm markirton Gcsichtszflgen 



') Cakkro.s, 1, 8Ü8 348 und Tuoaso» II, 1-38 «Ofi). tf>l (113). In Klammer ht die Selte di-r 

deuUcten Austgabe tezeiuhnet; ferner Thosbon in den Prueeedin^ of the Royal Qeographii.-al Society, 1880. 
8. 733: aThey Ithe Wamu) «im uxi-eediiig ingenieus in tteir carvings.” 
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«ndigt, dio einen rohen Kopf))utz mit zwei (juerwOlsten trilgt und urn den Hals 
«inen Hing gologt bat. Die beiden anderen Zinken ondigen in drni schwaohe WQIste. 
Die Aussenseiten dieser drei Zinken sind verziert, je oino Innenseite unverziert. 
Die Verzierung bestebt in dem sogenannten 'Wulfszahnurnament mit gestricbciten 
Dreiecken ; nur die Aussenseite der Bostenzinke ist durch eine LAngslinie in zwei 
liallten abgetbeilt, weiebe in dem unteren Theile das Kischgnllenmuster, im oberen 
langoren Tbeile das Woliszahnoniament zeigen. In Jedo Zinke ist von oben hersb 
ein 1.5 cM. tiefos Locb eingebobrt. Die im Ganzen 47 cU. lange Figur bat keine 
Beinc; vermutblich wurden sie abgeecbnitten ; unterhalb des Nabels sind Ansatze 
von Querrillen bemerkbar; das Gesass ist beiderseits durcbbohrt; ausserdem warde 
von anten ein tost 8 cM. langes Doch gebohrt, in wolchem noch Roste elnes 
Pfloekos stecken. 

Diesc Kigur entspricht in ibrem ganzen Aufbane vollstandig den beiden bei Caxekon 
abgebildeten Bogenstandern , besonders dentjenigen , dessen Hittelzinke ebenfiUIs in eine 
BQste aaslaaft ; ’) leider wird im Texto Ober derartige Bc^ensUlnder nichts gesagt; nur die 
Abbildung als solulie wird mit „Bow-sUuids of Waguliha” bezeiclinet. Auch Tuuhsok 
erwabnt die geschnitzten Bogenstandor. ’) Sic scheinen nach dein von Caiieson gebrachten 
Betopielen und nach dem vorlicgenden K.xeinplare zu urtheilon, cinen gemoinsomen Grand- 
typus zu haben, der in der Mittelfigur mit den aufgesetzten drei Zinken bestebt. 

Hoebst beachtenswerth ist aber die kreuzfOrmige Haarfrisur, die in Fig. 6 abgebildet 
ist. Zunachst verweise ich auf Cauerus, der eine ahnliche Frisur abbildet und dazu Fol- 
gendes bemerkt; „Die AVagubha verwenden auf ihren Kopljiutz grosse Sorgtolt, indem sie 
ihr Haar in vier Theile thoilen, es dann Ober WOlste ziehon und die Enden, nothigentolls 
unter Anwendung tolscher Haare, in vier StrSnge flochten. Diese Strange werden dann 
kreuzfbrmig gclegt und mit einer Menge holzener oder eiserner Nadein befestigt; manche urn- 
winden auch noch den Kopf mit einer doppelten Schuur Kauru. Ferner tragen sie in den 
Haaren die zum Tatowiren dienenden Messer und oisorne polirte Streifen, die wie in einer 
Königskrune kreuzweis Qbereinandergebogen werden. An don Enden der Flechten sind 
kleine licht hOtchenltirmige Zierathen angebraebt; auch eiserne und olfenbeinemo Nadein mit 
platten oder mit Muschelknöpfcben sind im Gebrauch. Die Flechten sind mit rother Erde 
eingeschmiert und mit Oei geglattet,” *) Diese Frisur wurde von Camgron am Auslluss des 
Tanganika in den Lukuga und in Mekéto beobachtet. <) Auch die oberen Klassen der UbAd- 
schwa putzen, schmQcken und „tstowiren” sich ebenso wie die Waguhha und Warua. *| 
Thomson tond diose Haartracht im Wagubadorf Makalumbi in der Nnbe des Lukuga; er 
giobt darObei' folgende ausfohriiche Beschreibung : „Das Haupthaar tragen sie auf eine sehr 
seltsamc und pbantastische Weise zugeriebtet; die beliebteste Frisur bestebt aus vier Plech- 
ten, welche aufwarts gelegt, auf dem Schadel einander kreuzen. Walirend meines AufenL 



b Acrei« Afrit-a, I, 314; Quer durch Afrika 1, 27U; djeeaelte Abbililung im Olobus, Bd. 31, 1U77, 8. 
336 mit der Bezeichnung „Stander zum Aufiiangon des Bogens. tUguba)." 

b To the Central african Lakos, 11, 128 (deutsche Ausgahe II, fiS): „The can-ed IdoU, aticks, and 
bow-stands to bo seen at Hakaaenga showed a consldorable amount of aitistic taste." In der deutachen 
Aungabe ist blot« von Bogen die Bede. 

*i Cambron, a. a. O. I, 308, 3(H il, 231, 262). Dieeelbe Abbildung mit erlAutemdem Text auch im Olobua, 
Bd. SI, 1877, S. 354. 

*i Camebun, a. a. O. I. 334 (1. SRSi. 

') CAMaaoN , a. a. O. I. 325 (I. 2791. 
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haltes in Makalumbi hatte ich Gelegenheit, dom mOhsoligen und langweiligen Verfahren eines 
HaarkOnstlers zazuscluuien. Dor Krisour bcfmnn das Haar glatt zu kammen; darauf wurde 
es in vier gleiche Tbeile gethcilt und einer nach jedem Ohre hin, der dritte Ober die Slim 
und der vierte in den Nacken gekammt. Die Porson, welclie IHsirt wird, liegt inzwisdien 
auf dem Bauch oder auf <ler Seite, je nacinlem es erfordert ist Der Frisour ist vorsohon mit 
eiiiem rotban, mit Wasser angefeuchtetem Pulver, mit der nothwendigen Quantitftt falscher 
Haare und mit Ooi, welchos aus don Nüsaen dos sogonannten ifpo/'H-Baumoa gopresst wird. 
Sobald Alles bereit steht, wird jede Haarabtbeilung in Arbeit genommen. Der Friseur 
boreitet alsdann eino schmierige Kugel aus dem rotben Pulver, welches mit Haar und Oid 
gemiscbt wird; diese bringt er dicht auf die Haut und kdiumt ilas Haar sorgHUtig dardber, 
bis es ein zwiebellbnnigos Ansohoii bekommt. Darm wird es sorgftlltig geflochten, reich mit 
Pulver und Ooi bearboitet und scblieaslich das fkische Haar hineingobracbt , um die ZCpfe 
so lang wie mOglich zu macben. Die anderen Abtheilungen wcinlen in gleicher Weise 
behandelt, und achlie.sslich werden sie sorgdiltig Dber dem Scheitel gekreuzt, mit einem 
Dutzend ungehenxer eiserner Haamadeln, mit schaufelförmigen oder runden KnApfen, und 
von sechs bis acht Zuil lAnge, befestigt, so daas der Hensch ein fhrclitbares Aus.soben 
erhillt. Wenn das vollbracht ist, so werden noch die letzten Handgriffo darauf verwendet, 
denn es darf nicht ein einziges Haar aus seiner .Steile gorathen. Die Operation, welche 
ich mit ansab, wahrte zwei volle Tage. Sie sind angstlich darauf bedacht, das Haar in 
guter Ordnung zu erhalten und schlafen deswegen auf sehr unbequemeii Nackenhaltern."') 
Auch der Warua-Hüuptling Kasekoa trug auf seinem Haupte „die moflischen vier Plechten." ’) 
Auf einem Misversiandnisse dürfte die Besebreibung beruhen, welche StAKunr von der 
Haarfri.sur der Waguha gibi : „Die Kun.st des Fti.seurs ist hier l>es.«ier bekannt, als in irgend 
einem Theile Afrikas ostlich vom TanganikaSeo. Die „Wassorfall”- und „Hinterhaar"- 
Coiffuren sind eine wahre Placht und diese Haargobdudo werden mit goschnitzten Holz- 
< oder mit Ëisennadeln befestigt. Zum feinen Anzuge geh&rt ein Haibkreis von schOnge- 

llucbtenem Haar, der sich flber die rothbemalte Stirn und die mit Ockeigelb gefkrbton 
Ohren rundet, <ias Qbrige Haar am Hinterhaupte stralf in die HOhe gezcigen und dort mit 
einem kreuzCirniigen flachen Bretchen oder mit oinom Kronengerippe von eisenien DrOhten 
bedeckt und gesichert; der Kopf wird dann noch mit einem gar nott mit Troddein gezierten 
und gefalteten Tuch von Orasgeflecht , das an die Morgenhauben unserer Damon erinnert, 
bedeckt, um ibn vor Staub zu sebotzen. Um aber dann einen so kunstvoll durchgefOhrten 
Bau vor der ZerrQttung beim Niederlegen zu liewahren, haben sie eine holzerne Untcrlage 
im OnrWI stecken.” •) Obwohl zu dieser Besebreibung eine sehr anschuuliche Abbildung als 
StOtze beigcgelien ist, so halte ich Cakeros's und Tiioasos’s Berichten gegenflber, sowie 
auch auf Grund der hier zur Besprochung kommenden llolzflguron die STANLEV’sche 
Besebreibung fDr falsch ; das kreuzfbrmige (lache Brottehen ist nichts onderos als das Zopf- 
kreuz aus stark mit Pulver und Oei eingorieltonem Haar.*) 

') Tiiomsus, To lbo Central Ariiean lAkcs, 11. 110, III ill, 82, 83). 

>) Tiiohsos, a. a. O. 11. 124 lil. 93). Vrid. Ober dioau llaartrarbt Caheros’s und Thomsos's kdizero 
Berii-hl* lm Journal of tho Aniliropologic.'il Inshtute of (inat Hntain and Ireland, VI, 1877, |>. I«9 und In 
den ?i^M;eodtn|{S of tlio Royal tiooaniubiail Society, ISSO, p. 73A. 

t) Btaxlby, Duicb don diinkoln WelUheil, 11, AS. Die Abtilldung auf Seite 57. 

•) Dagogon trageii die Hollonoge)1nnen im KaaaabogKblol nuf dom lltnturliaupte oino Uesaingschoibe, 
wolche die Korm einoo Krouzon odor oinoa Polygons zoigt und loicbl mit olnor Sohnur befestigt ist. iWn». 
jiAx.v, lm Innern Afrikaa, S. 35; mit Abbildung.) 
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Wio au* der bei Caiikbon gegeben Abbildung ersichtiich ist, liegt das JSopflcreuz über 
einom viereckigen Polster, das itn Texte selbet keiue besondere Beachtuug flndet Yielleicht 
entspricht dieses Polster Jener Sclieibe aus Rothholz, welcbe die Weiber der Wasi-Malungo 
und der Wabudschwe tragen. Wissmakn beschreibt sie kurz init folgenden Worten: „Die 
Weiber habeti an den Haaren des Ilinterhaiiptes eine, den ganzen Hinterkopf deckende, 
8 Finger starko, dunkelrothe Scheibe bcfestigt, die aus Rothholz, welches inan mit Wasser 
in «inem ausgehOlten Sandstein reibt, bestoht. Der Brei dos geriebenen Holzes wird geformt 
nnd getrocknet.” *) Dieses Rothholz dOrlte auch das oben von Tiioasos erwlhnte rothe 
Pulver liefern, welches Camebon als rothe Brde betrachtet. Von den Kachbom der Wa- 
budschwe, den Watjeja, herichtet Stakleï : „Die Wahyeya haben auch eine besondere Vorliebe 
fQr Ocker, schwarze Bemalungen des KOrpers und eine Mischung schwarzen Schkmmes, 
die sie in die Korm eines Tellers bringen, um denselben als Schmuck an ihrem Hinterhaupte 
zu befestigen.” *) 

Es scheint darnacb der Schluas gerechtfertigt , dass zumindest in den uns vnriiegonden 
Figuren dos Zopfkrcuz fiber eine derartige Scbeibe aus Kethholz-Schlamm gespannt ist. 
Dass Tnoasos ihrer nicht ausdrficklich bei seiner genauen Schilderung erwfthnt, ist aller- 
dings beftemdend. 

Die auf dem Kopie aufsitzenden drei Zinken entsprechen wohl zumfichst dem praktischen 
Zwecke von Bogenhaltern, scheinen aber ausserdem noch eine weitere Form der bei den 
Warua fiblichen Haartrachten anzudeuten. Stanley hat in seinem Werke „Durch den 
dunkoln Welttheil” einen Rrua abgobildet, den er in Udschidschi gesehen hatte. Der- 
selbo trfigt sein Haar in vier woitabstebende, lange Wfilste gedrcht.*) Beachten wir femer 
noch die von Camemok bei den Waguha gesehenen vier Widderhfimer, von denen eines auf 
der Stime nach rflckwfirts gebc^n ist,*) so kfinnen wir auch schon mit Rficksicht auf die 
Ornamentation die drei Zinken als eine Weiterausgestaltung der HaarlMsur betrachten, 
wiewohl sie, wie bereita bemerkt, zunfichst einem prakti.schen Zwecke ihr Dasein verdanken; 
auch dflrfte in Wirklichkeit die Hömerfrisur kaum mit der Zopfkreuz-Fri-sur zusammen 
auf einem Kopfe vorkominen. 

Die zweite Figur (Abbildung 7—9) stellt einen Stab dar, weicher nach Herm 
Siol’s Auasage Jeweils vor der Hötte in don Boden gestockt werden und ein 
„daua" (Zauber) sein soll. Gesammllfinge 82 cM. Den untersten Theil bildet eine 
12 cM. lange Eisenspitze von vlereckigem Durchschnitt, welche in einen Holzstnck 
eingelassen ist, der in einer Eftnge von 21 cM. mit einor 1.5 cM. breiten Kupfer- 
spirale in 14 Windungen umwunden ist; oben und nnten sind zur Befostigung 
Eiseunfigel eingeschlagen. Darfiber erhebt sich das Fignrenpostament in Form eines 
6 cM. langen Kegelsturnpfes mit den Durchmessern 2.1 cM. und 4.2 cM. Er ist 
im oberen Theile mit einem 1.8 cM. breiten WolfbzahnlBnde, das von 8 fOnf- 
streiflgen Dreiccken gebildet wird, verziert; im unteren Theilo ist ein Fleehtwerk 
aus gestreiften fifindern angedeutet, eine Verziorung, die bei den Bandéh und 
Monbuttu hauflg anzutreffen ist und ein Strohgeflecht vorstellen dflrfte*). Auf 



^ WiaucAKX, Unter deutscher quer darch Afrika, S. 209 , 210. 

Staklky, a. a. O. II, 7B; die Abbildung auf 8. 79. 

8 tax 1 aBY, a. a. O. II, 3, als Brustbild. lm OIobus, üd. 36, 1879, 8. ^ als Vollbild. 
Cameron, a. a. ü. I. 304 <1, 262) ; Abbildung I, 3Ü3 (1. 261j. 

*) ScHWEixruBTU, Artes Africanae, Taf. XIV, Kig. 12. 

I, A. f. E. IX. Suppl. 3 
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dem Postamente ateht eine 3(j cU. hobe lu^niiche Figur mit kurzen, fUnfzahijien 
FQssen , deren Fereen weit nach hinten flacli verspringen. Der 2.5 cM. lange Penis 
und der Hodensack sind setir naturgetreu ausgefniiru Die Leibesmitte mit eineni, 
aus den Fasern der .tfiroi'-Palmblatter ') gowebten Zeugstroiren bekleidet. Ver- 
springender Nabel. Fanffingerige Ilande. Ven Ohr zu Ohr lauft Ober den Scheitel 
ein Doppelwulst, von dem die Haare nach rQckwOrt.s in 14 Streit'en gekOniint sind. 
Aut dem Nacken sitzt eine weibliche Figur, vun der mOnnlichen bei den Beinen 
gehalten. Sie stfltzt sich mit den roh gearbeiteten vierfingerigen Honden auf den 
oben erwOhnten Scheitelwulst des Mannes. Der linke Arm ist gebroohen. Um den 
Hals ist eine doppelto Fasorsclmur mit weissen Muscholperlen gelegt. Die Broste 
sind klein und kugelig. Der Kopfputz Ohnlicb jenem der erstbesebrieboneu Figur: 
Von Ohr zu Ohr loutt Ober den Scheitel ein erhabener Streifen; binten sind die 
Haare in zwei Zopfpaaren kreuzweiso Ober eine Sclieibe gelegt (Fig. 10). Die beiden 
Zopt^iaare sind durch je eine, etwas schiet verlaufende Linie der Lange nach 
getheilt, woduroh die Laufrichtung der einzelnen Zöpfe zur Andeutung golangt; 
das wHgerechte Zopf^ioar zoigt das Wolfszabnomamont, das senkrochtc ist einlacb 
durch Je einen Strich in jedem Zopf verziert; wOrden dieso senkreebten Streifen, 
von denen der linko von unten binauf, der rechte von oben hinunter verlOull, 
wie in Fig. 5 quergestricheit sein, su wOrde der Haarzopf als sulcher sehr deutlicb 
zum Ausdruck kommen. Der ganze Stab ist aus einem StOcke gearbeitet. 

Cakeros hat im etsten Bande seines Werkes „Across Africa” zum Schlusse des 
XVII. Kapitels als Vignette einen geschnitzten Stock abgobildot*), der unscrem hier behan- 
delten Stabe vollstOndig entspricht: Ër zeigt zwei Figuren, von welcher die stehende 
mit einem Schurze bokleidet ist und die auf ihr sitzende bei den Beinen hOlL Als Figuren- 
postaroent dient ein Kegel, an den sich eine Spirale ansetzt, vermutblich ebenfalls eine 
Kupferbandspirale. Das unterste Ende bildet eine fein gearbeitete Spitae, wahrscheinlich aus 
Eisen. Auf dem Kopf der oberen Figur erliebt sich abermols eine Bpirale, die in einen 
Kegelknopf endigt. Das Ganze bildet demnach einen Spazierstock , in welchem das Figuren- 
paar die Mitte einnimmt. Dieser Stock scheint von den Wawinsa zu stammen, da Cauebos 
von ihnen berichtet, dos.s sie grOssero Qeschicklichkeit im .Sebnitzen zeigten, als er bisher 
angetroftbn hotte; er sah geschnitzte StOcke, die ihrer Kunstfertigkeit alle Ehre machten.*) 
Auch Tnoidsos spricht von geschnitzten StOcken, die er in Makasenga sah und die von 
einem beileutenden könstlerischen Gesohmack zeugteii. *) Ob das aus der Samralung Siol 
stammende StOck ein Spazierstock (walking-Mick) ist, wie Cahekos die Stöcke der \Vawin.sa 
nemit, ober ob wir in ihm thatsOchlich einen Zauborstab (datia) zu erbiieken baben, mOge 
einstweilen dahingcstellt bleihen. Vieileiebt sind es auch Ahnenftguren. Es ist ja auch 
rtaglich , ob die zuoist besprochene Figur thatsOchlich einen BogenstOnder darstellt , ob hier 
nicht ein Irrthum von Seiten der Reisenden Camsbon und Thomson vorliegl, was ja mögiich 
sein kann. Ich mOchte noch ausdrflcklich darauf hinweisen , dass die Augen dor bis jetzt 
besproebeneu Figuren als geschlossen zu betrachten sind, worauf der Querstrich hindeutet. 



■) Thomsox, a a o. II. 112 (II, B4(; auch Pruceeditigs of Uiu Royul (iL-ograijtiical Society, 18(^, H. 730. 
b CAMsaoN , a a O. 1 , 338 (I. 290). 
b Caukbon, a a o. I, 348 <1. 299). 
b THomtoN, a a O. II, 123 (II. 90). 
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Ueljer den Zweck dieser Figuren weitere Vermuthungen au feu stellen, wftro ganz werthios, 
(Ui vorlauflg unsere Kenntnisse viel zu mangelhafte sind. 

Kig. 11 — 13 stellt oin knieendes Weib vor, das mit beiden HAndon auf' dem 
Kopte cine kreisrunde Platte festhAlt. Höhe der Figur 87.5 cM., Ourchmesser der 
Platte 25 oH. Füsse uhne Amleutung von Zehen, die HAnde ohne Finger; am 
linken Handgelenk ein 3.5 cM. breiter (Kirenbein-)Ring nachgealimt , am rechten 
Ilamlgelenk zetin (MelalMReireu ausgeschnitzt. Vorstehende ZiegenbrOste, vor- 
springender Nabel ; untcrhalb dessciben drei yuerwOlsto (vielleicht als .Schurz anzu- 
.sehen); das eingeschnitteno Isxth mit den Schamlippen ist erst naelitraglich ent- 
standen. lm Gesichte sind die eingeritzten Augenbrnuen, sowie die grossen oflenen 
Augen bemerkenswerth ') ; bei den anderen Figuren sind, wie bereits bemerkt, die 
Augen geschlossen, aucli fehien die Brauen. Die Haartracht ist die für die Waguha 
charakteristische: Von einem Ohr zuin andern IftuB Olier den oberen .Stirnrand 
ein (luergestrichelter, so wie die Ohren und die Augennmrandung roth goRlrbter 
Ktreifon in der Breite von I cM.; hinten fhllt der Kopfputz sebrOg ab und endigt 
in ('ine Scheibe, deren senkrechter Durchmes-ser 10 cM., deren wngerochter Durch- 
messer 12.5 cM. hetrAgt. Ueber diese Scheibe, die nach innen zu sich vertieft, 
sind die beiden Zopfbaare kreuzartig gelekt. (Fig. 14). Wie bei den vorigen Zopf- 
kreuzen, lüufl auch hier da.s vertikale Flechteniiaar unter dom horizontalen durch; 
jedea Paar ist durch eine tief oingeschnittene, schlel gelegte Linie in zwei HAlIlen, 
die einzelnen Z5pfe, g(dhoilt, wobei das horizontale Zopfpuar da.s sogenannb' 
„ Wol fszahn muster’’ zeigt, in welchem die unteren Dreits’ko jixler HAlfte vertieft 
ausgearW'itet sind; der obere Zopf lAufl von links nach rechts, dor untere von 
rechts nach links, wie in Fig. 10; die vertikalen Plechten liegen ebenso wio in 
Fig. 10. (Fig. (5 zeigt eine umgekohrte Anordnung). Die Verzierung des vertikalen 
Zopfpiuires zeigt in den beiden breiteren Enden, rechts oliën utid links unten, 
ein „.Sanduhrmuster”, liei welchem die seitenstAndigen Dreiecke erhaben gelassen 
wurden; die schniAleren Enden zeigen wicler da» „Wofszahnmotiv”, in welchem 
die mit der Spitzo nach auswArts gekehrton Dreiecke vertieft sind. Bomerkens- 
werth sind auaserdem die angi>deuteten Narbenverzierungen : sie sind zweierlei 
Art, entweder durch eingesetzte .schwarzglAnzendo Streifen odcr durch erbabene 
Zeichnung dargestellt. In letzterer Weise ist nur das, Olier dem Steiss angebrachte 
carrirte Dreieck durchgefilhrt. Darilber lieflnden siclt beiderseita des tiefliegenden 
BOckgrates je zwei glanzende schwarze Streifen, ebenso ist der Nabel von 13 
Holchen Streifen umgeben, welche unten in je zwei langen Streifen einon Abschluss 
linden ; auch vor jedem Ohr sind auf diese Art zwei Narbon angebracht. Manche 
von diewen schwarzen Streifen sind bereits abgefallen; aussordem sieht man eine 
Anzahl von zarten I.A:hern in den Leib gestochen , die vermuthlich erst nachtrAg- 
lich ontstanden sind. Um den I.oib Lst eine doppelte, aus Fasern godrehte Schmir 
gelogt. 

Cahzbon bildet in seinem Werke den Rumpf einer Waguha-Frau ab,') welcher eine 
ganz Ahniiche Narbenzeichnung auftsrei.st. Au einer anderen Stelle bespricht er die reiche TAtto- 

() tmsaimiNE beU bel den Manjiiema-Fiauen die runden, weit oifenen Augen horror, die er mit 
fUtaegyiitiiieheii vergleicht Petennann’e Mittbeilnngen 1S7G, 3. 177. 
ij Cameros, a. a. O. 1, 32.'! (I. 279). 
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wining, worunter hier die Narbenverzierung zu veretehen i»t, welche gcrade die ‘WagDha- 
Frauen an ihrem Leibe anbringen. ') Sie tragen auch gewöhnlich die Nartonschneidemtsiser 
im Haare. Thohsom scbroibt; „Das Tftttowieron ist ein anderer erwahnenewertlier Theil ihrre 
Toilotte. In vielen Stammen flodet es wenig oder nur mangelhalt statt; nicht aber bei den 
Waguha, besonders bei den Frauen; bei diesen Ut das Tattowiren zu oinem Zweige der 
Kunst erhuben, macht einen wichtigen Theil des Scbmuckes aus und nimmt heinabe die 
Stelle der Kleiduug ein. Der Unlerieib ist der KCrpertheil, welcher zu dleser Oiwration 
ausgewablt wird. Der ganze Bauch wird rings um den Kabel auf eine uebr kanstliche und 
symmetrische Weise mit erhabenen Flecken und Linien bedeckt, welche sehr liQbsch 
aussehen.” •) 

Herr Siol batte in seiner Sammiung noch eine vierte Holzfigur mit der Angabe „Urua” 
vertreten, die ich zur Erginzung, obwohl sie strenggenommen nicht mehr ihrem Typus 
nach zu den Waguha-Figuren gehort, ebenfalls abbilde; Fig. 15 — 17. Die FOsse und 
Hande sind nicht ausgebildet, wie im Ailgemeinen die Figur nicht so kunstferlig wie die 
anderen durchgefnhrt ist, die moiate Sorgfelt wurde auf den Kopf verwendet, ilessen oberer 
Tlieil bis zur ITefe von 0 cM. ausgehohit ist und daher als Gefilss zu Ijetrachten sein dQrftc. 
Vom Qblichen Uaarschmuck ist nur das von Ohr zu Ohr gelegte Band angedeutet. Von 
unten ist in die Figur ein 3 iM. tiefes Loch gebobrt, ebenso zeigt die Fussplatte eine 
Durchbobrung ; wabracheinlich wurde durch diese LOcher ein Pflock gesteckt. Die ganze 
lAnge betragt 26 cM., der Durchmesser der Fussplatte 4.5cM., jenerderOeiassmündung4cM. 

Die im Vorstehenden in Wort und Bild dargestellten Erzeugnisse der Holzschnitzkunst 
verratheii eine hochentwickelte Technik und sind schon darum werth Gegenstand einer 
eingehenden Untorsuchung zu sein. Herr Leo V. Fbobexius betrachtet die Echnit^werko 
der W.irua, Wabudschwe und Waguha, bloes auf Cahebok’s und Tiiobson's Berichte 
gestatzt, als arcliaistische Formeu, als Erzeugnisse einer alten Zelt;*) nach seiner Heinuug 
geboren sie zu den letzten Resten des Kulturstandpunkls vor der Muata-Jumvozeit. Ande- 
rerseits spiegcln diese Figuren, wie ich heffe Qberzeugend dargethan zu huben, so getreu 
und wahr die Haartracht und die Narbenverzicrungen , wie sie mindesiens zu Thobsok's 
Zeit noch Oblicb waren, wieder, auch kommen sie so viellach nach den Berichten dieser 
Reisenden vor, das wlr keinen Anstand nehmen dQrfen zu s,-igen, das wir es hier mit 
einer noch lebenden Kunst zu thun liaben , die entweder in vollster BIQthe steht oder noch 
Immerfort in Entwicklung begriffen ist. Ich habe die besprochenen Figuren, die btoss mit 
der Angabe „Urua, Manyema” versehen waren, don Waguha zugeschrieben, da dieser 
Warua-Stanim *) nacli den übereinstimiuonden Nacht ichton, die uns vorliegen, der Haupt- 
trager der in diesen Figuren zum Ausdruck kummenden Haartracht und Narbenverzierung 



'> CAXtnoK, Jouma] of the Anthropological Inatitute of üroat Britain and Ireland, Vol. VI, 1877, p 109 
0 Thomsox, a. a. O. II., 112—113 (II. 84^ V(^l. auch i*rocoodiiiK« of the Koyal Oeotnaphical Societv, 
IRRO, S. 736. 

Lbo V. FKOBBSfiCB, ^Die Kenunik und ihrv Btolluntr zur Holzschnitzerei im sadlkhen Kongubecken**, 
im Internationalen Aivhiv fQr ELhnographio, Bd. VII M8M), 8. 27. 

*) „llie Wa^hlia, which aru aiuiply n bram'li of the nution of tho Waru<i” Cakeron, Journal of 
the Anthrupoloffical ln«4itul« of Grvat Britalii and Ireland, Vol. VI, 1877, p. 109. AnmerkunKMweit^u mOchte 
ich noch damuf aufmorkeain machen, da*«4 zxrjarhon den oberen und don tmteren d«.T BevOlkvmnft 

ein UntemhiOMl gemadit werden tnuse, wenigstene bei einigen 8t&innien, ho & B. bei deti Wahiidbfchwe, 
deren obere Klai«on in SItle und Tracht den Waguha und Wariia glelchon, deren unUMv Klaaflou aber, 
welche Oambron hlr die Ureinwohner hAlt, aich wesentlich in 0«Hichtazü|r«>n und Tra<iht von den anderen 
uiitorRchelden. Vgl. Cambroh, Acroe Africa, I. 336 (1. 299|. Vielleirht urkhlren cfich daraus manche Aehn- 
lichkeiten z\vi»chen den Monbuttu und Sandóh einemeite und den Waruaathmmen andereraoite. 
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ist, da auch ausdrOcklicli liei den Waguha die eigeutliQmUchen Bogenstander erwalint 
werden und wei) eclilieaslich die Waguha die bedeutendsten Kigurenachnitzer unter allen 
Warua Stammen zu sein scbeinen. 

Ich hoffe mit meiner Verdfléntlichung die ethnographische Literatur nicht Dberflüssiger 
WeU>e vermehrt zu haben und bin nur von dem einen Wunsche beseelt, dasa einerseits 
die wenigen in den verschiedenen Museen sich beündenden Warua-Erzeugnisse baldmöglictist 
eine ausfahrlichc Erflrterung linden mdgen, andereraeita die Reisenden auf das sorgtiUtige 
und wissenschaftliche Sannnein gerade der Warua-Ariwiten hingeloitet werden; denn das 
Kongobecken dOilte, wie im Vorstchcndon niehrfach angedeutet wurdc, nns die Beant- 
wortung mancher schr wichtiger Kragen in etbnngrapbischer Hinsicht ermdglichen. 
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Es ist nicht zu verkennen daas bei Gesi-hichtsforschern im Allgemeinen eine gewisse 
GleichgOltigkoit vorhcrracht ethnographischen Studiën gegenOher. In gewissem Sinne Iflast 
sich dies freilich erklaren. Beide, Ethnegraphie iind Geschichte haben zwar die Menschheit 
in ihrer Vergangenheit wie in ibrem Entwicklungsgunge zuin Gegenstand; und Hebukot, 
den schon das Alterthum den Vater der Geschichte luinute, ist gewiss mit gleichem Rechte 
als der erste Ethnograph zu betri*ehten. Wo ater die neuere Hisloriographie sich fast aus- 
schliesslich mit dem Staatsleb>'n beschaftigte, mussto das Interesse far Ethnngraphio hei 
den Geachichtsforschcrn sich verringern. Die historische Wissenschaft wurde vorwiegend 
cine politische WissM'nachafl. l)io Staatsarchive bilden ihr Arsenal. Sie liefern die bestimmton 
Thatsacben, mit denen der Historiker Rechnung zu halten hat. Die Ethnographie hat in 
dieseni Sinne kein Interesse fOr ihn. Sie kënnte ihm vielmehr im Wege stellen, wenn er 
aus ethnograph ischen Resten t>ei «inom weiter vorgeschrittenen und vielfach gemischten 
Volke Schlflsse ziehen wolltc. Auf diesem Wege ist z. B. der verhangnissvoUo Irrthuni des 
I’anslavismus entstanden. 

Bei solchen SchlOssen ist es unbediugt nothwendig den Gegensatz zwischen Volk und 
Nation ins Auge zu fassen. 

Das Volk, das nach und nach sich gnbildet hat, als eine Krweiterung der Kamilie, hat 
den einheitlicben Charakter eincs Katurproduktes. Die gleichen GrunilbegritTe aussern sich 
in der gemeinschattiiehen Sprache, in don gemeinsainen sozialen Einrichtungen , in denselben 
religiëscn Vorstoilungen , seibst in einer bestimniten Bauart und Ornamentik. Es ist da 
nichts KOnstliches, nichts willkürlich Angenommenes ; Alles steht mit einandor im engsten 
Zusanimenhange. 

Die Natiën hingegen ist ein Produkt historischer Momente. In den meisten Fallon 
wird sie geboren unter der Keuortaufe des gemeinsamen Kricges. Das fOr diosolben Interessen 
vergossene Blut bildet den Kitt, der die verschiedenen Elemento verbindet. Wenn unter 
dein Drange aua«eror Beziohungen das Volk seine Zusumniengehfirigkeit erkennt, wenn der 
Individualismus freiwillig den gemeinsamen Interessen weicht, wird es zur Nation. Eserhalt 
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neue politiscbe, wie KOziiUe Einriohlungen, die jedoch nur auf conventioneller Onindlage 
fll^<sen uiid deehalb ruit den Umetanden wechi>elDden AbAnderungen unlerworfeu sind. So 
könnte man die Naüon ein selhstbowusstcs Volk nonnen. Die wei.sse Bevölkerung SDd- 
Afrikaa ist gerede jetzt in dieeem Umschwung l>egrilTon , wie cr aich aehon am Ënde des 
vorigen Jalirhunderts , in Folge des Unabhüngigkeitskrieges, in Nord-Amorika vollzogon bat. 

Eiubeit von Stamm, von Sprache mag hinzukommen, sie ist keine notbwendige Ëedingung. 
Wer wird das Bestohen einer sviiweizerischen NatlonalitAt , begrandet duroh den alten 
Krieg gegeii das Keudalwesen, verneinen, nl>gleicb hier Deutseh, dort. KianzOsiscb gesprochen 
wird? Genf wird sich eben so wenig zu Krankreich scblagen, wie ZOrich zum dentschen 
Keicb. Dagegen wird die gemeinsame Spraebe in Holland und Flandern schwerlicb je zu 
einer nationalen Einbeit führen, gerede weil Flandern sieb dem niederlandiscben Freibeits- 
kriege iin secbszehnten Jabrbundert .so frQh ontzogen hal. In der, aus so mannichtaeben 
Elementen zusammengowOrfolten Bevölkerung der amerikanischen Union lassl sich aber 
schon jutzt eine eigene Nationalitat erkennen, die sich trotz der englischen Sprache immer 
weitor von England trennt 

Die Etbnograpbie beschattigt sich mit den natürlichen, aus eigeneni Triebe erworl>enen 
Merkmalen elnes Volkes. Diese treten zurück, wenn das Volk andere Elemente in sich 
aufnimmt, wohl auch in einer neuen Heiinatb andere Verhaltnisse vurfindet, sich oit eine 
fremde Kultur ancignct, zur Nation wird und in der Geschiebte aultritt Deshalb bat man 
wohl, nicht gerade richtig, die Etbnograpbie das Studium der nicht civilisirten Volker 
genannt. Darin liegt auch der Untersebied zwischen Ethnographie und ArcbOologio. Bei den 
amerikanischen Volkeni versebwindet dieser Untersebied fast ganz. 

In der klassischen ArcbAoIogie kann man als das spezifisch ethnograpbische Element 
unterscheiden, all datyenige was einem bestimmten Volke von Haus aus eigen war, schon 
bevor es von einer fhimden Kultur beninllusst war, oder wenigstens was sich unabhangig 
von dieser Kultur entwickelt bat. Und gerede dieser Ictzto i’unkt bildet die Bedeutung der 
Ethnographie auch fQr spAtere Zeiten. Man soll nie vergessen dass die Kationalitüt nur 
eine Ausbildung des Volksweaens ist. Dieses geht nicht verloren mit der politischen Selb- 
standigkeit, es kann noch Jahrbunderte fortbestehen und sich fortbilden, wie wir dies 
beobachten beim polnischen, starker noch boim ftiesischen Volke, und wie dies auch die 
Hagyaren gozeigt haben. Das Volk in der Nation zu studireo, das ethnograpbische Element 
zu sondern aus den modernen Institutionen , die auf historischom Wege geworden sind, 
das bat die Folklore sich zur Aufgabe gestollt und so ist sie ein sehr wichtiger Zweig der 
Ethnographie geworden. 

Die Ziele der Oeschichtsforschung lialen sich, zumal in diesem Jabrbundert, 
bedeutend erweitert. Eine demokratisebe StrOmung hat sich auch da Bahn gebrochen. Man 
hat cingesohen, dass es doch noch etwas Wichtigeres giobt als die Kriege mit ihren Ver- 
heerungen und die Staatsvertrage mit dynastischem Hintergnind, die gerade so lange 
dauern, bis das Interesse einer der beiden Parteien eine andere Kombination erfordert. Man 
fragte sich: Wie lebte, was machte das Volk, wahrend seinu Forsten Sdisch spielten mit 
menschlichon Figuren oder ihren Buhm grondeten auf menachlichon Hefcatomben? Und so 
erwarb sich die Kulturgeschichte eine Btellung neben dor Staateng^bichte. Eiuo boschei- 
dene zwar, denn wenn auch ihr Ziel ein viel erhabeneres, so ist es auch um so schworiger 
zu erreichen bei dem Mangel an genflgunden Materialien. Hier hat sie sich vielfach mit 
Hypothesen b^nOgt die ibren Kuf nur zu sehr geschadigt haben. 
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Uni 80 mehr i»t es tin« clankhare AufRabe die Baiisteino zu wimmeln, mit wichen 
dereinst oine Kulturgeschichte auf reeller Orundlage aufgebaut werden kOnnte. Diese Aufgabo 
Iflat die Ethnogniphie. Sie öffnet una die Archive der Menschheit; sie belehrt una Ober die 
Entwickluug der Volker in geistiger wie in nmterieiler Hinsiuht Sie wird es ermfiglicben , 
dass nebien der Staatengeschichte eino Volksgeschichto ehenbOrtig auitrilt. 

Jetzt ist es noch kaum mftglich die Oeschichte eins: einzigen Volkes lm Qrossen und 
Ganzen zu Qbersehen; in dcm Lichte der vergleichenden Ethnographie moge os oinmal 
gelingen zu einer Philusophie der Oeschichte der Mensihheit zu gerathen, wie schon dor 
gute JouASN OoTTSRiEu Heuker sie sich trauRite. 
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The seven bafted stone axea which I am about to describe in this paper are beyond 
doubt amongst the nirest of the rare of their kind, and I beliove that I om fully juatifled 
in considering them as precious genis of tny collection of stone implomcnts. It is for this 
reason and on account of thoir great interest, that I have solected tbeni for illustralion 
as a worthy contribution to this Special Supplement to our Journal, printed in honor of 
our illustrious and venomted Master and my highly esteemed friend Professor Adolf 
Bastias. 

As stated abovo in the title of my paper, I consider these implements to have boen 
weapons, and ftve of them on account of their boautiful finish, wero probably also ombloms 
of rank, tho woa]icins of Cbiefh; the two remaining ones inay also have been used as 
tools, but in that case they could bardly be very efficiënt ones. 

The first of the lot (Plate III flg. 1), is ono of the finest specimens of those magui- 
ficent seinilunar axes which I consider tho most beautiful weajwns of thoir kind. Such 
perfcctly ahaped polishod stone semilunar axes appear to be peculiar to certain tribes akin 
or belonging to the Tapuya stock inhabiting the north eastern part of central Bnizils, 
along the Amazon, and more especially tbe Karahd or Carads and the Karakati or 
Oaviods, who live in the dense foreshs along the lower course of the Tocantins in tho 
back conntry of Maranhao and Parri. Of these semilunar stone axes two principal types 
and sovoral sub-varieties can be distinguished ; one is long stemmed and thinner, a good 
example being the weil known specimen of the Ainbras Museum at Vienna; tho other is 
short stemmed and thicker, such as the Gavioös war-axe in the British Mmsonm. ') 

In my collection I have unmonntod specimens of both, and intend on some future 
occa-sion to attempt a comparativo study of them , but at present I will limit myself to 
ray only hafted one, which belongs to the flner sort of the second type. These are mostly 
of a granitoid diorite, beautifblly workeel and highly polished. except on tho short wide 
stem or tang. The Wade, thick and stout, is a perfect crescent in shape; the cutting edge 
boautifully curved, is rounded but not sharp; the back edge of tbe Wade projects hom the 

*) Both tfaoso aro figurod by Sir John Evass, *The ancient stone Implemonta of Oroat 
Brltaln," pp. 141, 142 lig. 96, 96. Londen, 1872. 
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tang or stem, and presents a ridge which mergas into a doublé longitudinal groeve divided 
by a wetl marked central keel at botb ends beyond tbe stem, at the back of the borns 
of the blade. 

In my specimen the stone is mottled grey diorile with broad white veins. The 
outor curve of the blade measurcs 26 cM., the inner curve 17 cM.; its width in 
the middle is 53 inM., its thickness at the eentre of the back 30 inM. The tang 
01' stem widens whero it mergea into tbe blade, being at that point about 9 cU. 
in width ; it narrows gradually to about 7 cM. at its extremity ; its length , calcu- 
lating the portion bidden in tlie socket in the bandio, is about 65 inM.; its thick- 
ness is in the centro about 23 mM. This stone fits into a socket on the upper 
sido of a cylindrical somewhat flattened handlo, made of a dark mahi>gany-liko 
woud ; being probably fastened in with mastic besides being secured by the binding. 
The Imndle widens wbere the stone axe is inserted, and Ihen rapidly tapers 
.slanting backwards. Tlie tetal length of this handle is 54 cM.; its diiuneter beluw, 
wbere it is cylindrical, is 36 niM.; its greate-st width, opposito the insertien of 
the stone-axe, 65 mM. ; its lesser width at its upper extremity 28 mM. Exccpt 
the two ends, whore tlie wood is bare, this liandle is entirely covered by a most 
beautifbl complicated tunding of thick white cotton ihread , arrangod in overlapping 
and winding bands. At the back, fastened into this artistic binding (whicli recails 
the flncst sinnet bindings of tbe Mangaia adzes and thoso in i‘tcropU!H:oril of 
the Kew Caledonian jade Ixittle-axcs and nbmiete) by an upper and a lower 
lunch of loose cotton cords whose ends hang free, is a splendid sling band for 
lianging tlie axe on the shouldcr, formod by the aforosai<i cotton cords, slrongly 
wovon together. This band is 65 niM. wide and 48 cM. long in its woveii part; 
its outer surfoce is covered with twin bunches of fcathers bound with a dark 
thread and let into the ineshes of the woven cotton. These are raostly the brillant 
red fealhers of a Macaw {Ara macao), a fbw being orange yellow; above and 
below is a border of black Toucan fcathers, and boyond thoso are inserted larger 
{|Uill Parrot fcathers, orange veineil with red. The lower end of the handle is 
ornamented with a circlet of 17 red tail feathers of the Maaiw {Ara macao) 
garnisbed at their tips with tufts of black Toucan feathers neatly bound on to 
the vane, the end of which is ent oft'. These featliers are alternately long and 
short, the fermer measuring 280 mM., the latter 165 mM. in length. The total 
weight of this magnillcent weai>on is 1255 grammes. 

Frum this description and better still by looking at the flgure given on the plate, 
which like the rest is accuratcly drawn from a photograph kiiidly takon by my friend 
Professor E. Baloucci, it will be seen that thts licautifiil battle-axe is perfectly similar 
in shape and hafling to that hgured by old Utvasis AnnauVAKUi and published in 1648 
in his “Museum metallicum" under the denotnination “Securis lapidea in sacri- 
ficiis Indorum usitata”; an excellent flgure of this axe, now in the Ethnograpbical 
Museum at Rome, is given in this Journal by my fViend Dr. Cousi'). On this specimen 
the intricate binding of cotton thread has been destroyed, but the surfhee of the handle 
shows evident tracés that it was there. Also very similar to mine is the specimen preserved 

') IniernaitoaaleB Arebiv fur Etbnographie, IV. p. 257. 1891. 
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in the Droeden Museum, flgured first and badly by O. Eleui, latterly and splendidly by 
A. B. Meyeb and M. Uule '); this has yet the ootton binding not much damaged and a 
terminal ornamental bunch of feathora. A third specimen of these semilnnar stone battlo- 
axes from Brazils , similar to mine in the shapc of the handle, bot different in the size 
of tlie stone and the natore of the binding, is the one preserved in Zwolle, Holland, 
and flguroii by oor excellent Secretary. *) 

The sccond Bresden specimen, also beautifhlly figured by Mbïer and Uule (Loc. cit. 
flg. 7), is not very dissimilar in the shape of the handle and has a broad woven cotton 
sllng for suspension, but the stone blade is mneb larger. 

The only otbur hafted specimens of this finer variety of semilunar stone axes I know 
of, have short bandlos; one is that already mentioned and ögured by Sir Johk Evans, in 
the British Museum, the second, similar in hafting but with a much larger stone, is in 
the Stockholm Museum, where I saw it in 1887; It is said to have been got from the 
Carajd Indians. In the British Museum is a small axe of this kind on a longish handle, 
badly flgurod by Ratzel (Vhlkorknnde, Ist. ed., U. p. &82. fig 2.) and given as trom the 
Gaveve Indians of Brazils, a misprint for Qavioc; and in the Ethnographical Maseum at 
Hamburg I have seen a somewhat rougher sort of semilunar stone axe curiously hafted at the 
extremity of a cleft handle, said to be ftom the RIo Negro, N. of the Amazone. Lastly a 
specimen .similar to the one of the Gavioês in the British Museum ia said to exist In 
the private collection of Dona AUSI.IA Maciiado de Alruouebque at Rio Janeiro *). Dr. Ketto 
adds (Loc. cit. p. 440, note), that Captain Paula Castbo, who commandod an cxploring 
expedition on the Xingu, reported that the Yuruna ebiefe used axas of a similar kind 
on fostive occasions; none appear however to have been got. 

As to the history of my .specimen, all I can say is that it was got about 20 years 
ago by my firiend Dr. Jobebt at Oeiras in Piauhy, and had been proenred from Karahó 
Indians on the lower Tocantins. 1 may add in conclusion that Dr. Netto (Op. cit. tab. VI. 
flg. 20 , 28 , 80) gives the flgures of unhafted semilunar stone axes similar to mine, 
collected in Maranhao, on the Tocantins and near ParA. An> unhafted semilunar axe of 
this variety, now in the Florence Anthropological Mu.seum, was found by Dr. J. Babbosa 
Rodriodes on the Rio Jatapü, an affluent of the Rio UatumA on the left. of the Amazons, 
not far ftom Serpa. ‘) 

It is very similar to mine, but somewhat larger and of a darker diorite; 
from the bind margin of the tang to the centre of the convex curve of the semi- 
iunar blade it measures in a straight line 138 mM. ; the distance Iwtween the 
two horns of the blade is in a straight line 170 mM. ; the length of tho tong 
from ito hind margin to the ridge wbich separatos it from the blade is 85 mM.; 
the width of the tong at lts hind margin is 80 mM. This semilunar axe weighs 
760 grammes. 

Semilunar stone axes of a somewhat different type to the Brazilian ones, have been 
met with in the West Indios and in Ecuador ; here stout coppor on® of tho samo shape 
are atso found. 

Komm, Allg. Cultur Ooschlchte, 11. pl. TI. flg. a. belptig 1S4S. — Mxiiui und Unu, Set 
tene Waffen aua Afrika, Aaien u. Amerika, taf 10. flg. 6 . Lelnilg, 1886. 

U Internationalea Archlv fOr Ethnographte, ni.p. 196 pl. XV. flg. 3. Lolden, 1890. 

•) I 4 AOBIAÜ Sano, Archivoa do Muaeu Naclonal, Tl. p. 488 Blo de Janeiro, 1885. 

*) J. SARiwaA RoDaiouaa, Gxplorafao doa Rioa Urubu e Jatapu, p. fll. Rio de Janeiro, 1876. 
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The next kind of stone batto-axes, I propose doscribing in tbis paper, are iroin Ouiana 
or the liinterland to the West of the region uaually 80 called. They are thoee wel) 
known short quadranguJar clubs of liard heavy wood, inostly beauiifUIIy polishc<l, often 
flnely carved, and generally moro or less covered with a nnat ootton binding with hand- 
loop and stroamers at tho lowor end, into the upper end of which a atone axe is let into 
a closoly fitting slot or socket on one side, where it is llxed with mastic. These short 
clubs are generically known amongst the Carib tribes as Tikia; I have the goo<l fortune 
of possessing three provided with stone axo-blades in niy ooilection. 

The first one (1’late III Fig. 2), is bevond doubt the fin&st specimen of its kind I have 
seen; it was obtained many years ago in British Guiana, most probably from the Hacusi 
Indians of the Upper Essequibo river, by a Mr. O. Nuktu; I got it in oxchange fVom a 
provincial Museum. 

The hard heavy wood with which it ia made is of a very dark reddiah brown 
veinod with black, and very much like Roee-wood or Jacarandd; it is beauti- 
hilly polished. Like all clubs of tbis kind, it is four sided, and that part which 
. is grasped in the band is square, but fVom tluit point tho sidea gradually curve 
outwards, tlie upper end much moro so than the othor, until they are abruptly 
cut olf and end in lioth diroctions in a Hat surtace at right angles to the sides. 
It meaaurna 445 mM. in length, 9Ü mM. in breadth at the lower extremity and 
130 mM. at the upper one; 58 mM. in thicknesa below, 82 mM. above. II is 
narrowest (42 luM) and thinner (15 inM.) at the lower end of the graaping portion. 
The four sides are slightly concave ; the edgea perfectly sharp. That part which 
is grasped in the band is covered with an artistical binding of cotton thread, 
tightly wound, and blackened and suiled by long use. At its lowor portion the 
binding is tbicker and on one side merges into a stout thick braided loop, 140 
mM. in diameter; at the opposite side is a bunch of eleven stroamors, cylindrical 
corda, about 10 mM. in diameter, of different lengths, the longest measuring 555 
mM. Thirse also are soilod and blackened by time. 

The stono is lot in on the upper part of the side opposite to that which bears 
below the loop, just 23 iiiM. ftom the flat upper ond of the club or handle; it is 
a neatly shaped quadrangular axe blado, ground down on oacb side to a very 
Sharp slightly curved outer cutting edgu; the upper and lower odges boing flat. 
This stone blade projecLs from the handle 85 mM. ; at its base (where it fits into 
tho wood) it is 37 mM. wide and 20 uiM. thick above and below;. at its cutting 
and outer edge it is 58 inM. in width. The stone is beautifhlly shaped, porfectly 
polished of a dark mottlod groen colour, a bard close-grained compact rock. It 
fits perfectly into the slot, and is moroover fastened by a dark mastic. The total 
woight of this Tikt is 1438 grammes. 

My second specimen is smaller, of a darker close graineii wood, also very similar 
to the finer sort of Jacaraudd; it is beautifhlly polished. As may be seen by tho tigure 
given (Plate III Fig. 3), it is straightor than the proviously dcscribed specimen, there 
boing much loss differcnce botween the lower and upper extremities; the foor eilges are 
Sharp and curve out below and above, but only the narrower sides are very slightly 
concave, the wider ones being quite flat, as are of course the two ends. I liave seen 
several plain Tikiii, witliout stone blades, quite similar in shape and in sizo to this one. 
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It was obtainoil many yoars agu from the Macusi Caiibs of the Up[>er Essoquibo, on 
the borders of British Ouiana; 1 got it also in excliange from an old Museum. 

lts total lenglli is 36A mM.; its width at the lowcr end 62 mM., at the 
upper end 76 niM.; iUs thicknass bclow 41 mM. , above 52 luM. As usual the 
iniddio portion of the part grasped by the baud is tlie narrowest (40 mM.) and 
the thinnest (12 mM). This portion is covered by a simple liiiiding of fine cotton 
ttrread, soiled and blackenod by long contact with hands. Thore are in this 
specimen neither loop, nor cotton streamers. The stono axe blade is of a groyish- 
green oolor with penotrating flssure-liko patches of yellowish ; aithough not in any 
way transiucent at the edge, it lias the aspect of and I believe it lo be a kind of 
Xepbrite or .Iade. It is inserted in a close fitting sint and securod with inastic, at 
the upijer end of on« of the narrow sides of the quadrangular handie, just 20 

inM. from the flat [lolishod upper extremity, it projects from the wood, in which 

as in my other two specimens it is very solidly imbedded, 45 mM., and measures 
25 mM. in width at the line of insertion, 40 mM. at the outer cutting edge. This 
is not very sharp, roundod and much notchcd; it has been obtained by grinding 
or rubbing down on eauh side in even propoilions from about 12 mM. fbom the 
actual edge and at that point the blade has its greatest thickness, about 14 mM. 
The rcmaindnr of the sides of this axe blade are quite flat, the upper and the 
iower edges are ronnded ; it is perfectly polislied throughout. The total weight of 
this wea|K>n is 6U8 grammes. 

My thini sjiocimen of Tiki with a stono blade (I’late lil lig. 4), is eepecially remark- 
able for the large size of the stono. 1 bought it in Paris about a year ago; it was obtained 

on the Western borders of üutch Ouiana or Surinam from Indians living on the Cutari 

river, an atlluent of the Corcntyne river, in all probability Pianoghottos, a brancli of 
the Macusi Caribs. 

It is made of a very heavy hard wood, red as Campeach wood where freahly 
broken, but of a reddish brown colour on the weathered surface; it is poHshed, 
but not so perfectiy as the other two specimens, and is cracked and ilssureil, 
especiaily on one side. Only the lower flat end and a narrow margin ronnd it 
and the upper half of this club-likc handie are uncovered; in sbape it is similar 
tu ottier Tikii, and intermediatn between Nm 2 and 3, as may be seen by 
Consulting the plate. The upper end is much wider than the lower one, the four 
sides are slightly concave and the four edges are sharp ; the upper and lower onds 
are truncated and flat, but less so and not perfectly polished as in the other two 
specimens. The portion to l»e graaped by the hand is covered with very flne 
woven mat or tiasket work, black and orange brown; the entire buiging portion 
below is covnrd with a binding of thick cotton oord, with outer reticulated 
threads ; to this binding on the side oppo.site to that which bears the stone blade , 
is attached a thick plaited cotton bond or wrist loop, 105 mM. in length; on the 
opposite side is a single plaited cotton streamer, about 8 luM. wide and 380 mM. 
in length. The upper edge of the basket-work wrapping is bound with a few tums 
of strong cotton thread and a row of rounded cotton tassles or tufts, fhim which 
come forth on each narrow side two streamers of loosely twisted cotton cord, 
about 5 mM. in diameter and 400 mM. in length. 
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The large flne axe blade, of a )>eautifhl almond shape, similar to that of the 
polisbed stone axes found at St. Croix and in other West Indian islands, is per- 
fectly polished , of a compact black dioritic rock. It ia firmly imbedded in a close 
fltting Socket, with a small amount of blackisb mastic, 30 mH. fVom the flat 
upper end of the club-like handlo, in the centre of the upper portion of one of the 
narrower sides; it projects from the wood 106 mM. , ia 44 mM. wide at ita line 
of Insertion, 62 mM. near the outer cntting edge, which is very sharp and touch 
roundod; tho upper and lowor edgcs of this axe blade are also rounded; and it is 
thickest, about 30 mM., in its central part; the sharp rounded cutting edge bas 
been obtained by gradual and equal grlnding down on bolh sides towards the 
outer edge. It is a jierfectly shaped and beautiful spetimen of a widely spread type 
of neolithic stone axe. 

Tho club-like handle of this Tiki meaaures 400 inM. in length; 78 mM. in 
breadth at its lowcr end, 140 mM. at its upper end; 50 In thickness bolow, 92 
mM. above; in the middle of the grip it is 58 mM. wide and 25 mM. tbick. The 
weight of this formidable stone-bladed battle-axe is 1898 gramm&s. 

These Tikis with stone axe blades are now very nare; our best autbority on the 
Kthnology of Ouiana, Mr. Everabo F. ia Thübs, after many yeare sojourn, with the best 
opport unities, only got one specimen, and that ftom the Esse>)uibo river;') and only a few 
are to be seen in the larger Ethnographical Museums. I have seen two specimens in the 
Briti-sh Museum, one minus tho stone showing the empty alveolus; one complete is 
in the United Service Institution, also in Londen; in the Hamburg Museum fOr 
Völkerkunde is a Tiki very like my N*. 3, but the stone is smaller and tho handle 
has a thick wrist-loop and cotton binding and streamers like my N*. 4. In that wonderful, 
but rather mixed, ethnolc^cal collection furmed by the wcll known painter GABRitx Max 
at Munich, I havo seen a Tiki with a stone blade very similar to my N*. 2, but smaller. 
Again J. Bakbosa Rodbioi'us in an interesting paper on Stone-implements from the 
Amazonian region flgures a Tiki similar to my N*. 3, but does not say whero tho 
specimen is. *) And in the Berlin Ethnological Museum there is one in which the stone 
blade is tjeautiftilly imitated in wood. Lastly at Paris in tho Trocadoro Ethnological 
collection there is a Tiki with a singular lanceolate thin blade, which looks like bone. 
£. F. IK Thubm says (Op. cit. pp. 300. 425, fig. 43) that an iron blade is sometimes 
added to these cbaracteristic quadrangular short clubs, most of which however are without 
anything of the kind. I must not forget to mention that quite recontly Mr. Schmeltz has 
flguied in this Journal a stone-bladed Tiki, rcmarkable for flne carving on tho wood and 
for having the stone axe secured by a binding of cord ; •) in the Ethnographical collection 
at Stockholm a similar one is preserved, it is badly flgured by Ratzki.. «) 

My ftiend. Prof. ütis T. Masob in his paper on the Guesde collection of West Indian 
antiquities , *) mentaons a Tiki with stone blade in the possession of M. Guesdk at Pointe- 
h-Pitre, Ouadeloupe, wbo makes the following rellections on it: „I have in my pwsession 

■) E. F. IK Tbcbs, Among the Indiaas of Ouiana, pp. aoo. 42S. bondon, 1883. 

>) Enaaios do dciencla, I. tab. I. Ak- 2. Rlo de Janoiro, 1S7D. 

*) ScHHXLTz. Int Archiv. fUr Ethnographle, IX. p. 47 bolden, 1800. 

q I. Hatzsl, VAIkorkunde, t«. ed. II. p. 576 flg. I. Lelpzig, 1880. 

*1 Annual Report Smithsonian Institution for 1884, p- 7%. Washington, I8S5. 
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a dub (baton) l)x)m the Ualibis (Caribs) of Dutch Ouiana. Thia dub baa a oertain age. 
The wond of a red color wben fresbly cut, haa aaaumod a very (leep black hue; the cotton 
thread around the handle ia very dirty. The weapon has aeen service. Thia dub is oxactly 
liko those used by the Caribs of the islands, and which Father Dctebtbe haa d(.'scribed, 
but the pec^uliar part of it, the thinc that tpvea it an enormoua interest, ia the gieen eelt 
fixed into its lower (upper) extremity. Now thia ooit re-somblfta all those which I have 
found in Ouadeloupe and the (Uher islands. Is it of modorn manufacture? Is it not rather 
the Work of the flrst inhabitants of the continent? Has it not been found in tbc soil and 
used by its discoveror? 1 would decidc without heaitation in favor of the latter hypotheais, 
for it ia covered with a patina which only a long conlinuance in the soil could give it." 

Wliat M. OfEsuB aays of bis Tild with a stono axo blade, applies porfectly to my 
tliree apedmona and to iho others I have aeen. But hia concluding r|ueries and romarks 
have a much wider boaring and give riae to curious doubts and reticetions to a atudentof 
what may bo callod the “latter days of the Slone Age". The patina on a ebipped (lint 
Pataeolith can acaredy be put in queation aa the roaiilt of aecular (smtinuance in the 
soil; bul ia it so with a polished eelt? I doubt it, and can show a most ancient hwking 
[latina caused by a few years expnsure to the smoke of a native but on .such implcmenta. 
But I fully believo with M. Guesue that old, if not ancient, atone implementa are used, 
long aftcr all ninmory of their makers has been lost; not only the Ouiana Tikia, but tho 
hafttsl .semilunar axes and other weapons anued with atone, used by some native tribes of 
South America, may be in this ca.se, if not all of those implements; (or nowhere on that 
continent have we treen able to discover natives making such in modern tiinea. And thia 
romark ap|dies to other part.s of the World where slone implcmeuts are yet in use; thua 
all my enquiriea and the special investigations of (Hends who havo and are yet exploring 
the country, such as Dr. O. Fissen, Sir Wiluam MacGreoob and Dr. Loria, have as yet 
failed to di-scover in Now Guinoa a single living and working maker of the atone axe and 
adze blades and clnb-hoads still in genera! uae in that country. When you i|Uostion tho 
coaat tribes on the origin of their atone implementa thoy aisert that they get them from 
the inlaiid people, when you interrogate these they answer that they procure their atone 
weapons etc. froin the coasL It becomea thua very probable that even in New Ouinea 
most if not all of such implementa are old and continue to be hafted and used by puople 
who never aaw them made. 

My fldh atone battle-axe (fom tkmth America (Plate UI Fig. 6), ia most remarkahie 
In its hafUng; 1 bought it at Hamburg in 1887, and all I could learn of its history is 
that it was collected on the left bank of the lower Xingu, in Central Brazils; it therefure 
was probably got from Ar dra Indians or some neighbouring tribe of Carib stock. Acoor- 
ding to Uabkuax (Journ. Anthrop. Institute, XXIV. p. 245) the Ariiraa are a 
very flercs tribe living on the lower Madeira and between that river and tho Tapajos, 
with no settled habitations. They do not plant mandioc, and engage in deodly wars with 
the Mundurucua. Thia ia from Mabtius; it appears ainoo then they have e.xtended or 
migrated ea.stward to the Xingu. 

In the battle-axe which I opine belonged to the Anlra, the atone, of a greyish 
granitoid rock, is of the widely spread amygdaloid form, narrower and blunt at 
ene end , the other or cutting end is wider but far from being aharp ; thia axe-blade 
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is well-shaped but rough and unpulisiied , rounded ut the sides and at botb ends. 

It muasures 154 mM. in length; 70 niM. in breadth at ita widest, just where the 
cutting ond commem'os ; its greatest thirkncss, about the middle, is 40 mM. Tbis 
stone passes througb an eye in the cylindrical and slender handle, wliii^h form.s a 
loop round it; a most singular, but very «olid liufling, whidi may bo compared 
to that usod by the natives of North America and Austtalia, only there the 
wood is bent round the stone and doubled, being secured by a binding of raw- 
hide or vegetubic flbre, and in the latter case with a maas of gum or mastic. In 
this case the eye or loop is cut in the sniid hall, and the closely flitting stone 
axo is forced in; around the stone tracés of a dart mastic are evident, but 
very slight. 

The handle is made of a hard tough woi>d, beautifhlly shaped and nicely 
polished; like old walnut in colour, veined with black. It is cylindrical and 
slightly curved forward at its lower end. It meaaur« 620 mM. in length; 30 mM. 
in diameter; the greuter external transverse diameter of the loop is 74 mM., its 
thickness round the stone 20 mM. and its width 30 niM. The loop is naturally 
oval and measures about 100 mM. in its longer, external, diameter. The imernal ; 

diameters of tho loop are; in front, transverso 40 mM. , longitudinal 66 mM.; 
behind, transverso 37 mM., longitudinal 60 niM. 

Tbis stone battle-axo weighs 1030 grammes, it is a formidaljle , but well balanced i 

wtiapon, and, as lUr trs I am aware, the only known specimen of its kind. Certainly in this 1 

case the stone axe blade, which cmild never have been a tooi, looks older than the handle in j 

which it is inserted, hut which was without the slightest doubt made for it. As I havo 
just observed I have seen no other specimen like tbis ono; in my collection 1 have another I 

haftiHl stone axe from South America, evidently a tooi and a very efficiënt one of its kind, 1 

the stone blade is held by a loop furmed by the woeden handle, but in tliis inslanoe tbc flat j 

slip of elastic woo<i has heen bent round the stone and tho two ends aro kept together by j 

ligatures and an intermediate layer of mastic, .somewhat in the Australian fasbion, but 
showing an iniproved method. That axe is trom the Guaranys (Tupi stock) of !2an Paulo, 

I intend describing it on a future occasion, for it is a Ireautifhl imploment and singularly 
intorasting. 

The next type of stone battle axe which I am going to doscribe (Plate III Fig. 0), Is 

of s far rougher sort, and might bo a tooi a.s well as a woapon. It was got from the 

KamO, Kaingang or Cay-acangs in the fer interior of the Brazilion province of 
Parana ; I received it in exchange from the National Museum of Kio de Janeiro in I86U. 

I have never seen one quite like it, but there is one similar in the shape of the handle, 
if not in that of the stone blade, flgured in tho special publication regarding the Anthro- 
pological Kxhibition, held in the Brazilian Capital in 1882.') It is not vory unliko the stone- 
axe of tho Suyd, described and flgured by my learned friend Prof. Kabi. von den Steinen •) ; 
and that of the Anekuteres of the Napo, flgured and described by myself*). The Kamt) 

Rerista da Exposicao AntliropoloEica Brazllofra, p. 120. Rio de Janeiro, 1882. 
h K. voK nas Btxi.vbn, Durcli Central Rraailien, p. 210. laf. U. fig. 8. Leipzig, 1888. 

^ E. H. Giouou, Di alcuni atrumenti litici tuttora In uao prosso evrtu tribd del Rio 
Napo; in An-hiv, per PAntrop. e la Etnol. XXV. p. 288 flp. S, Plrenzo, Ifd!ö. 
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or Kaingang belong the the Gés or Tapuya stock, known as Bugres in the S. E. 
provioces of Braziis. 

But returning a(t«r this digreasion to my stono battle-axe, I may describe it 
as a club-liko handio of a hard wood of a light reddish colour, witb dark veins, 
into the thick and widened head of which a stone axe is tightly fltted in a deep 
Socket, without the aid of maatic. The lower and narrow portlon of the handle 
is flat, rounded on the sides, so as to have an oval section; the upper i>art 
widens into a clavato head rounded above and at the back, flat on the side wbero 
the stone is insertod, It is rougbly smoothened but not polished; 55ü mM. in 
length ; 45 mM. in the louger diameter and 2tS mM. in the shortor one at its 
truncated lower end; the greatest width of the widened head at the upper end 
ia 93 inM., its greatest thicknoss 78 niM. The stone is inscrted 57 mM. from the 
upper end of the handle, and the oval Socket into which it penetrates 68 mM. 
fitting perfeetly, is 52 luM. in its greatcr and 85 mM. in its lesser diameter. 

The stone, of a heavy very hard dioritic rock of a iight green colour with 

darker mottlings, is of the amygdaloid type; ratber cylindrical and somewhat 

flattened, narrow but ohtuse and rounded at the butt.end; it is well shaped, 
evidently by the pecking process, and only polished at the cutting end, which 
Ls well rounded and e<|ually grnund on both sides; tho edges are rounded; it is 
protty Sharp, but has been notched and blunted in the middle. This stone blade 
measuros 168 niM. in length, 60 mM. at its greater breadth at the cutting end, 
and 87 mM. at its greater thickness just before the sides siope to form the cutting 
edge. It projects from the handle just 100 inM. The total weight of this weapon 
is 1445 grammes; it is han<ly ond well balancod. 

Tho la.st of the .South American stone hattle-axos which are tho object of this paper 

(Plate 111 Fig. 7), was got fl-om the Ouayaquiles; a wild and iittle known tribe who 

wander in the forests along the upper course of the Parand river, in the territory of the 
Paraguay „Miss ion es"; they are probably idcntical with the Guachaguis of Loxano 
(Hist. do la conquista de Paraguay pp. 415, 416), quoted by Buistoh; and the 
Guachis, also mentioned by that writor. ') As far as I am aware tho only recent traveller 
who gives any account of them is Lioutenant Gucoxo Bovk, who writes the name 
Guagiachil;*) he descrihes thera as in a very low conditiën, far inferior to that of tho 
Fuegians whoin he knew so well. They inhabit the forests between Trinidad and the 
Monday river; they live in constant dread of the Whiles, and appear to have no flxed 
residences, no buts; tbeir flres are fbund at the foot of big trees arnongst the roots of 
which they seek shelter. One day a Guayaquil was surprised by sonie Yerbateros as 
he was breaking into a wild bee's nest on a tail tree witb bis stone axe, to got at the 
honey, he was so frightensd that he lot bimsclf fall from a height of about 10 meters; 
they rushed up thinking to find him dead , but he bad escaped , leaving his stone axe and 
a basket ooated with wax for collecting the honey. Bove asserts that the Guayaquiles 
speak a Unarani dialect, in which case they would belong to the great Tupi fhmily; he 

*) D. O. BnisTOS. The American race. pp. 233 , 309, 316, 363. New York 1801. 

>) G. Bots, Note dl un viaggio nelle miaaioni ed alto Parana p. 09 et aequel. Genova, 1887. 

1. A. f. £. 1X_ 8uppl. 6 
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jrives a flgure of one of thelr atone axes (Op. cit p. 103. fig. 10), bul I must confess that 
it is veiy diSoront frora mine. 

This was procurod direct from a Yerbatoroof Trinidad, who gave it to M. Jean 
Mabii: Carbon, resident io Asuncion, from wbom I obtainod it through my lameoted 
friend Prof. Lcioi Balzan in September 1890. 

It may be described aa a large stone blade firmly flxed, without the aid 
of mastic, at the thick end of a stout clul>-like handle. It is a heavy and very 
formidablo weajion, wcigliing in toto 2886 grammes. The stone fits so well into 
the deep socket, that alter knocking the back of the bandie on the gmund, it is 
no easy matter to get the stone out again. 

The handle , of a hard tough yellowish wood , is well shaped but un]X)lislied , 
with more or less marked lougitudinal groovos foUowing the wood-fibres; only at 
the lower end it .shows a slight polish, given by contact with the hand during 
uso; the clavate head ia somowbat rough and bottored. The lower end is cylin- 
drical and quite slendcr, but it graduaily widens out to a solid spheroidal head, 
which ferms a sort of beak just over the wide deep rounded socket wfaich receives 
the stone axe; this socket measures 75 mH. in its larger (longitudinal) diameter, 
68 mM. in its sliorter (transverso) diameter; it is ahout 60 mM. in depch; and 
neatly excavated, apparontly with a bono chiael or the incisor of a large Kodcnt 
Ülydruchaerus or MyopotamusTi The total iength of the handle is 630 iiiM. , its dia- 
meter at the upper end, induding the ruetrum or beak, about 130 inU. 

ITie stone axe af a hard Ijeavy dark green dioritic rock, is nearly (luite circular 
in soction, with a diameter of 70 mM. toward.s the cutting edgo, whoro it is 
thickcr; at tho inserted end it is bluntiy conical; tho cutting end is rounded, 
poUsbed , smooth on the edge , but not sharp. The surface of this heavy and solid 
axe is pecked, not polisbeii, but smootlied and patinate<l by long use. Its Iength 
is 190 mM.; wlien in the handle it projocts 140 mH. 

The only other specimen of this sort of stone battle-axe, 1 have seon or know of, is 
in tho Kthnographical Museum at Home, it is perfectly similar to mine io the shape of 
tho handle and that of the stone, but somewhat smaller. It also was got at Asuncion, 
and was obtained from the Ouayaqulles Indians of the Paraguay “Hissiones", about 
a couple of years .ago. La.st year I recelvetl (hom M. Cahron an unhatUid stone axe of the 
Guayaquiles, it is of a granitoid rock, more rudely ihshioned, but also nearly 
cylindrioal in fonn, reduced to shapo by the process of pecking and merely poli.shed at 
the cutting edge, which is nearly straight; the opposite end is thick and truncatet; it 
has evidently seen much use and looks as if it had been lying in the soil. 

EXPLANATION OK PLATE III. 

Fig. 1. Stono tiMtle-axe of XaniAii Indians; Is>wer Torantina, Brazila. 

• 2. TiA-i, Htone imUlo-axG uf Jfocuat Indians; Upper Kssequibo, HriUsh Ouiarun 

, 3. Tikij stone battle-axe of MatuM Indians; Upper Easoquibo, Britiah Quiana. 

, 4. Tiki, stone l«ltle.axe of Pianoyhotlo Indians; Cutari.rlver, Dutch Gulana. 

, 5. Stono battle-axe prebably of Arara IniUatis; Lower Xingu, Brazils. 

, 6. Stono battie-axe of Kainyang Indians; interior of Parana, Brazila. 

, 7. Stone b«ttle'.axe of Onataymlt Indians; Pararui .Jfusivaes", I'araguay. 
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LA NÈCROPüLE 

BERBÈRE D’HENCHIR-EIAASSEL, PRÉS 
DE DAR-BEL-OUAR (Tiinisie). 

PAH 

K. T. HAMY. 



I.es va»t«s tprritoires dn l’Knllda, entre iCaghouan et ijousse, tout romplie de vestigne 
do roccupation mmainc, no sont guère moins fiches en souvenirs de la période berbêro. 
J’ai pu étudier, autour du vieux manoir arabe de Dar-bel-Ouar, sept h hnit nécropoles 
plus OU mnins considérablos , dont une seule, la plus importante, il est vrai, celle de 
Henchir-el-Iladjar, avait été signalée avant mon exploration, et j’en ai retrouvé une neuvièine, 
qui n’ost pas la moins curieuss , h 1’Ouest du Kelbia au lieu dit Aloun-ef-Fakrin. 

Des diverses nécropoles, décnuvortos ainsi non loin de Dar-bel-Ouar, celle quo l'on nomme 
Henchir-ol-' Assol , la ruine du miol, est peut-étre la plus instructive h étudier. Kilo 
nous donne, en efiet, la solution d’un problème archéologii|ue et ethnographique d’un grand 
intérét, celui des nrigines architectoniques de« grande inonumenls aigériens de 1’époque 
mauritanienne. 

Je me propose, dans la nnte qui suit, de dé-crire briévemnnt Henchir-el-Aasel et de mon- 
trer comment Ie type de ses monuments, mieux con.servés h certains égards que ceux dce 
autres nécropolee, s’est transrormé aux mains des architectes grecs, qui ont élevé Ie 
Medraccn et Ie Tomboau de la Clirétienne. 



•> 1 1 'é/ 
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Dar-bel-Ouar est rolié dans la direction du 
Nord-Est par un étroit chomin, accessible aux 
voitures légères, ^ Tandenno voio ronmine 
enoore bien conservée — qui mène de Béja 
au Sahel. Que l’on suive cette piste pendant 
deux kilomètres ou it pou pri-s, on tombe sur la 
vieille route, juste en (ace de trois collines liasso» 
qui soulévent, au milieu des épaisses mois- 
sons d’orge , leur convexités toutes recouvertos 
de grosses pierres. C’est Henchir-el-’Assel. On 
^ ^ _ reconnait bien vito, en traversant la route, 

■«*' Si\ ,n la physionomie habituello aux champs ftinèbros 

des vieux Berbères. Los charobros qui formaient 
^ Ie centre des tombeaux sont encore béantes, 
et les groases dalles po-sf'-es ii plat qui encadraient ces chambres tracent encore leurs cerclos 
pres<iue parfaits. Les chemins qui menaient de Ia périphério au centre de chai)ue monument 
(bnèbre sont encore bien visibles, et l’on rencontre, do distance en distanco, des restes de 
murailles, qui devaient isoler jadis cortains groupes funéraires. 

Comptons et mcsurons les tombeaux sur cbacune des trois collines et relevonson passant 
les particularités intéressantes qu’ils peuvent nuus présenter. Sur la colline du Nord, ii 
existe vlngt-neuf monuments, serrés les uns contre les autres; ils occupent surtout la base 
du monticule, du cöté du chemin par lofiuel nous sommes arrivé-s. 
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Pluaieufs aonl de gmndes dünensiona. Deux d^passent 11 M. de diamètre , un autre en 
atteint juaqu'ft 13. Tous sent boulevereds, quelques-un» seulement ont oncore des pierres 
debout; la plus grande de cos pierrea a 3tn 20 do longueur, 2tn 25 de hauteur, Om 86 
d’dpaisseur, ce qui roprésente une masse de plus de deux mètros cubes et demi. Pri» de 15 
un amas de pierree, dont certaines sunt demeurées droites, semble correspondrc 5 une 
construction dont la nature reste fort inddci-se. 

I..e groupo de la seconde colline, au Sud de la premif're, ne compte (|ue treize monu- 
inents. Un soul est assez bion conservé; au milieu d'un cercle do pierree d’appui, de 
11 mètres ou environ, la chambre s'ouvre 5 1'Est, fermée des trois autres cAtés par des 
pierree dont la plus grande atteint lm 40 dans sa plus longue dimension. La convexib- 
générale de l'ensemble des inatériaux, maintenu autuur de la chambre par 1'enceinte 
circulaire, est fort sensible, et pour la première fois nous trouvons encore intacte une 
partie des assises de piorre qui composaient une plato-forme U'gi'remente conique. 
(juatro rangs de piorros platos sent demcurês en place; l'externe s'appuie obliquement sur 
los grosses pierres du pourtour, les trois autres s’imbriquent irr(«ulièrement , de manii-re 
a former une série de gradins trés bas, inégaux, souvent plus enfoncés en dedans qu'en 
dehors, disposition des plu.s mauvoi.ses, on Ie conqoit, pour résister aux pluiea qui tombent 
parTois torrontielles, et ont du promptement désagri'ger des matériaux groupés dans des 
conditions aussi défectucuses. C'est oe qui explique qu’il reste si peu de pierres en place 
sur les piatcs-formes ftinéraires et qu'aucun observateur n’ait encore remanjud l'idontiU^ 
de plan de ces tonibeaux grossiers et des monuments beaucoup plus pariaits des princes 
de Mauritanië 

Au dessous et au Sud des treize tombes de notre second groupe, Ie l>as de la colline 
est couvort do restes de constructions ctendues, mais indélinissables. Deux monuments 
isolés se distinguent 5 peine, enfoncés dans la terre du petit vallon qui sépare la seconde 
colline de la troisième. Toute la moitié Sud ile cetle derniére colline est oouverte de 
tombeaux au nombre de (iO, généralement plus intacts que ceux dont il vient d'étre parlé. 

J'en mesure un de lOm 60, un autre do llm, trois autres oncore de IMm, un dernier 
enfln de 19 métres do diamètre. Celui-ci, Ie plus considérable des 106 qui constituent Ie 
groupe d’Henchir el' Assel, occupe Ie sommet de la troisième colline et domino toute la 
contrée jusqu’A la mer. Les matériaux en sunt énormes. II est bordé de deux cercles 
concentriques de trés grosses dalles posées ii plat, séiKirés par un intervalle de lm 60 et 
dont l’interne domine un peu l’externe. L’iinbrication des matériaux de revètement est 
trés manifeste sur uno jmrtio do la circonférence qui rogarde 1’Ouost. 

L'ensemble ferme nettement un cylindre court que surmontc un cüue fort surboissé, 
qui va s’appuyor au contre sur la dalle de recouvreraent de la chambre funeraire, tjue l’on 
exhausse par la pensee la bordure du monument, qu’aux assises irrégulières et mal imbri- 
quées du cöne, relevé de mêine, on substitue des gradins en retrait, de hauteur uniforme, 
que la dalle du lentre soit unie et arrondio, et l’on aura vraiment constitué Ie noyau 
d'un des grands monuments mauritaniens. Vienne ensuite un architecte qui applique sur Ie 
|>ourtour, d&s pilastros ou des demi-colonnes régulièrement espacé.s la transformation sera 
compléte et Ie grossier tomlieau du chef barbare de l'Enflda .sera devenu , sans uucun 
changement essentiel, Ie monument plus ou moins artistique, dont on pout encore voir les 
niasses imposanter aux aixirds de Batna ou d’Alger. 
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MENSCHENFLETSCH AL8 ARZENEI 



VON 

H. KERN. 



Es kam in fHlhernr Zeit in China gai* nicht seltsn vur, daas Uenscbenneisch zu 
gewissen Zwecken genossen oder al» Arzenei dargeboten wurde. Noch in der Jetztzeit fehlt 
es nicht an Beispiclen «iner aberglaubisclien Verwendung von Menschenfleisch. In einem 
ursprQnglich in den Spalten der Nortb China Daily News Tcrdflentlichten Aufsatze’) 
verbreitet sich der ainerikanische Arzt und Hissionkr Dr. Macoowak Ober jenen nicht nur 
von ihm, sondern auch von manchen Chinesen verab.scheuten Brauch. Es sind hierbei zwei 
Falie zu unteiecheiden , je nacbdem .Iemand Menschenfleisch zu eigncm Kutzen geniesst 
oder einen Theil seines eignen Körpers zur Heiiung eines Andern lietgiebt. In beiden Pallen 
ist der Aberglaube gleich, aber die Motive sind ganz verschic<lon , soda»» es zweirelliaft 
eischeint, ob wir im letzteren Poll eino Nachwirkung eincr alten cannibalischen Sitte 
erblicken dQrfen. Nicht so sehr zur endgflitigen Entscheidung dieser Frage, als zur 
Anrogung zu weiterer Untersuchung, wollen wir bier mit Beispielen darthun das» auch 
ausser in China Personen aas selbstaufoprernder Ibetat oder Mitleidigkeit ihr oignes Pletscb 
einem Kraoken als Heilmittel darboten, oder wenigsten.s in Ki-zahlungen als Verrichter 
solcher Handlungen auftreten. 

Was nun zuerst China botrilït, so wurde es in weiten Kreisen der Bevölkerung als 
etwas sehr vcrdienstlicbes Ijetrachtet , wenii Kinder fnr ihre krankeu Eltem oder Schwieger- 
eltem ihr eignes Flelsch oder Blut als Medicament hergabcn, flüls andere Arzeneien sich 
wirkungslos erwiesen. In Dr. bb Gboot'.s Werk „The Keligious System of China" 
loson wir folgcndes'): „Under provious dynastie», however, the magnifying of fllial 
devotion by means of honorary gates was of frequent occurrence. We flnd numerous 
instances on record of sucb monumenl.H being awarded to children who bad saved their 
father or mother from a great danger at the peril or the cost of their own live»; — to 
spinsters and widows who worked hard for the maintenonce of their parente or parents- 
in-law , obstinately refüsing to marry or re-marry , lest Ihey should bc ooui|>elled to abandon 
tliose relations, going so far even as to cut ofT their hair, in order to avoid all marriage- 
proposals; - to children who, in order to cure their patents or parents-in-law , gave them 
to eat, properly roastcd, boiled, or otherwise prepared, a piei-e of their own flesh from 

M Dor Auf«ats lat unti luir au» einer fiortugie«tKchun Ueb€rect 2 unic bekannt, deren Titel lautct: ,0 
homem como mudlcamento. Supeniü^uoe tue<lica8 e rdigiusas quo vidimum o bomem. AfSnida^ 
d'eetaa eron«^ com aa critte» anti-ouropcus do 18^1. Polo Dr. MAt;ooWAN. NoW dusUnada a Lu X Soasao 
do Congre»M> Intomacioaal dos Orientalistas pelci (raductor Dehbthio Cixattl Lisboa, 1892. 

Vol. II. Book I, S. 79Q. 
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tlie thigh, buttock, breast or arm, or a flngor, or a doaa of their blood, otc. etc. Such 
fbnatic self-mutilation was publicly discountonaiicod io 1729 by au Ëmpcror of the present 
(lyna.sty (aee page 747) and is expressly liedared by the present institutions of the State 
not to entitle anybody to a public distinction (l>age 751). Still it is nut improbable that 
bonorary gates are awsnled now and then to pnniminent models of perfection among the 
<ievotees of the great national virtuo.” 

Hietxu stimint was Dr. Haobowan Ober dieselbe Sitte mittheilt ■) und deren Ver- 
urtheilung dnrch den Kaiser Heso Wo, den Grflnder der Ming.dynastie. ,Es ist nicht 
mAglich", filhrt derselbe Qewhlirsmann fort, „zu bestimmon in welchem Zeitraum die 
Kinder zuerst ihr eignes Fleisch Ittr ihro von der Kunst autfeegebenen EItem hergegeben 
haben. Der Verfasser” (d. h. der Chinesi.'w.he Arzt Li-Suih-Chin , Verfasser des Pentsao, 
eines Werkes Ober Materia Medica, aus dem 16 Jahrhundert) , verurtheilt einen de.rartigen 
Brauch al.s anti-confUcianisch , uber es unteriiegt keinem Zweifel, dass jener Brauch lange 
Zeit nach der Epoche der Weisen herrscheiid war.” 

Die Aeusserung eines gobildeten Chinesen, dass die bosagte Sitte der confucianiseben 
Moral widerspricht, ist wohl dazu angethan den Zweifel zu erregen, ob der Brauch etwa 
ein ursprOnglich chinesiseber sei. Der Zweifel ist auch dariim ein borechtigtor, weil man 
wei-ss, dass der Buddhismus einen nachhaltigen Ëinlluss auf die chincshsche Bcvolkerung 
aui^Qbt bat, und weil die Sitte, oder Unsitte, mit buddhistiseben Anschauungen im Kin- 
klang stehl. Es ware ganz überflOssig aus buddhistiseben Qucllen Bcispiele anzutOhren, 
wie der Bodhisattva oder andere Heilige ihren Knrper zur BofHedigung des Hungers einor 
Tigerin u. s. w. hingegetwn; wir boschranken uns auf die Erwahnung eines Ijesoniiem Falies, 
WO von Uenscbenfleisch als Hedicatnent die Rede ist, 

In einem canonischeu Buche der sodliclien Buddhisten, dem zum Vinaya-Piteka 
gehCrenden Mahavagga, wird eino Oeschichto erzAhlt, die in KOrzo foigendennaassen 
lautet ') : 

Eines Tages empfand cin kranker Mbnch, nachdem er ein Ijtxirmittel eingenummen, 
Bedörftiis an FleischbrOhe. Er sagte dies der Buddbaverehrerin SuppiyS. Die fromme 
Frau versprach ihm das Verlangte zu besorgen und befahl gleich darauf einem Burschen 
ihres Oesindes Flei-sch zu kaufen. Der Bursche ging, konnte aber in ganz Benares kein 
Fleisch bekommen, da es verboten war an jenem Tage zu sclilachten. Als 
er nun unverrichteter Sache zurückkehrte , kam bei Suppiyü der Gedanke auf, der 
kranke MOnch kOnnte, falls er die FleischbrOhe nicht erhiclt, krOnker werden oder gar 
sterben. „Es wOrde mir nicht geziemen etwas zu veisprectien und mcin Wort nicht zu 
halten”, dachte sie, und darum nalim sic ein Mos.<or, schnitt sich ein StOck aus dem 
Schenkel und Obergab das ciner Dienerin mit den Worton: „Geh, bereite dieses Fleisch 
und bringe es nach dem Kluster so und so hin, wo ein kranker MOnch ist. Ueberreiche 
ihm das zul^ereitete Fleisch, und wenn .Iemand kommen mOchte urn mich zu besnehen, 
sage, ich sei krank”. Darauf Meckto sic ihren Schenkel mit ibrem Obergewande und legto 
sich im Schlafgemach zu Bott. 

Als ihr Oatte, Namens Suppiyo, nach Hause kam und aus ihrem eignen Munde 
vemahm, was sie gethan batte, war er Ober ihre FrOmmigkeit und Sclbstaufopferung ganz 

‘) S. 8 der portugiesischen UeberseUung. 

>) Mahavagga rheniusgeg. von Hkiucaxs OcDEsar-Bo) VI. o-t; in EngliHClior Delivntt'tzung von T. W. 
Ruts Datios und H. OLDEsano in Socred Booka of the iilaat (ed. by Max MOlus) XVII, pagg. 80 ff. 
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entzOcIct. In seiner Freude eilte er zu dem Buddha und lud diesen fllr den fnlgenden 
Tog zum Essen ein. Der Buddba nahm die Einladung gelbllig auf, und am ndcbston Tago 
zur bestimmten Zeit bogab er sicb, vou einer Scbaar HOncbe begleitet, nach dem Hause 
des Suppiyn. Naclidem die Gaste sicb gesetzt, ftagte der Buddha, die Abwesenheit der 
Hausftuu bemerkend, ,Wo ist Snppiya?" — „Se ist krank, Herr”, war die Antwort- 
„Nun, lass sie hieher kommen”. — „Sie ist dazu nicht im Stando, Herr,” erwiderte 
Suppiyo. ,.Dann solist du sie aufnebmen und hieher tragen,” sagtc der Buddha. So geschali 
es, und gleich nachdein Ruppiya in die Naho des Meislers gebommen war, wurdo ihre 
Wunde geheilt. 

Auf Veraniassung diesea Ereignisses belegte der Buddha eine Versammlung der Möncho, 
WO er, eistens den Mönch der das Fleisch genossen batte, wegen soines Mangels an 
gehfirigcr Vorsicht tadelte, und femer an die Mönohe folgende Rede lüelt; „Es giebt, 
O Uhncbe! glaubige und fbonime I.«utH, die sugar ihr eigenes Fleisch zum Besten geben. 
Man darf kein Menschenfleisch essen. Wer das thut, macht sich eines grobon Vergehens 
schuldig.” 

tVie man sieht, hat diese Erzdhlung den Zweck, an erster Steile den Gonnss vod 
Mensuhenneisch unbedingt zu verbisten, und, zwellens, einer faJscben Auüassung von 
SelbKbiuftjpferung vnrzubeugen. Sintemal das Verbot in einem Buche unbediugter Autoritat 
vorkommt, darf man den BuddhLsmus nicht ohne VVeiteros fOr die obonerwahnte Unsitte 
in China veiantwortlicb machen. Anderorseits aber gebt es aus der mitgethoilten Erzftlilung 
hervor, dass derartige Falie von SeIbstverstOmmelung in Indien, aucb in buddbistischen 
Kreisen, nicht unerhört waren. Sonst wDrde ja keine Veraniassung zu einer ausdrücklieben 
Verbutsbestimmung vorliegen. Audi ist nicht ausser Acht zu lassen, dass die nördlichen 
Buddhisten die Tugend dor Relbstaufopferung mehr auf die Spitzo troiben als die sQdlicben, 
und da der chinesi.sche Buddhismus dem nOrdlichen Zweige der Kircbe angchdrt, lasst sich 
die Milglichkeit , dass überschwengliohe buddhistisebe Anschauungen dem von den Confiici- 
anem geiUgten Misbrauch Vorschub geleistet haben. Dicht abweisen. Nur ist ausdrOcklich 
zu bemerken, dass wir nicht nur bei Buddhisten, nicht nur in China und Indien, sondem 
auch anderswo einen Parallelfhll antreflen. 

Der Fall, don wir orwühncn wollen, kommt vor in der Ystorya Brenhined y 
Brytanyeit, or „Historia Begum Britanniae”. In jenem Werke wini vom Kdnig Kat- 
wallawn (Cadwallon) erzahlt '), dasa er «inmal schwer krank vor Trauer auf seinem Lager 
damieilerlag, ohne dass er w.thrend drei Tagen und Nachten etwas essen oder trinken 
wollte. „Und am vierton Tage", so verfolgt die Erzahlung, „bekam er Lust auf Wildpret. 
Darum rief er Brcint, seinen NeSen, zu sich und sagte ihm was er verlangto. Da naiim 
Breint seinen Bogen und seine Pfeile und durchkreuzte die ganze Insel um zu suchen 
ob er WiM babhafl werden mOchte, woraus er dem KOnige Speise bereiten kOnnte. Und 
nachdem er durchaus nicht gefiinden hatte was er suchte, bemacbügte sich seiner eine grosse 
Furcht doswegen dass er nicht gefunden was der KOnig veriangte, denn er fülrcbtete, das.s 
diesor infolge dessen sterben würde. Darum verhel Breint auf den Gedanken sich eines 
ncuen Kunstmittels zu bedienen; schnitt ach ein StQck aus don Muskein des Schenkels, 
steckte das an einen Bratspiess, briot es und brachtc es dom Königo. Und der KOnig, 
in der Meinung, es sei Wildpret, nalim es gleich zu sich und ass es, und wundortc sich, 

') In dom CvmryBcben, ven Jous Ruts und J.Owssooskyh Evans herausgeg. Tezt (Oxford, 1890), S. 243. 
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dass er ft'Qher nie «o viel SQseigkeit au anderm Fleisch gefunden hatto. Und naohdem er 
dieses Fleisch gogosson hatte, fllhlte er sich fhiher, sodass er nacb drei Tagen volkommen 
wieder hergcstellt war" •), 

Diese Geecbichte vun Breint zeigt eine »o grosse Aehniichkeit mit der im Uabavagga 
von Suppiyii erzahlten, daas man geneigt ware irgend einen Zusammcnbang zwischen 
beiden Erzahlungen zu vemiuthen. Von einor directen üebomahme der indischen Erzablung 
durch dio Bowoliner von Wales kann nicht die Rede sein. Da gar violcs in der indischen 
Folklore — uin diesen Uodt»usdmck zu gebrauchen — anscheinend ein Widerhall uralter 
indogermaniscfaer Ueberlieferungen ist, und da auch die phantaaiereichen Kelten in ihreu 
Dichtungen und Anscliauungen soviel alterthOmliches bewahrt baben, liegt die Vermuthung 
nahe, daas der StofT, der nns in einor indischen und einor koltischen Faasung vorUegt, 
sus der indogermiuiiscben Urzeit stammt. Dies bleibt indesMen nur eine Vermuthung, 
solange nicht weitere Belege aus indogermanischem Oebiete bcigebracht werden. Leider 
ist es nicht gelungen die erwünschten Parallelon aufzuflnden. Soweit die Thataachen jetzt 
vorliegen, ist allem Anscheine nach der gerQgte Hisbrauch in China nicht aus alten ein- 
bcimtschon Anschauungon hervorgegnngen, und lieatoht da.s echt chinesische nur darin, 
daas die Hingabe des eignen Fleischea nur als eine That kindlicher Pietat vorkommt, denn 
dies ist ein durcbaus chinesischer Zug. Soviel scheint uns gewiss, daas der Zusammenhang 
zwischon Cannibalisnius und der Hingabe des eignen Fleischea eine sehr lose sei, und 
dass den erwAhnten Pallen der SelbstvorstQmmelung otwas ganz anderos zu Grunde liege 
aJüs eine Fortdauer cannibalischer ïriebe. 



■) Der Text lautet nach der diplomadifchen Ausimbo xon Uhys und Evans wtu folgt; „Megys y bu 
dflir nee athii dieu yngorwud ar ywoly heb vynu na bwyt iia dlawt. Ac ytiy pedwyryd dyd ydeuth tdaw 
chwant kic hely. Ac wrth hyniiy gsdw breint y nel aoruc altaw. A raeneid idaw liymiy. Ac yiis y 
kymerth breint y vwa ae saetneu. Achrwtraw yr ynys oll aonic y syllu a syfarfTei vn gwydlwdyn ac ef. 
or hwtm y gaHei wneuUiur bwsd y arelwyd. A gwcdy na cliabs ef dim. «r agelxwl. Diruawr ofyn 
agymerth breint yndaw wrth na allei gBmd y damunet y arglwyd kanya ofyn oed ganiaw dyfot y agkeu o 
hynny. Ac wrth hynny arueni aonic breint o gelfydyt new^. atbrychu dryil o gehyr y voidwyt, Aedodl 
ar uer ae bobi. ae dwyn yr brenliin. Ac yny lie gan tobygu mao kic gwydlwdyn oed, y gymryt ao vwytta 
aoruc. ao eniyfodu nary gawssoi eiryoot y veint velyster honno ar ai^I. A gwedy bwytta y'kio 
ohoiiaw. llawenacti vu. mugya ydood ar peiiu ytrydyd dyd yn boli iacli." 
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BRONZE-PAUKEN IM INDISCHEN 
ARCHIPEL. 



VON 

J. I). E. SCHMKLTZ, 

ConserTBtor am Ethnographischen Reichsmuseum zu Leiden. 

(Mït Tafel IV). 



Unter den r»?ichon Sammlungen au-n West-Borneo, die das Ethnographische Reichs- 
Museum zu looiden wührend dor lotzten Jahro Herrn Residenten S. W. Tromp als GeBchenk 
verdankt, befindet sicb eino jencr, gewAhnlich Gong genanntcn, bronzenon leuken dio vod 
allen sonst im genannten vorhaodenen derartigen Musik-Icstrumonton andorwei- 

tigor Herkunlt durch ihre reiche Ornameritik abweicht und deutliche Spuren hohen Alters 
trftgt. Wir lassen zuvOrderst eine Bosobroibung des auf Taf. IV abgebildeten StQckce folgen 
um daran einige weitere Betncrkungen übor vorwandte bronzone Bchlaginstrumente, auch 
wolil pKessoltromnieln" genannt, zu knOpfen. 

wie unsere Abbildung zoigt wind die Hitte dor Oborflfiche dtiroh eine bobe, halbkugelfermige Erh^ 
bang geblldet. ZunftdiBt dieeer befinden aich zwei Tierblftttrige Blumen Auf lungem Stiel mlt vieluu soit* 
lichen AesUm, deren Enden spinüig eingerollt eind. Hicrauf folKeii zvroi, raehrmals schwach gokrummto 
Drachen, dor eine mit dem Kopf gv«ren den Schwanz des anderen gekehrt Der Raehen iet weit geOffeet, 
zoigt groesu ZfthQO und eine Zunge mit dreithelligem Ende. Der Lelb tst deutlich klein geachuppt, Iftng^ 
dea Rückens, sowio lAtigs dos ganzen Scbwanzes, bis an das hintore l*'Hiss|»ar, findet slch oin grosaschup- 
piger Kamm, der ancb l&nga der Kehle aich bis zum vorderen Eusspaar erstreckt. Die Füsse sind drelzebig. 
Du Oanzu wird umrubmt durch ein, dein Ansnert^n RAndo folgendee, bre(te« Band von b)att>, achmir und 
rankenf^rmigen Verzierungeii; divsolbe Verziertmg findet aich, wio unsere Abbildung ebenfalto zeigt , in 
zwei BAndem lAngs des oberen und unteron Randes der schief nach innen abfnilenden Wand, in welcher 
sicb zwei Löcher befinden fer das Durctiziehen eines Tnues um du Instrument aufhAngen zu ki'^nnon. 
Allo Verzierungen eind on roHof gearUfitete, die OberflAche Jat durch oinon Sprung boscliAdigt. 

Der Dun;lisclinitt der OberflAcho bctrAgt 51 cH.; die HMte, ander Wand gemeesen, 14c2l. Inv. N*.R8a>107. 

Ërworben wurdo un.ser Exemplar bei deo Tebidah*Dayaks in der Landst^haft 
Sintang. 

Die Ornamentlk den vorstehend beschriebenen iDstrumentea zeigt, zumal der beiden 
Drachenftguren halben, einige Verwandt.schaft mit joner der bekannten heiligen Kröge von 
Borneo *) und dOrfle sich also fOr beide derselbe Uraprung voraussotzen lassen, als welchon 



•) A. B. Mbtir: Altorthümer aus dem Ostindlachen Archipel, pg. 7 A Taf. 11 Fig. 3 A 4. — 
Verglelche aucb unsere Notiz: Ueber eincn heiligen Krug von Borneo (Uit Abbildung). Dieeos 
Arcfev III, 29 und SO. 

1. A. r. E. IX. Suppl. 6 
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wir mit Herrn Mkybb I. c. pg. 13—15 geneigt sind China anzunehmnn. Unsor Kxemplar 
bietet in mehr^hcr llinsicbt Interesse und zwar nicht allein darum wcil es das ersto 
seiner Art ist , das von Bomeo , wo ja auch jeno eben erwflhntcn KrOge in don abernatdr- 
lichen Anschauungen der Eingebornen eine so grosse Rulle spielen, uns bekannt wird, snndem 
hauptsOchlich darum , weil es überhaupt das erste Mal ist diiss ein derartig reieb verziertes 
Stock diescr Instruments aus dem Oebiete Indonesiens zu weiterer Konntnis gebracht wird. 

Gleich dem Ethnographischen Rdichs Museum besitzt, wie uns der Augenschein gelehrt, 
auch das Reichs Museum lür Alterthümer nichts Aehniiches ') und ebenso batten wir Oele- 
genheit nur ein gleich, uder Ohnlich reieb verziertes Exemplar in den Museeii kunnen zu 
lemen, die dumb uns iin Sommer 1895 in England, Frankreich, Italien, Oesterreieb und 
Deutscbland besucht wurden. 

Das Supplement zum Katalog dor ethnographischen Sainmlung dos „Bnta- 
viaasch Genootschap van Kunsten en Wetenschappen” (1894) vermoldet 
Scite 112 untcr N'. 5951; „Gong {gong hfnuiga), van Broenei ingevoerd. Heeft 
groote waarde.” Weitere Milthoilungon Oljor diesos StOck wurden hier leider nicht 
genmcht und sind uns auch aus den „Notulen” der genannton Gesellschaft nicht bekannt 
geworden. Da aber der hier gogobone inlandische Name mit dom für nnser Exemplar, vom 
Schenker dosselben mitgetheilten, Oborclnstimmt so sind wir versucht anzunehmen, dass 
jenes mit dom unscren verwandt ist odor, vielleicht, flbereinstimmt. Der in der angefOhrton 
Notiz vermeldete Import aus Brunei dürfte nicht dcrart aufzufa.sseu sein, dass auch die 
Verfurtigung dcrartiger Musikinstrumente dort gesebehe, sondorn wohl nur so dass der 
Import aus China Ober jencs Sultanat seinen Weg genommen. Der Hinweis auf den grosseu 
Werth derartigcr StOcko bestOrkt uns in der Annabme dass unser Instrument, gleich den 
erwahnten heiligen KrOgen*), aussergewöhnlichen Zwecken gedient habe, und zwar viel- 
leicht als ein Pusaka*). 

Ausserdem besitzt dann noch das Kgl. ethnographisebe Museum zu Dreedeu ein hiohor- 
gehörendcs Stück, ebonfiills von West-Borneo •). 

Ëinigo Verwantschaft zoigt unser Exemplar auch, mindestens soweit os die allgcroeine 
Form betriflt, mit einem von Herrn Mevuk in dem schon vorn citirten Work, .Seite 21a 
boschriebenen und Tafel 18 Fig. 3 und 4 abgebildoten Bronze-Gong, der wahrscbeinlich aus 
einem Chinc,sischen Taoisten-Tempel stammt. Derselbe weicht Indes durch bodcutendere 
GrOsso und die reichere Ornamentik, Taoistische Embleme, Dracbgn, SchildkrAton, mythi- 
sche Tbierc etc., von unserem StOcke ab. 



Von einigen Insein des malayischen Archipels sind seit langer Zeit sogenannte „Kessei- 
trommoln" hefcannt geworden, Ober welche eine Reihe zerstreuter Kotizen in den Notulen 
der Bataviaasch Genootschap van K. & W. schon langer vorliogen. Es handelt sich hier urn 
trommolahnliche, von unten nicht geschlossone In-strumente, deren Oberflache, resp. Deck- 
flache, gleich dor Wand, reich verziert ist. In Nachstohondem wollen wir versuchen eine 



■i Veigl. : Ilaechitiving van do Indische Oudheden van het R(|ks Museum van Oudheden te Leiden pg. 
36 N*. 247 - 280. 

>) O. A- WiijtE»; Hot Anlmteme etc. pg. 1.31. 

’) O. A. Wiutïs: Op. clL pg. 116. 

9 Siehe auch ,FOhrer duren die Kgb Saminlungen in Dreadon", 2» Aufl. (13M) pg. 149. 
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Uebdnjicbt dessen zu geben was bis jetzt Ober diese Instrumente, von denen auch Exem* 
plare in Hintoiindien und China auf^funden, und die durch Material und Gebraucb etc. 
dem unseren verwandt, und über ihren Ursprung bekannt geworden ist 

Die erste zusaminenÊissende Mittheilung Ober dieselben verdanken wir I)r. A. B. Mëyhr 
in seinem schon inehrfach dtirten Werk. Dei'selbe bespiicht nacheinandor die folgenden 
Exemplare <Op. cit. pg. 15 ff.): 

1) Von der Insel Saleyer. Nach einer Zolcbnung be«chiiobOD und abgebildet (Taf. 16 Flg. 1—7). Dio 

zeigt elnen Stern mit 24 Strahlen, fu>wie darumhin oin Reihe noncentrisctter B&nder von Ver* 
zleruniren verachiedenor Art: Krolse niU Uittoikern, ZiduacksLrei/en, maeanderfthnlicho und In oinander 
greifende S-f&rmige Figuren, sowie eln Bsind mit solchen, die Herr Meysr als Pfiiuenredom aufeufaRsen 
geneigt Ist. Die Venüoning der Wand ist obonfalU Qbor verecbiedone BAnder verUieilU Darin tritt ein Schiff 
mit denselben, ebonorwAhnten F*lgnren gefidit, em Fisch, Elephanten, Pfanen und Palmen zum Vorschoin. 
Am Randa der Oberflarhe sitzen gluichmfijssig verlhcilt vier grot»o, gcgc^ssene Fröeche, an zwei gegenflber 
einander liegenden Stellen der Wand beflrKien sich, gleich wie bei den folgenden, zwei Henkel. ') 

2) Vun Luang in den Holukken. Ebenfalls nach elnor Zefchnung bc^cbrioben und abgoblMet (Tof. 17 
F!g. 1 êt 2). Daa ExempLir iet sehr schadhafl und die Verzierung ist dahor nicht deutUch erkennbar; indea 
dUrfte eelbe, glvich dor Porm, dem StOck von Saleyer verwandt eeln.*) 

3) KotL fieschreibung und Abbüdung (Taf. 17 Fig. 3 A 4) nach einer Zoichnung. EbenMls sehr schad* 
haft. Die OberiUcho zoigt eliion zwolfetrahligen Scem in der Mitte und darum hin concentrische BAnder 
mit Figuren, die jenoti dee Saleyer-Excmplars Abnein. Aucb hier aind am Rande vier PrOscho befoetigt.*) 

4) Lett Beêchreibung nach einer Zeiebnung. Das Exemplar (Taf. 17 Plg. 6) stebt auf der Deck- 
flAche, doren Figuren daher nicht aichtbar slnd. Betreffs der Form stünmt solbes mit N*. 1 Qborein. '*) Sieho 
übrigena weiter unten die Mittheilung von Baron vax HoSvill. 

5) Java. Nahe der Stadt Semarang gefundon. Boeebreibung und AbbUduug nacli einer Zolcbnucig 
(Taf. 17 Pig. 6). IMe ObeiflAche ohne FrOeche, in der Mitte ein zwOUktmliliger Stern und darum hin 24 
concentrische BAnder, Uicila obne Figuron, ibeUs rolt Punkton, Kreiseu, Orec-Mustorn, Strichon und 
Vfigeln. Die Wand ist in abnlicher Weiae vorziert.*) 

6) Ein Exemplar aus dem Musée de Marine zu Paris, das auch wtr zu sehen Geicgenbeit 
gebabt, und das von den vonitehend en^hnten insofem abweicht, als hier die Wand, nach anSlnglicher 
bauebiger Ërweiterung, gluichm&tsstg von oben nach unten vorbUifl wAbrond bei den ersteren der oboro Thoil 
mebr oder minder tnuchig erweitert, die Mitte concav und der untere Theil wieder nach ausen gebogen 
ist Henkel fehlen an dioeem Exemplar ebonfalU nicht Die Oberfl&cbe zeigt in der Mitte elnon 13-istrabllgeo 
Stem und darum hin concentrische BAnder, worin meistens Kreise. Nahe dem Rande sind vier Gruppen, von 
Je dret auf einander sitzendon FrOseben befostlgt Die Verzierung der Wand bceteht aus einer Reihe BAnder, 
mit Kreuzen, Kreisen etc. gefdllt An einer Stelle der Wand eind, unterhslb einee Henkelpaars, drei Kie- 
pbanten und drei schneekonfbrmigo (Turbo) Verzierungoïi en relief befestigt. Das Exemplar wurde durch die 
franzOsiscb-engliscbe Expedition aus China mitgebracht. Nach einer Photogn&phie beeebriebon. (Tafel 18 Pig. 
1 und 2). Jetzt aufgestoüt in einem Saaie mit grOasem Japanischen und Chinesischen Gegenstanden. 

Wahrem! das Werk Hemt Meykr’s im Jahre 1884 erschien, worde schon drei Jahre 
darauf der Bestand der archaeulogischen Sammlung der ohengeoannten Gesellschaft zu 
Batavia, durch Herrn W. P. Orosneveldt in ausgezeichneter Weise dem Studium auch 
deijenigen erscblosseo, welclie nicht in der Lage sind das bfaterial au Ort und Stelle zu 

*) Utteratur: Notulen Bat. Gen. II (1884) pg. 10 ff. Ibid., XX (1882) pg. M4 &. XXI (1883) pg, 37. — J, 
O. F. Rixi>il: De sluik- on kroestiarigo RaBseu tusschen Belebes en Papua, pg. 814. 

*) Litteratur: Bauciiswitz, Kuisoboschreibung, S Aufl., 1784 p. 335. — Kot B. G. XVIII (1880) pg. 82 & 
XIX (1881) tg. 16. 

') Vergl. Not. B. O. XX (1871), Bi)l. B. pg. V. Unter Flores, Solor und Alor mit dem einheimischen 
Kamen „r^o-malei" orw&liut — Ibid. XIX (1^1) Pg. 10. ~ 

*) VeigL Not. B. G. XIX {I881)jw. 18. ~ J. O. F. Rixdrl: De sluik- en kroesh.irige rassen tuaschen 
Selebes en Papua. pg. 876 & Taf. XXXV Fig. 3. (Einh. Name „isweaouwte’'). 

•) Nol.*B. O. XXI (1883) pg. &8. 
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untersuchcn >). Diese VeröfTentUchung entMlt, p. 256 unt^r 1070, 1071, elue kurze 
Beschreibung der beiden vorstehend erwilhnten StQcke von Roti und Somarang; die Qbhgen 
werden sich auch hout wohl noch an Ort und Stelle auf den betrelTendon Inaeln, von wo 
die Ëntdecker sie erwdhnten, behnden. 

Oafregen fQhrt das eben erwdhnte Werk l.c. noch unter N*. 1071a ein Fra^ent einee unserer Instru* 
meute auf; uAmlicb die Hitte der Decktt&che, die roil einem KMrahligeu Stem, und übrigens wie bei 
dom Exemplar von Semarang verziert ist. Eb wurde gofundeu bei dem, Punto Dewa genannten Tempel, 
auf dem DÏeug'Plateau. 

AuHserden erhielt die Sammiung im Jahre 1887 einen weiteren ZuwachH durch oine, 
in der, ebenfalls in der Residenz Seinarang gelegenen LaiidBchafl Banjoemening, Distrikt 
Singenlor entdeckte DeekOAche eines Exemplars. *) 

Dieevlbe stammt vod einem Instrumeot von aneehnUcher Grteae, uttd misHt 81 rH. im Durchscbnitt; 
eie stimmt mit der l^zterwahnten betreSa dor Venüerung beinahe gflnzlich Ubereln, am Rande sitzea 
abor gluicb wie belm vorletztea Stück, vier Frr>»che. Der uutere TboU des InstrumenU scbeint abgehackt 
2U oein. 

Weitere Kxemplaro dioser Inatrumento hat die Sammiung, wie uns Heir GBOXNHVKuyr 
Deundlichst mittheilt, seitdem nicht erworben. 

Inzwischon ist dom, urn die Ëthnographie des Indischen Archipels so verdienten Herrn 
G. W. W. C. Baron \ah Hoêvell, die Bekanntschail mit zwei weiteren Ëxemplareo zu 
danken, die sich auf der Insel Kur, in der zum Key*Archipol gehOrcndcn Kur-Oruppe 
beünden. Wir lassen dessen Mittheüung hier in Uel>erHetzung folgen : *) 

.Auf einigem AbeUnd von dor im Gebirge gcicgetien Negoroi Warkar ward irb durch die Eingebor- 
nen auf oinon geboloiniBvollen Flock im WaMe gefuhrt, wo ich swei Poraali-GoïreostAndo aab, die sich in 
der That der Bcachtung wortb erwiusen. Dlue warun zwel, zum Theil in die Erde voraenkte, groeae, bronzono 
OegeimtOndo , die auf den ersten Bliek den Eindruck enormer kupfomor Keeael hervorriefon , wideiB^uache 
dem nicht der Hangel ém Bodena und hinge nicht die obere, als Deckel aufzuCasoende Flkche mit dem 
Uebrigen zusummen, da» Oanze eln StQck bildet. Der groeate, doreb die Eingobomou aU Mann 

bezeiebnet, hatte einen Durchmoeser von 1.30 M., waliretul diesor bei dem anderen, der die Frau ver 
Btellon aoUttf, nur 1 H. betrug, und die Hbho beider 80, reop. 60 cH. Irgend einen anderen Untentchied 
bemerkte ich indce nicht. Beide OegeustAndo waren mit deoeeiben Zeicheo und Figuren verziert und zeug- 
ten von groeaer Kun^ertigkeit, waren aber augenscbeinlich ein Produkt inlAndischer und nicht europOischer 
Arbeit. Obwobl Spuien jabrhunderte laugou Aitertbuma tragond und infolgodee tbellwuise vorzehrt und in 
StQcke zerfallen, war die urspröngliche Form doch noch sehr gut erkennbar. 

Ich fertigto oino eo weit möglich naturgetreue Zeichnung, obwohl Rost und Schimmel einer game 
genauen Wiedeigabe im Wege standen und ich keinerlei Hitte! bei mir hatte bebufs der Reinigung der 
OegensUiudo, um aolchergestalt dlo Verzierungen deutllcher hervoi-zurnfen. Am Rande dor Deckll&che, die 
fQr mich den merkwürdigHten Theil blldeto, waren vier, aua Bronze gegoesene Fröecbe befestigt, wahrond 
die Hitte durch einen zwAlfaUahligen Stem eingenommen wurde. lm Uebhgen war die ganze DeckflAcbe 
mit cLsoUrten, zu concontrlachon Zirkoln verelnigteii Figuren bedoekt. Zuerst ein venüerter Hand, dann 
foigte ein Zirkel mit Pferden, Tigern and Ztegen, die sich alle in deraelben Richtung von link» nach rechts 
bewegten, w&hrond hio und da zwiseben ihnen kleine menecbllcho Ocaitaiten siebtbar warden, viollolcbt 
BogetischOtzen Der folgende Zirkel war mit laogschnabuUgen Vögein, ebenfaUa von rechts nach 



>) W. P. Obozksvzldt: Catalogus der arcbaeoiogische Veizameliiig van bet Bal. Oen. v. K. en W. 
BaUvia, 18B7. 

*) Sot B. O, XXV (1887) p. 83 & Bgl. VI, p. LVI X* 10716. 

Vergl. O. W. W. G. Baron van HokvaLL: De Kel eilanden. TUdschr. Ind. Taal', I^nd- en Volkk. 
XXXIII (18001 p. I58-li». 

*) Der Herr Verfaaaer, augenblicklich mit Uriaub in Nioderland wellend, thellt uns mit dass der hier 
lm Original stehende Saiz .heeft de verbeelding hem niet wat veel en vrl) gewerkt" eine, ohne 
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links fliegond, gufQUt und die femeren entliioltsn allerlol winkligo Zoicbon, viellcicht eine Schril), die indes 
mit keiner rnir bekannten Buchstabenschrilt Uebereinstimmung zeigte. 

Was war dor Zweck dioser GegeiistAndu guwcsen? Wer wird dio« Ratlisel iCiaen? Als Gong kannen 
sie nicht beniitzt sein; das Uetall tst dafür su dünn nnd überdem wiirden sie schnell (ceboraten sein. Bei 
mir riefen sio deu Blndruck von AltAion uder Opfertafuln, die dein Sonueiidionst geweibt. bervor. Nach der, 
unter den Ëingebomen von Kur herrachenden , Legende wurden beide Oegenstftnde vor Jalirhundoiton an 
der SQd-Ostkösto der Inael bei Hirit gufunden und sind sie vom Ulmtnul bemiodergeechwebt , im setben 
Moment wo die Insol sich aus der Soe erbob. SptUer bmchte roan sie nach dem verborgenen Ort im Ge* 
birge, WO slo Jutat bobe Vorebning genieasen. Sirib-riang, Tuller und SchQsaeln fanden eich denn auch in 
der That in ihrer NiUie hingelegt. 

Wabracheinlich sind beide GegenstAndo in vorhistoriseber Zeit aus oinor anderen Oegend hieher 
gebracht, da man kaum geneigt sein dürfte anzunehmen daas aie auf Kur selbet verfertigt sind, well ein 
Volk, das derart Linge im StamJe war su verfoitigon, und tdso schon eine hohe Stufe dor CivUiaation und 
Kunstfertigkeit erreicht haben mnsBte, schwerlich spator wieder gans und gar in den primitiven Zustand 
zurOebsinken konnte. 

Elienfalls sind Herrn Baron vak Hoévell genauere Nachriebten Ober das oben, sub. 
4, erwahnte Exemplar zu danken, das er gelegentlich eines Aufenthaltes auf Leti einer 
genaueron Untersuchung unterwarf. Wir lassen seine MtUheiiungen, ebeofalls in Uebep 
öt'Uung, hier folgen: 

lm Kiunpong Luhulele oder Lebelele an dor Bödkfiste von Leti orhielt moine frühere Vermu* 
tbung eine BnHL\tigung, nSinlich dasa die Pamah-GegenstAnde, welcbe ich auf der Insel Kur entdekte, 
dom yomieucultuB geweihte AltAre aeien. Beim Betrachten dor Figur 8 Tafel 35 dce UiSDBL'scben Werkos 
war icb nftmlich auf die Vennuthung gekommen, daat der dort ahgebildete Gegenstand wohl identiscb 
sein kcmne mit dem durch inich auf Kur enldeckten, obgieicb llorr ItiaDSL den seinen eine „bronzene 
Keaeeltrommel von Ostasiatiachem Ursprung" nennt. Ich begab mich daher zii der Kegarei und fand dort 
unter einem baclt don orwAhiiten Gegenstand, der im Geruch grosser Uoiligkeil stand. Ich orfuhr infolge 
meiner Frage óMf» Herr Rirpzl denselben nicht selbat geeehen haUe und aich auf Berichte und eine, 
übrigons ungenaue Zekbnung des HüJfspredigers Rinnooy vorlaseon batte. Das Exemplar stand mit der 
DeckflAche nach unten, sodasa diese nicht sichtbar war. Man erzahlte daas ea vor ungefaiir 100 Jahren auf 
einem der b^'haten llClgul von Leti gefundon wur, was auch sohr wohl möglioh, da die AtuiahnK) gerecht* 
fertigt ist dsM die Negareien in frtiheren Zetten, gleich wie heute noch auf Kisar, auf den Hpitzen der 
HQgul orbaut waren, und man sie erst spftter auf die Ktrandfolsen vorlegtc. Es koetete micli vielo MQhe die 
Eingebomen zu überreden das Exemplar umzukehren. Ich aagta ihnen voraus, dass ce dann ^iz anders 
auasohou warde und daas sie Upu lera*) ereeboinen aehen worden. Und wirklich, sobald das Umdrelien 
geachehen war, erbiiekte man den zwOliatrahligen Stem in der Mitto dor DecklUche und dio am Kande 
aitzenden FrOsche. Grose war das Erstaunen der Letinesen als sie meine VorausHetzung bewahrheitet sahen. 
Mit dem auf Kur gefundenen stimmte diesos StOck doraitig überein, ala ob es aus dorselbeii Werkstatt 
borrühro. Obwohl diescs aich In be«»orem Zustando befind, batte doch die DeckflAche in Folge des langen 
Stehens im feuchten Roden durch Oxydation roehr gelitten, als die der Stücko auf Kur, sodam icb auch 
die concenlrischen Zirkel mit dsellrteu Figuren nicht entdecken konnte. Die Wand war indes beaser erhal* 
ten und zeigte Figuren die ich fOr eine Art hieroglyphischer Schrift attsohun mOebte, und wovon ich einon 
gut erkennbaren Tbeil so genau aU mögUcb zeichnete. 

Das Aublnden dieees Oegenstandea in einem lande wo noch beul die Verebrung von Upu*lera In 
voller Blüthe steht, gostaltete moiue Vormulhung tur Siclierheit dass icb es hier wirklich zu Uiun batte 
mit einem Altar oder einer Opfertafel und dass früher, als die KuuatferUgkelt auf dieeon Inseln noch auf 



sein Wissen geechehene Randbemerkung oines der MJtgleider der Redaktion der Tijdscbriil I. T. L. & V. 
sei, die versehentlich beim Druck mit aufgenommon 

M Tüdsclirift voor 1. T. L & Volkk. ^ Deel, p. 220 - 228. 

*) ,Uerr Sonne.'* — Vergleiebe über Sonnendieust auf den Kei-, und anderen benachbarten Inseln: 
6. aL Wilkek: Het Animisme bü de Volken van den Indischen Archipel, p. ICO IT., und 
O. W. W. C. Baron ta.s Hoêvkll: Einige weitere Notizen Ober die Formen der GOtterver- 
ebrung etc. Diesee Arebiv, VoL VIII p. 134; sowie Hiznxi.: Op cit p. 372 ff. 
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liAboror Stufe «tand, darglcichen Altars dienten fdr den Zireck wofdr Jetzt die Kmseen platten Steine unter 
dam heiligen Waringinbaum bestiromt eind. MOgllcherwoUs wnrden eie auch wohl durch Brahmanen 
au/ Java uud Bali verfertlgt und ven dort hiehor gebracht. 

Snweit Qber die bisjetzt in der Litteratur mehr oder minder genau festgelcgten Exem- 
plare. Eine kürzere Mittheilung besteht noch Ober cinige andere. Herr Meyer erwAlint 
namlich bereita 1884 in seinem Werk (p. 17) dase ibm drei Ëxemplare in der Anthropol.- 
Ethnogr. Abtheilung des K. E. Naturhisl. Hofinuseums zu Wien bekannt seien , Ober welcbe 
er sich eingeiienderer Mittheilungen enthalten zu dflrfen glaube, weil schon in Balde eine 
Arbeit des Herm Custos Hf»EH Ober diese interessanten Gegenstandc zu erwarten sei. 
Das eine der Ëxemplare solle aus YOnnan stammen, ein anderss, grOsseres aus Shang- 
hai, wahrend Ober die Herkunfl des dritten nichts bekannt soi. Keines dorselben sei so 
reich omamentirt als die Pauke von Saleyer; nur bei einem .seien FrOsche verhanden. 

lm Jahre 1891 inaclite dann llerr Heoer die erwahnton Ëxemplare zum Uegenstande 
eines Vortrages. Dein darOber erschienenen Bericht ') entnehmen wir, dasa zwei der SIQcke 
dem Orafen Hans Wilczek gehörten und das-s das Museum in Beaitz zwei weitercr HtOcke 
aus Shanghai gelangt sei. Herr HBaxa sagt daas dieso „lotzteren in ihren Voraerungen 
entschieden Chinesischen Ursprung verrathen” und glaubt die bisjetzt bekannt gewordenen 
Instrumente dieser Art in roehrere Gruppen vertheilen zu kennen. Betrefis des Urspnmgs 
halt er, gegonOber Herrn Heyer, an der Meinung fest, dass derselbe in China zu suchen 
sei. FOr Weiteree verweist er zum Schluss auf seine, demnOchst erscheinendo , grOssere 
VerOfTentlichung dieser GegensUknde. — Inzwischen ist die Zahl, wie wir uns im vergan- 
genen Sommer Oberzeugon konnten, auf sechs angewachsen, weven ein Stock aus dem 
Halayischen Archipel stammen soll. Qenauere Mittheilungen sind wir nicht in der I.ago 
Ober diese Stöcko hier zu geben. — Herrn Heoeb’s Arbeit ist, soviel wir wissen, auch 
heut noch nicht orschienon. 

In den Obrigen, durch uns ira vergangenen Sommer besuebten Museen sahen wir von 
hieher gohörigon StOcken noch zwei in der ethnogr. Abtheilung des British Museum. 
Als einheiroischer Name des einen war Ky-iim aufgegeben, als Herkimft Birma und als 
Verfertiger die Sban. Letzteree Exemplar war neuerdings erworben und stimmt mit dem 
oben, sub 6 erwahntcn des Musdo de Marine belnabe völlig nberein, es linden sich zwei 
Paai' Henkol aber vor den drei Elephanton eine, nnd nach ihnen zwei „Schnecken" an der 
Wand. — Das andere schon seit 1894 in der, der ethnographi.Hchen Abtheilung des British 
Museum schon lange einverleibten „Christy Colicction” vorhandene (N”. 94 - 63.8) zeigt nur 
vier einzeino FrOsche, also keine aufeinandersitzende, am Kande der DeckilOche, und an 
der Wand zwei Paar Henkel, sowie unterhalb einee Paares dorselben zu unterst droi Ele- 
phanten, diesen folgend eine einzelne und, weiter nach obon, eine Gruppe von sieben 
nach und nach kleiner werdendon Schnecken. Wir verdanken diese Angaben Herm 
O. M. Dalton. 

In London, und zwar in der indischen Abtheilung des South Kensington-Museums, 
nnhe dem goldenen Staatsses.sel des Rcnject Singii lemten wir ein weiteree Exemplar 
kennen. 

In Paris salicn wir im Musée Ouimet, in demselben Saaie wo das schone Modell 
des Thors der Citadelle von Angkor aufgestellt ist, ein ebenfalls aus Angkor stam- 



') llitih. der Anthrop. Gesellach. tn Wien XXI (18911, SItzber. p. 63. 
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mendes antikes, besehfldigtes Kxemplar, das mit detn des Musde de Marine Qböroinstimmt. 

lm Museo preistorico ed etnograficü in Rom bcHnden sich drei, von den 
Shan im Durfe Nuo Tnung, Birma, verfertlgle StOcke, auf welche wir an andorer Stelle 
zurQck zu kommen hotten. 

Das Kgl. etbuographischo Mu.seum zu Dresden, das zur Zeit als Herrn Meteb’s 
Werk erschien noch nicht rin Kxemploi' l>esa.-<s, enthalt deren jetzt neun. Eine genaue 
UerkunR. exisUrt, wie Herr Custos Dr. K. M. Ilei.Lza uns freundlichst mittheilte, für keines 
der StQcke; sechs sollen aus Tibet oder der Mongolei stammen, zwei brachte der Reisonde 
O. Euleks aus dem Buddhistenklostor Bapun (Tenasscrim) mlt. Alle zeigen in der Mitte 
der Deckfladie eino Sonne, die ürnamentik eines der Exemplare, von Papun, zeigt einigo 
Verwandt.scliaft mit der, des oben von Saleyer orwahnten StBckes '). Nicht zwei StOcke 
sind einander gleich, bei dreien sind FrOsche am Bande der Dcckflflche befestigt; bei diesen 
finden sich in der Ornamentik auch Elephanton und Palmen, bei jenen obne Frösche nicht. 

Das Kgl. Museum fflr Völkerkunde zu Berlin l>esitzt ebonfalls eines unserer 
Instrumeiite. Dasselbe ward durch den derzeitigen Deut-seben Gesandlen Herrn vok Bhandt 
einge.saiidt und sagte dersell», wie Herr lYof. W. Ghube die OOte batte uns mitzutheilon , 
in einem, Peking 14 Juni Ibbl datirten Briefe darOber das Folgende: 

,Elne grosse Bronzo-Lolo-Kriegstrommel aus Szechuan oder Yonnan. Die Chinesen 
„schreiben dieselben dem berflhmten Kriogor und Foldhorrn „Chu-ko-i.iano (K’ünq Hixo) 
„zu, der vierzehn derselben angefertigt haben soll; sollen sjiater in der Miso-Dynastie 
„nachgoahint woiiien sein. Die Bezeichnung als Lolo-Kriegstrommol ist unzweifelhaft. richtig, 
„obgleich es schwer ist zu verstehen, wie die ball)civili.sirten StAmme solcben Bronzeguss 
„haben ausnihren kOnnen, wenn die Trommel nicht Chinesisches , an die wildon Stamme 
„verkauttes Fabrikat ist.” 

Dies Exemplar zeigt auf der Mitte der DeckflOcho cinen zwftlfstrahligen Stern, und 
darum hin viele concentrische Zirkel von donen zwei mit theilweise S-lbrmigen SchnOrkeln 
und oinor mit Figuren gedallt ist die denen , von Herrn Mkveh als PlViuenfedorn bezeichneten 
ahneln. An der concaven Wand, mit kielartig erweitertor Mitte, sind zwei Paar Uenkel be- 
festigt, die Verzierung ahnelt der der Deckflilcho, doch zeigen einigo der BAnder hier auch 
maeanderAhnlicbe Figuren als FQllung. 

Zum Schluss nochmals auf Herrn MErza's Arbeit zurOckgreifend , flnden sich in dessen 
weiteren AusfQhrnngcn betreffs des Vorkommens etc. unserer Instrumente, deren noch 
eine ganze Anzahl aus Bium, Burma, Cochinchina etc. und von den Karen erwAbnt, meist 
jedoch nur derart daas selbe nicht als thatsachliches Vergleichsmaterial hinsichtlich der 
Furm, Verzierung etc. dienen können. Eine Ausnahme bilden bier Jedoch zwei, die beide 
abgebildet und Ober die NOheres mitgetheilt wird. 

Die erate derselben, Taf. 17 Fig. g A 9, beflndet sich im KOnIglichen Palast In Bangkok, dient gleich 
einor grOeseren Anzalil anderer, ebendort oder an andern (Men in Bangkok vorliandener, als SclUaginsLru- 
ment fUr ceremonielle Zwecke und ist in einem Uolzgestell beteetlgt. Die Deckllltcho leigt in der Mitte 
einen zwolfstmliligen Stem und danimhin, auf gleicheu Abetanden von einander, vier Druppen von Je vier, 
dicht neben einander aiuendon Frfiachon. Die Wand abnelt der des Exempiaru ana dem Huaée de Marine, 
ale fitlU lm schrtgor Richtung nach unten und innen ab, und ttSgt keine Bonkol, Jedoch 4 Kjiige fur die 
Bufestigung an einem Gestell. Die Verzierung ist eine sebr olnfache, jedocli aus der durch einen Siamesen 
angefertlgten und in Lichtdruck repruducirten Zeiebnung nicht deuüich orkennbar; moiat scheint selbe aus 

') Slehe auch den oben citirten ,Fahrer etc." p. 140. 
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uit Kreiwn gefQiiten Ziriceln und BAtMiöm zu bestëheEi. — Dio swüjt« Trommel ist von 0 'Riley im 
Joum. Ind. Arch. N. S. II (1868) p. «M alieebildet. und die Abbildung Ton Herm Msy» »uf Taf. 17, 
Fig. 7, roproducirt. Sio etamrot von den Karen; der Abbildung zufolgo iAUt der untere Theil der Wand 
plOtziich schrage gegen das Yiei weitere, untere Ende ab; Henkei acheint das Stdck zu besitzen, Qbrigens 
erlaubi die Abbildung keino SchlOase betreffs der Omamentik. Aurh in der durch Herm Meyyb wiederge- 
gebenen Hittheilung R.’a spricht derselbe wohl über die Herkunft, Bedeutung, Werth etc. dlceer Instni- 
mento, sagt aber betreffs der Verzterung nur dass die Deckffüche verzlert iet nWith stnali 8guree of animale, 
elophanis, frrga, monkeys and doge, principally projecting tlierefrom." 

Hiermit haben die uns aus der Litterator und aus eigenem Augenschein etc. bokannten 
Stflcke die Zahl von fOnfunddreissig erreiuht. 

Nachdem wir somit in Vorsteliendera das, was bis jetzt Ober die ons hier beschaf- 
tigcnden OegenstAnde bekannt geworden zusammenge-stellt, dürfte es noch angezeigt sein 
bei dor Frage nach der Bedeutung und der Herkumit derselben einigo Augenblicke zu 
verwoilen. 

Mit RQcksicbt auf die Bedeutung haben wir schon bei der Besprechung des Gong 
von West-Borneo unsere Meiming dahin gcAussert dass derselbe walirscheinlich nicht 
alloin als Schlaginstrument, sondern vielleicht auch als eines Jener „Pumka", genannten 
Erbstflcko aufzufassen sei, betreffs deren Verehrnng als Keti.sch Wilken ') Beispiele von 
einer Reihe der Insein des Malayischen Archipels giebt. Betreffs der Bronzepauken liegen 
sichere Nachrichten vor, aus denen hervorgeht, dass sich ObernatOrliche Anschauungen 
daran knüpfen und dass sie als Pamolt*) auf laiti z. B. verehrt werden. 

Auch Bakchewitz schon’) Iheilt betreffs des Excinplars auf Luang mit, dass die 
Eingebornen sich (Urchteten da.sselbe anzurOhren, weil der, welchor solches tliAte sicher 
krank würde und gleich «in Schaf oder Schwein opfem inOsse, lalls or nicht Gefalir 
laufon wolle zu sterben. Dies wird durch einen spateren Bcrichtorstattor bestAtigt und 
mitgetheilt dass sowohl das Exempiar auf Luang, als auch dos auf Leti als ein GOtze 
dient, und demzufolge in hohen Ehren gehalten wird.*) Horr Rieoki.*) spricht sich Ober 
das Exemphir von Luang zwar nicht derartig bostimmt aus, sagt aber doch auch, dass 
es in Ehren gehalten werde und dass, nach der Aussage einiger Eingeb<wnen, das Stock 
zugleich mit deni Reis durch die, vom Westen kommonden. Immigranten gebracht wurde, 
wahrend andere behaupten dass cs vom Himmel gefallen sei. Ueber das Stllck von Leti 
giebt derselbe Autor*) ebenfalls keine genaiieren Mittheilungen und sagt nur im Allge- 
meinen dass os in hohem Werth gehalten und mehr oder minder verehrt worde, sowie 
dass es durch die Ahnon hicher gebracht sei. Herr Meyer citirt dagegon eine brielliche 
Mittheilung des Ilerrn R. nach welcher diese Pauke vom Uimniel gefellen sei, wAhrend 
er betreffs dor von Luang nichts in dieser Beziehung sagt. Herr Ohoknevkldtï) theilt 
betreffs des Exemplars von Roti mit, dass auch diesos durch die BevAlkerung von 
Solor und Alor, wciche das StQck im Besitz von Dr. J. A. van der Chus sah, hoch 
geschntzt wurde, obgioich bei ihnen heut keine derart Instruraento verhanden; die Erin- 
nerung an solche mflsae sich also bei ihnen von fhlher erhalten haben. Herr Meter sagt 

■) Animisme, Seite llfi A ff. 

*) Blelie nber die Bisleutung der pomali oder pamali z. B. Max Webes: Ktlin. Notizen uber Fiorea 
und Celulies iBnppi. zu Bd. Ilt dieses Arciiiva) pg. 8 A 0. 

>) Net. B. O. XVIII (1880) pg. 62. 

<) Nel. B. O. XIX (1881) pg. 19. 

*) Op. cit, pg. 318. 

^ Op. cit. pg. 37a 

Z) Op. cit pg. 266. 
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dass die Zahl H, 12 oder 24 der Stralilen de» Sterns in der Hitte der DeckflAche mit 
der Ta^ieseiDtheiiung Btimme') und dass der Stem die Sonne vorstelle. Der ersteren An- 
nahine scheint, aufolge Herrn OBOKj!EVK.r»T, das AufBnden ven Exemplaren mit zehnstrah- 
ligem Stem zu widereprechen. Die Frfl«che fSsst Herr M. auf als Sinnbild des regen- 
bringenden Monde» au-s der indischen Sage, nach Herra G. ater ist es ebenso mOglich dass, 
walirend der Stem in der Hitte die Sonne ira Zcnith vorstellt, die Frflsche ein Symbol 
der untergohenden Sonne sind welche sich, an den Rand des Horizonts gekommen, des 
Abends, gleich den Frflschen ins Wasser stOrfzt *). Beiden Erklilrungen liegen liinduis- 
tische Anscbauungen zu Orundo, wahrend die Omanientik nicht von hinduistischem Typus 
ist. „Vielleicht”, sagt Herr O., „sind jene Anscliauungen auch auf andere Völker Ober- 
gegangon oder haben sich dort seIbststAndig gebildet." - Der Name unserer Instrumonte 
bei den Karen in Indien Kyee (Trommel) Ztt» (Geister) also Trommel der Geister, den wir 
bei Herrn Hevea erklArt linden, deutet gleich den FrOschen der DeckflAche’) auf Zusam- 
menhang mit Obersinnlichen Ideen hin, wofDr sich flberdem bei Herrn H. auch mancherlei 
Belege flnden. 

Aus dem vorstehond Gcsagten erhellt also deutlich dass sich an diese In.strumr-nte 
flbernatflrlicbe Anscbauungen knOpfen und sello daher einer gewiasen Verehrung theilbaftig 
werden; sowie dass die Omanientik, mindesten.s der DeckflAche mit dem Sonnendienst in 
Verband gebracht werden kann. Dadurch wird die, von Herrn Baron van HoEveu, aufge- 
worfene Vermutbung, dass selbe als AltAre resp. Opfertafeln gedient haben, sehr annelim- 
bar. Freilich scheint dem das Vorhandensoin von SclilAgeln bei den durch Herra Meyeb 
aus dem Uusde de Harine und von Bangkok abgebildeten Exemplaren zu widersprechen. 
Es dOrile indes nahe liegen auzunehmen, dass der ursprOnglicbe Zweck bei den nach den 
Insein des Halayischen Archipels gelangten Exemplaren mit der Zeit verscbwand, und 
ein anderer, der culturelle Gebrauch an die Stelle trat„ Interessant ist mit Bezug hieranf 
Herrn Meyees Hinweis auf F. Mason’s Mlttheilung (J. As. Soc. Bengal. Vol. 36 pt. II, 
1867, p. 29 & 30) derzufolge diese Pauken bei den Kalen auch dafQr dienen urn bei den 
Todtenfesten das Hahl darauf aufzutragen. - In der ErwAhnung dieser In.strumente bei 
Bastias, VölkerstAmme am Brahmaputra pg. 44, und ihrer Verwendung im Verband 
mit Obersinnlichen Anscbauungen (SOhne der Geister) muss es natOrlich heissen; „Kvcr- 
zee genannten „Schlaginstrumente" statt „Saiteninstrumente". 

Es erobrigt nun noch der Herkunft der vorstehend behandelten Oegenstande nach- 
zugehen. Belreffs des Gong von West-Bomeo haben wir schon oben gcsagt dass wir Import 
aus China, Ober Brunei, anzunehmon genoigt seien. Diese Annahme ftndet eine UnterstOtzung 
in einer Mlttheilung die wir einer Arbeit aus compotentester Feder, und zwar wiederum 
der des Herm Gboenevei.dt ‘) entnchmcn. Dersclbe berichtet nAmlich auf Grand Chinosischer 
(juellen dass schon im Jahre 449 n. Chr. der FOrst van Brunei Gesandtc an den Hof des 



'I Herr Prof. Kebn sagt uns d-nw di«a, seiner Ueinung nach, nicht ganr zutrolTend sei, und dass es 
richtlger sein dCntte von der „Jahreseintheilung" ku sprechen. — Uobrigens echeine ihm Herra Oroenk- 
vildt'b Argument g«gen Herra Ueyer's Annahme nicht stichhaltig. 

I) Biehe Max MDllrr: Rssaya Bd. II pg. ZitO. 

•) Slehe auch die Schildernng dea Somaopfera, und das dabei gesungene Lied, in dem die TiiAtigkeit 
der Brahmanen bei dieser Oelegenheit mit jener der Fmache vergliechen wind, bei Febs. Frh. vos Asdeiax: 
Dober Wetteraauberei (Wien ISIH), pg. "3 a 74. 

<) Notes on the Malay Archipelago and iialaoca compilod trom Chinese aources. 
(Verh. Bat. Oen. van K. A W., Deel XXXIXl (ig. 101 i.v. Brunei. 

L A. r. B. IX. SuppL 7 
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Kaisers von Chim abordnetc, und verbreitet sich dann eingehender, auf Orund derselben 
Quellen, Ober die Handelsbeziehungen zwischen beiden Staaten. Der Schluss zu dem uns 
die Betrachtung der Ornamentik unseras StOckas geftihrt, wird aiso hier durch geschicht- 
liche Dokumente unterstQtzt. 

Betrefls der Herkunft der Bronzepauken, resp. Bronzetrommein (Groenbveldt 
l.c.) sind in der Litteratur zweierlei Meinungen zuni Ausdruck geiangt. Herr Msyer nimint 
Hinterindischen Ursprung an und giebt zur Unterstützung dieser Annahmo eine Menge 
Kacbrichten Ober in Siam, Saygon, der Qrenze von Cambodja etc. existirende und theil- 
iveise im Oebrauch eich befindende StOcke nebet Litteraturbelegen. 

Dem gegenüber halt Herr Heukk an Chlnesischem Ursprung fest (1. c. pg. 63) und 
nimmt an dase erst spater die Verbreitung gen Süden, und weiter nadi dem malayischen 
Archipel stattgefUnden babe. Zwei jener oben erwahnten StDckc sollen, nach H.'s Ansicht, 
in ihren Verzierungen entschieden deren chlnesischen Ursprung verrathen; weiterhin abor 
flQgt er hinzu dass sie nie in die ofSdelle Liste der Chlnesischen Musikinstrumonto aufge- 
nommen zu sein scheinen und auch in dem grossen Quellenwerk Ober Chinesiscbe Bronzen, 
Po-ku-l’u-lu von Wano-Fd, nicht abgebildet sind. 

Auch Herr Groenkveldt sagt (Cat. pg. 253) „daas Kerm Mever’s Annahmo noch als 
vorzeitig angesehen werden mOase, weil es unerklart bleibe warum diese OegenstAnde, 
welche wahrscheinlich eine reiigiose Bedeutung gehabl, über ein so weites Gebiet verbreitet 
selen. Als Curiosa warden sie wohl nicht Ober die nüchste Umgebung ihres Urspiungs hin- 
au.sgokommen sein, und da man sie iin Archipel ilndet, mOssan sie bier auch benutzt und 
begrilTen worden sein. Die mit aelben verbundene religiöse Idee mOsste sich dann von Laos 
aus verbreitet haben; ais ein derartiges Centrum ist aber dieses Land nicht bekannt und 
daif auf Orund dieses einen Bekspiols auch nicht angenommen werden." 

Trotzdem meinon wir Herrn Mbyer’s Annahme auch heul noch ais die meist wahr- 
scheinliche hctretfs des Ursprungs ansehen zu mOsson, welche Anschauung durch Herm 
1’rof. Kern, auf Qrund der Kcnntnisnahme der vorliegenden Abbildungen getheill wird. 
Abgesehen davon das.s diwe schon durch das Ornament, der bis jetzt in Abbildungen bekannt 
gcwordcnen StQcke, das keinerlei Chlnesischen Charakter, und in einem Kalle (Saleyer) sogar 
das Bild einos typisch hinterindischen Vogels (Faro maticua) zeigt, unteistatzt wird, erhalt 
selbe durch das uralte Vorkommen in Cambodja, nicht allein durch jenen, auch durch 
Herrti Mever erwahnton Uinweis Mochout's „dass sich an den Basreliëfs von Angkor 
dieselben Musikinstrumonto dargestcllt linden welche die Bergmenschen im Osten von Cam- 
bodja, d. h. die Stieng, noch heut brauchen," sondem auch durch dos von uns orwahnte 
antike Kxemptar von Angkor im Musco Guimet eine Verstüikung. Wir glauben aber 
dass sich für das Vorkommen dorartiger Instrumente in China und fOr ihren Ursprung 
in Hinterindien, wofür die sehr bestimmten Herkunflangaben im British Museum und 
fdr die Stückc in Rom von grossem Gewicht sind, sowie fOr deren Verbreitung von 
dort nach China und den Insein des Malayischen Archipels noch anderweite Stützen lin- 
den lassen. 

An erster Steile wonschen wir zu erwabnen dass gegen den Ursprung in China schon 
das zu sprechen scheint was Herr Heosr seibst aus Chinesischer tjuelle in KQrze anfahrt. 
'Bei der anerkannten Oenauigkeit in alien lexicographisclien Angaben der Chinesen warden 
selbe sehr sicher, falls diese Instrumente in China seibst verfertigt waren, nicht unter- 
lassen halien darOber in den Ijotreffenden Werken das NOthige mitzutlieilen. Auch in van 
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Aalst's auf Chinesische Quellon basirtem Werk') findet sioh betroffs unserer Instru- 
mentc Nicht» und Herr Hirth spricht in seiner, auch von Herrn Heoeb erwkhnten Arbeit*) 
nur von „in der Chinesischen Uttoratur erwilhnten, bei den Völkem, resp. Bergstammen, 
im Sflden und Südvresten China'» sich im Gebrauch befindenden” Instrumenten, nicht aber 
von deren Verfertigung in China. — Nebonher sei erwahnt das» auch hier in einem Fall 
vom Gebrauch beim Beten zu den GAttern (Genius und Genster der Abgeechiet^lenen) 
gesprochen wird. 

Das Vorkommen unserer Instrumente in China ddrfte nnn, bis auf Weitere», seine 
natQrlichste Erklbrung ftnden in dem 1'aktum das», als die Chinesen sich gen SQden ver- 
broiteten, sie, wie wir wiederum von Herrn Gkoekkveldt •) lernen, zuerst Annam unddano 
nacb einander Cambodja und Biam berflhrten von wo sie sich erst viel spüter nach der Ma- 
layibchen Halbinsel verbreiteten. Es dQrfte also durchaus nicht un^uechtfertigt sein , anzu- 
nehmen dass den Chinesen auf ihrer Wanderung auch das Ursprungscentrum unserer 
Instrumente bekannt geworden und dass diese dann durch sie nach China, und dann viel- 
leicht auch nach Indonesien gebracht wurden. Dass dies aber schon in sehr frOher Zeit der 
Fall gewesen sein mflssto, bewoist, abgesehen von Herrn Groenevkldt’s Mittheilung, auch 
eine Angate in den Annalen der Mixo-Dynastie, wo von einem Verkehr zwischen China 
und Bomeo schon im 6“" Jahrh. n. Chr. gesprochen wird. Auch hier wird Brunei, als 
eines tributpflkhtigen Staates erwühnt*). 

Die Wahrscheinlichkeit des Imports der Bronzetrommeln nach Indonesien durch Chine- 
sen Ist aber, unserer Uel>erzeugung nach, doch nur eine sehr schwache und sind wir eincr 
andern Annahme weit mehr zugothan, umsomehr als derselben kaum etwas im Wege 
stehen dQrfte. 

Die schonen Untersuchungen Prof. Kebs's ‘) baben gelehrt dass der Uraitz der Malayo- 
Polynesischen StOmme hOchst wahrscheinlich in Tjampa, Cochin-China , Cambodja und den 
benaebbarten , IQngs der KOste sich erstreckenden lAndem zu suchen ist ; an anderer Stollo 
haben wir schon darauf hingewiessen dass auch die Resultate ethnographischer Forschung 
zu einem gleichen Ergebnis filhren •). 

Es versteht sich nun von selbst, dass jene Zeit, wo die Urvater der heutigon Malayo- 
Polynesicr von den Insein Indonesiens Beeitz nahmen, Jabrtausende weit hinter uns liegt 
und da.ss wir also nicht daran denken konnen in diesen die Importeure unserer Instrumente 
nacb Indonesien zu sehen. Indes l)edarf es wohl kaum an dieser Stelle der Erinnerung 
dass noch einmal eine, viel spQtere und ungemein wichtige BerQbrung zwischen dem 
Archipel und SQd- und Hinter-Indien .stattgeftmden hat; die Hindu-Eolonisation, deren 
Spuren, wie uns eben&lls Prof. Keks lehrt, bis in die entferntesten Insein des Indischen 
Archipels zu verfolgen sind und von der auch in Stein gegiabeno Inschriften zeugen, deren 
Qlteste nach Prof. Kbbv aus dem vierten und ftlnften Jahrhundert unserer Zeitrechnung 
datiren. t) Dabei liegen sichere Nachrichten vor, aus denen sich das Bestehen eines lebhaften 

') J. A. VAM Aalst: Chinese Music. Shanghai. 1884. (Imp. U«r. Cuetoms. Special Series ü*. 6.) 

>) Fan. Hirth: Deter hinterind. Bronze-Trommeln; T'oung Pao. Vol. I (1880) pg. 137 ff. 

>) Notes etc., pg. 1. 

*) Stebe: Ihe Chinesen in der Fremde. Ost-Asiat Lloyd, 1896 pg. 709. 

*) Taaikundige gegevens ter bepaling van het stamland der Maleisch.Polyneeiache volken. Vers! is 
Modeil. Kkl. Ak., Aid. Lutterk. III reeks Deel VI, pg. 270 e. v. 

•1 HE CLXiicg Si Scbmklt:: Nederl. N. W. Nieuw-Ouinee, pg. 248 e.v. 

h A. B. Cousm.Stuabt : Heilige voetsporen op Java Btjdr. T. L. Sc VIkk. v. Ned. Indie. Se Reeks X pg. 
163 sq. A pg. 169 (Kaïui). 
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Verkehrs zwischen Java und Vor- und Hinter-Indieu orgiebt, der durch HinduSeefahrer 
vormittelt wurde. >) Sollto es nun so unbogrOndet sein falls wir in ilen Hindu, viel eher 
als in don Cbinosen, die Inipoiteuro der auf don Insein Indoneslens sich flndenden Bronze- 
pauken zu aehen geneigt sind, zuinal die Chincsen orst spater im Archipel erschienen was 
u. A. daraus orsichtlich das der Chinesische Ihlger Kah-hiEn noch keine Landsleute dort 
traf. Hierin gehen wir dann wicderum zusammen mit Dr. M. Um,K, der diese Pauken in 
den Begleitwortcn zu der, dem obgonannten Werke des llerrn Meysk beigegebenen , von 
ihm entworfenen Karte der Vcrbreitung althinduiatuscher Denkmaler im Ostindisclien Archipel 
diesen zuzablt. Und wenn auch Herr Oroekevelut, in dor oben citirten Steile, aagt. daas 
das Ornament di^r Pauken (reap. Trommeln) keinen hinduiatischen Charakter tragt, so 
lasst er doch uninittelbar darauf folgen : „Es verdient indes Beachtung dass die zwei letzten 
„Instrumente auf Java (Samarang und Difng-Plateau) in durch Hindu’s dicht bevolkerten 
„Sirecken aufgofunden sind." — Erhalt biedurch unsere letztere Annahme nicht noch eine 
weitere, bemerken.swertlie StQtze? 

Wir stehen also hier noch einer aehr interes.santen Frago gegenOber, deren Lhsung 
sicher heut oder morgen gelingeu wird. Haterial dafllr zu bieten soilte der Eweck diescs 
Beitrages sein; mOchte nun aucli Herr Heoeb uns bald mit .seiner lange versprochenen 
Arireit ortteuen, die zumal wegen der von ihm behaupteteu Verzierungen von deutlioh 
Chinesischem Charakter unsere Neugierde rege macht. 



Nachdem Vorstehendes schon abgeschlossen , flndcn wir noch in der in Berlin (Dietr. 
Reimer) erschienenen BASTiAK-Festschrift die interessante Arbeit van Fa. Hirth: Die 
Insel Hainan nach Ciiao Ju-kua , in welcher es Ober die Ui von Hainan heisst (pg. 
492): „Hervorragende EingclK>mo gicssen Bronze[iauken und hangen sie, sobald sie fertig 
sind, in ibren Hhusern auf. Sie schlagen diese Pauken an um ihro Stammesgenossen zur 
Stelie zu rufen ; kommen diese in groaser Anzahi und orwirbt sich [der Besitzer dor Pauke] 
die Gunst der Menge, so nennt man ihn (iWoo ( Aeltester ?].” 

Im Anschluss bieran spricht Herr Hirth in einer Kote die Ueberzcugnng aus dass die 
Bronze-Pauke ein Erzeugnis Chinesischen Gewerbfleisses ist und theilt die Ansohauung mit 
welche er sich auf Grund des Studiums Chineslscher Quellen gebildet, gleichzeitig aber 
hinzufOgend dass er von den vorhandenen FundstQcken selbst nur wenigo gesehen habe und 
da.s.s daher seine Anschauung für jetzt nur eine eiuseitig auf Utteratur begründete sein könne. 

Diese Anschauung bat Herr Hirth des Weitoren in einem, d. d. Chungking 15 Sept. 
1895, an Herrn Custos Hgokr in Wien gerichteten Brief entwickelt, den er Jetzt zum 
Abdruck bringt und aus welchem wir noch das Folgende kurz hervorheben. 

ZunOclist sagt Herr Hirth dass seine, auf Grund der I..ektnre gebiidete Theorie gewifwer- 
maassen die Ansicht der Chinesischen Archaeologen sei, dass selbe aber durch die Wirkliclikeit, 
durch Kenntnisnaluue der Funde von nicht-Cliinesischcm Gebiet vielleicht stark ventndeit 
werden kOnne. Die Fundorte an denen, laut Chinesischen Aufzoichnungen, Bionze-Trommeln 



’) Kine kurzü Uobersicht der wicbtigsten Berichte die una hierüber aus der Retaebeaclireibung des 
Chineaiachon Pilgera F>U'Hie.s, der Java 414 n.C. Ijosuchle, crlislten sind, flndct sich in Vsth: Java, (8>« 
Auagsbe [1806] pg. 8 If. 

Siohc aucii zuinal: H. Ker.v: Over de o|echriften uil Koetcl in verband met do genrhiedenLa v.vn het 
achrifb in don Indiachen Archipel. Veisl. A Mededeel, der Kkl. Akail. Aid. Letterk. II Reeks, XI deel 
(Amsterdam 1882), pg, 200. 
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entdeckt worden sind, gelidren in das flnbiet der von den Chinesen genau beschriebenen 
Vblkerechaflen der Man, der Ureinwohner der SOdwestlichnn l^ovinzcn China's und eines 
Theils der Hinberindischeti Halbinsel. Machdem China sich schon langer flQr selhe intereesirt, 
wurdcn sie im Jahre 41 n. C. zuerst vnilig nnterjocht und das bildot aucli zugleich die 
Entstebungsperiode der Bronze-Trutnmeln nach Chinesischcn Quellen. Die Man kampllen , 
da Kupfer ibnen das zuganglichste und bequemste Metall war, zu jener Zcit mit bronzenen 
Waffen und ilur Besieger, der General Ma YOak gelangte in Besitz einor grossen Menge 
von diesen Waflon, die er den Man von Tungking, Kuang-tung und Kuang-si abgonommen 
batte. Urn weiterem Unheil, das die.se fttr die Chinesen ungenügenden Waffen, anrichten 
kAnnten, vurzubeugen, Hess er sie einscliinelzen und daraus fOnf riesige Brozc Bfasten , die 
an der Grenze von Tungking aurgestellt wunlen, um für ewige Zeiten die Grenze China's 
zu bezeiclinen, fbnf bionzene .Svhiffe (walirsuheinlich Bronzepiatten zum Bekleiden von 
Schiffen oder .S;hiffstheile) und mehrere hundert Bronze-Trommeln giesaen, die in den 
Engpa.s.sen des Landes untergebracht wurden, um den Man als Prunkgerath zu dienen ;d.h. 
wie Hibth meint, die Trommel wunle dem Hauptling des Stammes abergolwn und als 
Symbol der, von der (Tiinesischen Si'liutzherrseliall verliehenen Autoritilt gefbhn. So nimmt 
der Chinese an , da.-®! Ma VOan die eisten Bronze-Trommeln gegoasen ; einmal im Besitz 
einiger Muster und des Gcheimnisses der llerstellung, ist es leicht zo erklilren wio die 
Man auoh spater noch, und an andoren Orten, ahniicbe Bronzen herstellten." 

Die Ornamentik der Docktlache ist H. genoigt auf den Einiluss der griechisch-boktrischen 
Cultur in Central-Asien auf China wahrend der Has-Dynastie zurOckzufffhren. Die Orna- 
mentik dor HnoER'schen Trommeln, von wclclieii Herrn Hibth Pbotographien vorgelegen, 
bespricht derselhe eingohend, komint zwar zu keinein abscliliessenden Urtheil, meint aber 
auf der einen Pferdoflguren in der Ornamentik der DeckflAche vermuthen zu dürfen, weil 
in der Ixticnsbeschreibung des Ma YCan au.sdrnckliuh erwahiit wird „dass, als der Feldheir 
nach China zurnckkehrte, den in Tungking verfertigten Bronze-Trommeln Pferdegestalten 
aufg^wssen wurden.” „Demgenutss,” sagt II. schliesslich, „dOrfte angenommen werden 
da.sa Eiemplare auf denen aich Spuren einer, wenn auch noch so kleinen Pferde-Statur 
linden, aus dem Gebiot von Tungking, Kuang-tung oder Kuang-si stammen.” - Hierzu ist 
zu bemerken da.ss in den bisjetzt vorliegenden Bescbreibungen unserer Instruments uirgend 
eine.s Pferdes in der Besprechung dor Ornamentik derselben erwahnt wird. 

„Dom gonannten Gobietc aber,” filhrt H. fort, „steht ein anderes, das von Szechuen, 
YOnnan, Nord-Birma u. s. w. gegenOher”; die von hier stammenden Funde ist er genoigt 
aks zwei Jahrhunilerte jonger, aus der Zeit dos Feldherrn Chuko Liaso (22.> v. Ch.) stam- 
mend zu halten. Als die.ser don SOdwesten China's unterjixihte , verftilir er hier ebenso 
wie Ma YOan in Tungking und auf ihn wird ein. im Anfang des 14. Jalirhunderts in der 
Oegend von Kuei-lin entdekter Fund von 95 Bronzo Pauken zurQckgefQhrt. 

„Wie die in dor Provinz .Szechuen erworbenen, so gchöron zu den Trommeln des 
CiiuKo Ijaso," sagt Hirtii, „wohl aurh StQcke aus Oegeudcn, die weit Ober die beutige 
Chinesische Grenze binaus geftinden wurden.” Wie e.s mit den ferneron Gegenden Hinter- 
indiens bostcllt ist, wagt H. niclit zu eutscheiden. „E.s wire aber,” sagt er, „die Frage 
aufzuwerfen, ob nicht <lie Kunst des Trommelgiesseus bei Gelegenlieit der beiden grossen 
Chiiiesischen Unterwerfungs-Feldzüge, zunSdist von den unterworfenen Man nach Chine- 
siscbeni Muster erlernt wurde, und sioli spater von Stainm zu .Stamm nach SQden bin fort- 
pfhinzte, allmahlicb dem eingebomen Gescbiiiack niebr und mebr Kecbnuiig Iragend. Bronze- 
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Trommoln wurden itn frotien Mitleialter unt«r den musikalischen Instrumenten dos Landos 
Piao (Ost-Birma) erwahnt; unter elner langen Reihe von Tributgeachenken, die im 
Jahre 1871 von Java (vom König Hsi-li-pa-ta-la = ?si-Patba oder Patala?)') an den 
Chinosischen Hof geschtcirt warden, l^fanden 8idi auch Bronzetrommeln. Es wird sich 
ftagen ob man fdr die Hinterindischen Trommetn, besonders solche des Archipels, den 
Boweis orbringon fcann, dass sie vor dom Jahre 41 n. Chr. ontstanden sind. Ist dies niebt 
mOglich, so ware Chinesische Beeinllussung bei aller Verschiedenbeit der Formeii im- 
merhin denkbar.” 

Ueber die Gründo die den General Ma YCan zur Erflndung der Bronzetrommeln gefohrt 
haben, ciürt H. eine Stelle aua oinem Werk fiber die AlterthOmer von Kuang tung derzu- 
folgo der General damm auf den Oedanken der Anfbrtigung diosor Instrumonte gekommen 
„woil die Felltrommel in Pnlge des fenchten Klimas in den GebirgspAssen der sfidlichen 
Man und an der ganzen KOstc von Leichou, Lien-ebou nnd Tungking hauflg ibren 
Zweck, die kindlichen Oemfither der Man mit Respekt zu erfflllen, vollstfindig verfeblte.” 
Dies war vermuthlich der erste Zwc<;k der Bronze-Pauko , als Ma YCan das Ijuid verliess, 
vertheilto er aeine Pauken als Autoritatszeichen unter die Hfiuptlinge und erst spftter 
wurden sic, fihniich dem Tam -tam in China, Hausgerfith wie H. au.s cinor Stelle im 
Sung-shih scliliesst, wo es Ober die Man heisst; „Sie geben bei Krankheiten keine 
Medizin, sondem schlagen nur die Bronzo-Pauken oder da» bronzene Tamtam an, um den 
Oeistern zu opfern." 

Dies ist das Hauptsfichliebste , fflr unsern Zweck hier in Betracht koramende, Auch 
hier wird kein Beweis erbracht für die Anfertigung unserer Instrumente in China selbst, 
nur wird beriebtet da.ss ein Chinesischer General auf den Oedanken der Eründung gekoni- 
men, aber nicht dass vorher, oder noch nachher, derart Instrumente in China selbst ange- 
fertigt oder in Gebrauch gowesen seien. Falls dies wirklich der Fall gewosen ware, so 
dfirften doch auch keine Bronze-Pauken unter den Tributgeschenken von Java figuriren; 
sind wir doch seibst im gewOhnlicben Leben gewöhnt einem Anderen das zum Geschenk zu 
geben, was er nicht besitzt oder wa.s er nur schwieriger erlangen kann; wie vielmehr 
noch wird dieser Gedanke dem javanischen König bei seinem Tributgeschenk vorgeschwebt 
haben; er gab hier das, was för ihn, schon sicher seines fremden Imports halbon, hohen 
Werth hatte, dem Kaiser von China, von dem er wohl gewusst halen dürflo dass dieser 
denselben Werth auf diese, in seinem Reich nicht hergestellte Gegenstfinde legte. Hollten wir 
mit diesem Gedankengang fohl geheu? 

FOr die mit den Instrumenten verknfiplten fibernatfirlichen Ansebauungen erhalten wir 
am Schluss unseres Auszuges auu Hirth einen neuen Beleg; es spricht von selbst dass jono 
Handlung das Vertreiben der bösen Geister, welche die Krankheit verursacht batten, zura 
Zw'eck batte. Ein Naturvolk kann sich das Entstehon einer Krankheit eben nur als das 
Werk eines bfleen Geistes vorstellen ‘). 

Zum Schluss erfibrigt un» die angenehme Hlicht den Herren O. M. Dalton, London; 
Ihof. W. Grube, Berlin; Dr. K. M. Heller, Dresden; Prof. H. Kern, Isiiden; Dr. L. de 
Milloué und Vice-Admiral Mior, Paris; fOr die uns hoi dieser Untersuchung verliehene 
Holfe unsem Dank auszusprechen. 

') SBi-PAn-TA-LA-Fö. Hiehe: nsoiNKVEisi, Notee on the Malay-Ai’diipuliuio (Koprinted; Straits branch, 
A- 8. 1R87), p. 161. 

') Veiglu. A.: O. A. WiLKES: Das Haaropfer, fig. 11. — M. Babtbls: Die Moüldn dor Naturvölkor, pg.Sff. 
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ON AMERICAN LOT-GAMES, AÖ EVIDENCE 
OF ASIATIC INTERCOURSE BEFORE 
THE TIME OF COLUMBUS. 

BT 

E. B. T Y L O R. 

(Witti plato V.) 



It is now nearly twenty years since I brought forward in the Journal of tho 
Anthiopological Institute and elsowhero ’) a cotnitarison Mween two elaborate 
gaines of niingled chance and skill, namely pachwi, an ancient and still (lopuiar sport in 
Hindnstan, and jxUnlli, which was an establisbed diversion in Mexico at the time of the 
Spiuiiah conquost. My argument was that tho principle and even tho details of these two 
gamea bear so closo a resomblance, as to make their independent invention improbable, 
justiiying tho inferenco that at some dato before 150() tho Asiatic game had passed over to 
America. Such a thoory, if woll-tbunded , supports the opinion long ago enunciated by 
Alexander vok Hvhboldt, that tho old civilization of Mexico bears unmistakable tracés 
of Asiatic influence. Acoordingly, the problem of the two games bocame matter of authro- 
IKjlogical controvorsy, thoir allcgnd connexion being elaimed by some as uonvincing, and 
by othora not loss positively rojccted, whilo admitted on both aides as bringing to a defl- 
nite issue tbc qnestion of American civilization before the Ëuropean period. Kew evidonce 
which has since come in , make.s it dosirable for me to return to the discussion. Ëspecially 
not only has the text of Fnther Dieoo Durak's History of the Indies boon publisbod, but 
the picture-wiiting on which he commented has been reproduced; his chaptcr on patoUi is 
thus fully available, and with it the authentic representatiun of two Aztocs playing the 
game, which is hero copied in Plate V, Fig. 2. I have to thank Sir Alfhed Lvall for 
providing the fit pendant to this picture by having a photi^raph taken in India, of a match 
at pachiih between a Hindu and a Uohammedan, fhom which Fig. 1 is a copy. The more 
comparison of the two groui>s seems to me sufficiont to set up a prima focie case, that 
tlie gamesters of the Old and New World are cngaged at games which , though not quite 
the samo, are closoly connected varietios from ono original. 

') On the Oame of Patolll in Ancient Mexico and Ito probsbly Aaiatic Orlgin; 
Journal of tlie Antbropotugica] Inatitute of (Ireat Pritain and Iroland, ISTS. — Backgammon among 
the Azteca, in MacniUian'a Magazine, Doe. 1873, etc. etc. 
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The group to wbich paehiei and patdU belong is most familiar to Eoropeans in 

trictrac or hackgamraon, though some other fonns are in use, such as the “royal 

g»rao of goose” (jou de i’oie, juego do la oca, &c) and various racegames and othors. 
In their complete forms, games of this class are played by oppononte who move pieces 
on a diagram or board in opposition to one another, the number of places moved being 
detorminod by the players throwing lots or dice. It bas to be noticod that just as dice- 
throwing by itaelf serves as a means of gambling, so it is with lot-throwing, the appearanoe 
of wbich lattcr in America bas to form part of the present argument. Dice and their use 

need no special remark bere, but this kind of gaming with lots is lees familiar, and 

must he briefly oonsidered. The lots used are two-6ioed, and their eariiest purpose may 
havo been for divination, before they came to serve for sport. The sacrod lots oonsultod 
in Confucian temples in China are here represented in Kig. 10; they are haives of a bambu 
root which are solemnly thrown down, both round sides up giving a negativo, both flat 
side.s an indifferent, and ono round and ono flat sido an aftirmativo answer of the 
Oracle. By a larger number of lots gamesters obtain a groater varioty of results, in a mode 
which may be best explaine<1 by setting down , according to the elementary rule of pro- 
bability, the frequency of the combinations of heads and tails when n coins are tossod 

together (1, «, — etc.), and thence the proportionate value of eaeh 

combination. For example, let live coins be tossed, and let the value of the two bost 
throws, five heads or tails, be taken as 2.ö. 



Heads up . . . 


. 5 


4 


8 


2 


1 


0. 


or 

Tailfl up. . . . 


. 0 


1 


2 


8 


4 


5. 


Frequency . . . 


. 1 


5 


10 


10 


5 


1. 


Value of Throw . 


. 25 


5 


21 


21 


5 


25. 



Whon the calculated vaiuos of tho throws are comparod with the values given to 
them in the various games to bn presently described, it will bo scen that the rules of 
scoring are in general inexact. For imstance the game of pachisi, played by throwing five 
cowries, ought to conform in the scoring to the flgures just given, but in fact it only 
shows an imperfect similarity. At the same time, the whole series of lot-gamos displays 
a consciousness of tho infroquency of throws of all, or nearly all the faces ono way, as com- 
pared with throws whore the fiicss are nearly equally divided. When these games were 
invented, the mathematical method of werking out the combinations had not been reached, 
and apparently the only guide was experience, showing which throws were rarest and 
therefore ought to count most. Thus these games are of interest in tho history of mathe- 
matics, as showing the early empirical stage of the doctrine of chances, which reachcd 
its logical development in tho hands of Pascal and Febsat far on in tho 17 th contury. 
As a means of gambling except in its simplest forms, the casting of two-faced lots is 
a clumsy process in comparison with tho uso of mimbered dice, which tends to superaede 
it wherever both are known, so that it may be reasonahly tliougbt that the lot-gamos 
represent the original form, out of which tho dico-games arose. 
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As a sitnplp Old World type of lot-bsickgammon , the gamo called in colloquial Arabic 
Idb, and popular in Moslom countries, may bo specified. The Ints thrown are slips of split 
palmbranch about a span long, white on the inside, whilo tbe outside is left green 
(Fig. 8), these sides being called white and black respectively. Thoy are thrown against a 
Wall or an upright stick, and tho throw counts according to how mony white sides coine 
uppermnst, thus: 



Whites up . 


. 4 


3 


0 


1 


0. 


Score . . . 


. 4 + 


8 


2 


1+ 


(H-. 


Those markod -t- give a now 


throw. 


Iheir 


values 


agree 


fairly weil with tho cal- 



culated odds, which are )i, Ij, 1, 1), ti. The game is played by moving pieces, usually 
bits of stone on one side and red brlck on the other, on a diagram scratched on tho 

ground, or with a more formal board and 
men. The fdb-board (Fig. 11) is dividod into 
four rows of an odd number of s<iuares; each 
of the two players placing a number of lüs 
pieces or “dugs" in the outer row on his 
own side. The lots are thrown by the players 
altemately till one player throws one white, 
which throw is called “lab" and giveshim the 
right to move one of his pieces from its original place; while there it is called a Xazareno, 
but when moved and able to go out to fight it becomes a Moslem. Throwing four whites 
or blacks, or one white, gives a new throw. Each player moves his right-hand man first, 
the courso l>eing from left. to right in his own row, then right to lelt in the row in front, 
then from left to right again; a piece moved into a place occupied by one of the adver- 
sary’s pieces tak&s it; if a player bas two or more pieces on one s<|uare, they move toge- 
tber as one; pieces which have reacbed the adversary's row are in safety. The lot-throwing 
part of the game may be played by itself, the throwers of O and 4 being called Sultan 
and Wezir, from whom the unfortunate thrower of 2 receives blows on the soles of his 
feet with the paimstick shown in tbe plate Fig. 4. ■) 

There is a Chine.se variety of the game of four sticks, popular under the name of 
Bgtó in Korea, where Mr. Stkwabt Cclim describee it. •) Four lots are used, inaiie of 
bow-wood, piano-convex and with one black and one white side, somewhat like those in 
Figs. 0 & 7 of the Hate. The scoring is 

Whites up . . 4 .8 2 1 0. 

Score. . . . 4+ .8 2 15. 

Four blacks give another throw. Tbe calculated ralues would be 4 , 1 , j , 1 , 4. 
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(Itg. 11. hiagnun fur gamo of rdt.) 



') E. W, Lasx, Mannera and Customs of tho Modorn Egyptians, vol. II, clup. IV. — Htob, De Ijidis 
Orfentallbua, part II, p. 2IT. 

h Ccus , Korean Oattios (Pbl)adolpbia lB9h). 

I. A. f. E. IX. Supid. 8 
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lattle sticks or other objects are uaeil as markers or pieces, called horses (md) of 
which each player bas from one to tour, which move and take along the spots of the 
diagram. 



« ® ® ® A 

O ® O 

o o o 

o o o o o’ o o 

o o o 

o o 

o o ® 

Fig. 12. Diagi*am for gaine of nytd. 



Sanskrit literature tornishes early mentions of this 
family of games in India. The game of ayinaiia, luck and 
unluck, lia-s been discussed by Prof. Albrecht Webeb*)i 
and the mention of paiwhikd, a game ptayed with live 
cowries, may rofer to pachisi, with which we are specially 
concernod, and which wili now be briefly described. Fig. 5 
ropresents the cloth embroidered with squares which com- 
monly serves as the board , often carried by zealous players 
rolled in tbeir turbans. The pieces (got) are shown on the 
left, of tour colours, a set of tour of one colour being 
played by each of tour players, or by two playing two 
sets each, a-s in Fig. 1. The flve cowries thrown as lots 
score as foUows; 



Mouths up . . 5 4 8 2 1 0. 

Score .... 25+ 4 3 2 10+ 6-t-. 

The calculated value has been already given, 25, 5, 2J , 2J, 5, 25. The name of the 
game pachisi (= 25) or dós pachisi (= 10 25) is taken from the two highest throws. The 
scoring with flve cowries is from a good authority ') , but Dr. R AJESDRALdLA Mitba , who 
has been good enough to send me a careful account, takes six «iwries as the usual num- 
her, which requires the addition of Ü-up, counting 12 + , to the scoring with live cowries. 
In playing pachisi, the object of each of the tour players is to move bis pieces from the 
central space down the middle row of his own arm to ita end , then along the outer lines 
of squares from lefr to right (against the sun) till having made the circuit of the whole 
board tbey come back, each teaching the end of its proper ann and returning home as 
it came, the winning player being he who gels his tour pieces round Brst. Tlie pieces 
move onward as inany square as the score of the throw , but a piece can only be started 
from the central space, or return Uiere from the last square, by means of the starting 
1 which ia given to the thrower of dós (10) or pachisi (25) in addition to hls proper score. 
The high throws 25+ , 10+ , 6+, entitle the player to a new throw. A single piece on 
a square is taken by an enemy’s piece moving on to that s<ioare, and has to go home and 
begin afresh. But two or more on one square hold it safely; also in. the crossed squares 
or forts (chik) a single piece is in safety, and blocks the entranco of an enemy. It will 
have boen netleed that the relation of pachisi to tob is close, pachisi being reduplica- 
ted to admit tour players. A further chango is to roplnce tho cowries by dioe; these are 
of a poculiar long form with tour faces, shown on the right of Fig. 6. Thus modiflod, 
pachisi passes into the game known as chtipur.’) 



■I A. WiBiK, Indische Studiën, VoL XIII, p. 471. 

’) Qanoon.« Islam, tramt by Hbhiuots. Loudon 1832, p. LU. 

■) Se« Hïdb, De Ludla OrfautaUbua U. p. 88. — FaLKSSsa, Anciont Oames, Loiidon, 1892. p. 257. — 
Another variecy Is known as ashta kashte. 
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Ia this manner a sirapla lo^Barae like tdb may have given riae to the dice-gamo 
■which prevaüB with so great similarity across the world, that ordinary European names 
may be uaed for it almost iadiflerently , such aa tables, trictac, backgammon. 
lts introduction may bo assignod to Western Asia, probably to Persia, where it was 
known at the time of Abtaxebxrs, and flourishes still under the name of mrd, It is 
needless to discuss its later bistory here, hut attenüon sbould be drawn to a point which 
touches the present enrjuiry. While the dice-game is common to the Eastem and Western 
worids, BO that an Icelander could easily play backgammon with a Japanese on an 
ancient Koman board, the lobgamo which seema to have proceded it spread oast rather 
than west. At any rato , if any game like tdb or pachisi played with two-faced lots over 
reached Western Europe, it is not oommonly known, nor recorded in ordinary books on 
the history of games. In now examining the American games, it will bo seen that this 
bears forcibly, though not indeed condusively , on the question whether these correspond 
more closely with games belonging to Asiatics or to Europeans. 

Ab early as 1.51i), the Spanish invaders on their way to the city of Mexico noticed 
cloths worked in chessboard-pattorn fVom which they judged tlrnl the dice-hoxes of 
chequers were also in nee in the country '). The only known Hexican game for which 
these cloths were likely to have been intenderi was patolli. Of this game the description 
by Lopxz DK OoxASA was writtcn between 1540 - 60, as follows: Sometimes Mostezvka 
looked on as they played at pabilizUi, which mucb resembles the game of tables, and 
which is played with beans marked like one-faced dice which they call potuiii', which 
they shake betw'con both hands and throw on a nmt or on the ground where there are 
certain lines like a merell board , on which they mark with stones the point that esme 
up, by taking off or putting on a little stone*). Jpan dk Toruooada partly follows this 
account hut gives further details: “there wa.s another game they call patoUi, which 
somewhat resembles the game of royal tables, and is played with beans having points 
made in them aller the manner of one-faced dice, and they call it the game of paloUi 
becanse these dice are so called; they throw them with both hands on a thin mat which 
is called ptiate, with certain lines drawn on it in the form of a St. Andrew’s cross and 
others across them, marking the point which feil upwards (as is done with dice) taking off 
or putting on stones of different colour , as in the game of tables *). Berrabdino db Sahagun 
ha-s other details to contrihute, aspecially as to the marking of the beans. He mentions 



*) Pktb. Mahtyb. De nuper repertis InauliB. Baetleie 1521 p. SS; De Orbe novo, Compluti iö30, p. 86. 
*lAsUcea uarias gesajunpiiuui, cadiae, nigro et Havo coloribus intextaa, duas auro et gemmis ditee, tresqt 
alias pennis et goasampino intextaa acarorum ludo; quod argumentum eet et acaconim fritiltos habero 
eoe in uau.” ‘Non eet alienum a re. licet ludricum, quibue India utantur dicere: scacorum frïüllos habero 
notum eet, per ecacoe in lodieibns contextoe.” 

5 Fbancbsco l/)m pb Oomaha, letoria de las Indiaa, Soragoeaa 1h62, fol. 42. “Algnnas vezea mirauia 
Vot^^uma como jugauan al l*atoUzlU, qiie parece mucho ai jnego de las tablas. Y que se juega ron bauus, 
o fruoles raiados como dados do hartnillae qtie dizen Patolli. Los qnsles menean entro ambas manos. Y 
los echan sobro una cetera, o i-n el suelo, donde ay ciertas raias, como alquerque, en que senalan con 
pledras el punto que cayo arrtba, quitando, o ponleixlo china." The harlnlUaa or arenlllas were dice used 
in Spain at tbe game of rentilla. tJiey had |joinu on only one fhee, numbering one to slx. 

■) JcAX PB TuaqczHAPA, IConarquia Indiana, Sovllle 1615, book XIV, c. 12 ‘Aula otro jue»> que 
llaman PaioHi, que on alge parecu al juego de laa tablas realos, y juegi^ con hauas y ftisolee. hechoe 
puntoe en olloe, a manera de dados de aroniilas. y dizenle juego Potorli, porquo ostos dados se Uamsn 
assl; echsnlos een antbss msnoe sobre uns ostera delgada que se Itama pdate^ hechas ciertas raysa a 
manera de aspa y atrauesaando otiaa sehalando el punto que cayö hazla arrlba (como se haze en loe dados) 
quitando, o poniendo chinas de diferente color, como en el juego de laa tablas.” 
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patoUi as a pastime of the lords, describing the luts as “four large beans, each having a 
hole", and again that “they made on the mat a i»ainted cross (bil of squares . . . they 
took three great beans wiUi certaln dots made in Ibem, and let them fall on the painted 
cross. By the time of this writer the game, at which gold and jewels used to be staked, 
ha<j been given up under suspicion of idolatry ')- 

The already mentioned History of the Indies bearing the name of Diaoo Dchan apiicars 
fi-om the critical examination by Rahibez and Chavshu to have been more or less an earlier 
composition written by a nalive Mexican , probably in hls own language. The picture-writing 
accompanying it, though so late as to be much Europeanized , is an authentic document. 
The whole may be taken as a record fh)m, or near, the Qrst generation alter the conquest 
in 1521. Cfaapter C. treats chiefly of paMli, at which and other games the Indians not 
only would gamble thomselves into slavery, but even came to be legally put to death as 
human socriQces. So covetous wore these gamblers that they took as their particular 
gods the instruments of their game, if it was dice-playing they held the dice as a god 
and the lines and flgures marked on the mat, as seen in the picture'), which gods tbey 
worshipped with particular ceremonies not only at this game but at all their other games. 
They pluyed the game of mereHn or draughts imitating the game of chess played by the 
Spaniards, taking one fVom the other the black and white stones or pieces. “There was 
anolher game, which was that they made on a piaster floor little holiows after the 
manner of a garae-board, and one took ten stones and the other ten others, and the one 
placed hls stones on the one edge and the other on the othor on contrary sides, and 
taking some reeds split down tho middle they threw them on the ground so that they 
sprang up, and as many reeds as feil with the bollow side upward so many places he 
moved hls stones forward, and thus one followed the other, and all such stones as he 
overtook, he took one aller another till he lelt his advorsary without any." There was 
also the game of the mat, which was the koenest they playo<l, at which many could play 
jointly and In company, “the game they played on this mat they called patoUy, which is 
the same word we now use for cards". On tliis mat they had painted a large SL Andiow's- 
cross filling the mat flom corner to corner, within the hollow of which cross there were 
some transverse lines serving for squares, which cross and s<|uares were marked and drawn 
with diliited olin (caoutchouc) .... for these s(|uares there were twelve small stones, six red 
and six blue, which stones they divided bet ween the players so many to each; if two played 
as was usual, each took six, and although many inight play, one always played for all, 
they following his play. ... who had the best throws of the dice, which were some black 
beans, live or ten aocording as they wished to lose or gain, which had some little white 
holes in each l>enn by which were marked the numbor of squares which were gained on 



I) Bshmaroino dk Sahaoük, Historift UnivorsA] do la» Cosas de Nueva ERpafm, in Kikosborocoh . 
AntiquitioH of Mexico, vol. VII, book VIII, c. 10, 17. *Tambien los Senore» por nu pamtiempo jugaban 
un juego que se llama PatoUi, que eu como el juego del castro ó alquerque ü ca&i, 6 como el jüego de 
loe dadoB, y son cuatro frisolea grandea qiie oada uno tiene un agqjero, y airojantoa con la mano eobre un 
petate como quien juega a loe camicolee donde esta hecha una tigiira. A eate juego soltan )ugar y ganarw 
coHaa precioeaa, como cuentaa de oro y piedraa precioaaa, turqueaaa muy finaa. juego y el de la pelota 
hank) dojado, por eer soapechoaoa de alj^ma-s Hupcrntitionee idolatricaa que en elloa hay." acirunde 
paaaliempo que tenian era un Juoffo como dadoa; hadan on un petatn tma cruz pintada llena de cuadroa 
semejantea al jiieRO del alquerque ó caatro, y pueatoe aobre el petate aentadoa tomaban trea friaolee ^ndes 
hechos dertofl puntos en ello«, y dejabanloa caer aobre la crus pintada, y de alli tenian au Juof^o. 

*) Plate V. ftg. 2. 
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each hand, where five were marked they were ten, and ten twenty, and if one, one, und 
if two, two, and if three, three, and if four, four, but marking five thcy wnre ten, and if 
ten, twenty, and tbus these little white dots were the lots and cnunting of the linee which 
were gained , and for moving the stone» from somo squares to others.” So many spectators 
and gainblers crowdod ronnd the mat, somo to play and some to bet, that it was wouderful, 
and if the game was played on a suddon and thero was no olin to make the lines of the 
gamingboard with on the mat, thcy used pinnts, as gnurds or a herb callcd chichicpaUy 
or bitter modicine, with the soot of pino-wood. The gamldcrs used to go about with the 
mat under their arms, an<t the dice tied in a cloth, and as in our day gamesters go with 
the cards in their breechea from one gaming-house to another, so these carried the dice 
and stono piei'ee of the game in a little basket, doing roverence to them as gods, and 
talking to them as they played as to intelligent creatures, which as our author says, he 
does nat wonder at, seeing how Christians of our nation who prifle themselves on their 
delicate judgment will with hands crossed heg the cards for good points, und afrerwards 
if they do not gain utter a thousand blaspliomies against God and his saints, so these 
nntives talked to the little beans and the mat with a thousand loving words and then 
would set the little basket in the place of adoration with the Instruments of the game and 
the painted mat beside it and bring Hre and throw incense intu it, and doing their sacrifice 

in front with an offering of food , set to play witli all the confidence in the world 

The name of the god of dice was MactiüxochUI , that is to say Five Roses*); him the 
gamblers invoked wben they threw the heans from their hand, which was in the manner 
1 simll state, that the beans which serve as dice are five in honour of that god who 
lias the name of Five Koses, and to throw a main they carry them first a while tuming 
thom over between the hands, and in throwing them on the mat where is the flgure of 
their gamingboard and score, tliey callod in a loud voice MacuihmchUl , and gave a groat 
clap of the hands and turmsl to see the points they had got, and tbis Uacuüxochiil was 
solely for tbis gamo of dice.” 'lliere was another god who was for games in general, 
named Omdochity or Two Rabbits, and whenever in tbis or other games they wished 
deuce to bo tbrown they invoked him. He was also the god of pulque and tavern- 
keepers, and Fray Dieoo winds up his account by saying that he remembered wben the 
magistrates were putting down the games and appreliending and punishing the gamblers, 
tcaring up the potoüi-mats and burning lbo beans, in order at once to put an end to the 
superstitious practioes and the liarm and waste caused by gambliug'). 



Mare correctly Five FJowen*. 

>> Dikoo Dt'RAM, Historia de taa Indlaa. 2 vob & Atlaa. Mexico, 1867 -IV). Vol. II. cap. C. The somowliat 
abridged tiamiLition of this dllTui)^ account may serve to interpret the author's tnuaning, but Home of hla 
stateroentA are obacure. 1 have to acknowknlvre ’iielp kindiy given by Iten Fskxamdo ds Amtbaoa, l^cturur 
in Spnniah in the Univeraitv of Oxfoid, In <iealltig with tlicae difReult puiwagCA, bnt he thinka it imposHible 
to make aenae of eomo of them. 

Cap. C. *Fn todas las nackmoH hubo y hay Juogo y tahuit*s que lo« iuvoutaaen y juKasen no solo 
para perdor sus hacletidaK y dinuAM pen> ulgunos pierden Jas vidas y lo que peor es que jiintamento las 
almas (lo cua] es mucho de dulcri de los ciiak*s jui'4(us no careci>) iiacioii moxicana pues ténian juegoe 
y manoras do porder sus bariendas y a u mismus despuvs do pordidas se jugabnn y se volvüm eaclaroH 
perp>*tuos do los cuales ganaban y pordian juntamonte las vidas pues era notoiio que vuelto OHclavo 
veiiian A p<uar on ser sacnfii-adoe é suh dio.<-eH. Habia en aqtiel tioinpo tantoe y tan codiciosus talinrea y 
ora tanta la codicia que lial>fa entre etloa de ganar que lus que oran dudos it osto vicki tenfan por dios 
porticular suyo a loe instrumentoe del juego cuab^uiera que fnese por que tu era de dados ü eaua dadoa 
tonfan por dloe y a las rayan y oAgies que en la cetera Reiialadas (como on la muostra vlinoa) a 

quioii con particularee ofrendas y con pi^icularos ceromoniaa honraban y reverenciabon no solamonte a 
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I pass over descriptiona ot patoUi by later writers*), who had tio direct knowle<Jge of 

Gsto juogt) Qmp«ro a todos los dcmas de quo utssban jugar con intem do perdor d ganar los cualc« 
juegtw oran mucbos y diversos con difurontee in^rumonlos y maiiems. Jugabun ol juegu del alquerque ó 
de liis dsinae imitando el jue^ que nosotros jugamos del adjedrez prondlóndose las cbJoitf el uno al attro 
las cuales piodraa senrian do piedras Ua unas btam’aa y las otraa nograa. 

Habia otro jui^ que era que hacian encima de un oncalado unos oyoe ^uefUtos a manera de fortuna 
y ol uDo tomaba diez piodias y el otro otras dies y el uno poiu'a mia piotiras por La una acom y ol otro 
por ia otiu en conlrarias paites e con unas canuelas lioudidas pur modjo daban on el aueio y snltaban on 
alto y tantas cuantas eanuolas caun lo güeoo b^la arriba tantas casos adclantabn sus piodras y asi seguian el 
uno al otro y todas cuantas chinaa Ie alcanzaba ra las iba quitando iiasta de^alJe sin ninguna y acontoda 
haboUo qiütado cinco y huU y con las cuatro que Ie quodaban derlrle tambjen las oat'iuolas quo rovolvla 
sobro el otro y ganalle el jiiego. Habia este juu^ do la eetera que era el maa recio que se jugHba cast como 
entro noaotros la priinera ó lis presas que son juegos para de presto como dicen tl esU> juego podlaa Jugar 
mucbos juntoa y de coinpania como querfan y aai era ol juego mas uaado que liabfa del cual pKnei* 
palmentu pieneo tratar y declarallo puea muestro prïncipal intento ca en «ste capflulo tratar de dl y del modo 
que de jugalle tenian para lo cual es de aabor que al juego quo sobra esta cstera jumiban Uanuibau 
po/ol/p quo os el rnesino bocabin que agura llaniamos saypes. Sobre csla estera tenian plntada una aspa 
grajtde de que tomaba el petate de eaquiiia é esquioa dentro del güeco de «sta as{« habfa tiiravosadas 
unas rayaa que serrian de casas la cual as|Mi y casas ostabon seilaladas y royadas con olm derretido .... 
para estas casas habia doce ptedras pequenas tas seis coloradas y las sois azuks las cuales piedrezuelaa 
partian enlre los que jugatun é cada cual tantas: si jugahan dos que era lo ordlnario tomaba las seis y 
ol otro las oUaa seis y aunque jugasen mucbos siempre jugaba uno por todos atvndiênduoo u la suerte 
de aquel como entre lós espanolos so juegan los alburvs ateniéndobe é la mejor sucrte nsi se atenian 
aul al que mojor mencAba los dados, los ciuiles eran unos Arijules negros cincu ó üiez como quon'an 
perdur 6 ganar los cuali« tenfan unos agugerillos blancos en cada frboT por dundo pintaban el numero 
du las casas que se aventaialMin en cada mano donde se pintatian cinro eran diez y diez volute y si uno 
uno y si dos dos y si tres tres y si cuatro cuatro pcro pintando cinco oran diez y si diez veinte y asi 
aquollas pintillas bfancas eran sueites y cuenta do las rayas que se ^naban y i4ara mudar las piedras do 
unas casas en otras. Al cual juego cuando so jugaba acudtan Lintos miradores y tahuros que estaban utios 
sobre otros sobre la eatera iinos para jugar otros para apostar que era cosa estrana. Cuando las rayas de 
esla estora (si el juego se Inventaha de prestol no habia olin para hacellas habia larticulaies verbas para 
hiicer ba rayaa de aquella fortuna como eran hojas do eaiabaza ó la mesnta calabocilla pequeiiita ó utia 
yerba que ellos llaman chichiepatty que quiere decir b medicina umarga 6 con tigne de ocotl. en lo cual 
mezebban supersticion por cauaa de quo habia de sor con esta yerba y con usta y ne con otra siempre 
teniendo obgMo a tdolatria. Andabnn los tahurea do esto juego siempre con la estora deUqo dol sobaco y 
con los dadoB atadoa d un panito como algunos tahurea de este tK?mpo que siompro andan apercibidos 
con los naypes en las onlzaa de tabUgo en tabhge aquelloe dados juntaroento con Laa piedrezuelas del 
juego traian en una baaerita jioquena a los cuaJes hacian reTorcncia como a dioaes bngiendo on ellos 
hatwr alguna %irtud y aai les habbttan cuando jugaban como a cosa que tuviese algun sentido ó inteü- 
geneb de lo que Ie pedian y no me esjAnta ni me maravillo que les hablasen piies era gontu de no tan 
agudo jiiicio como lo aon los de ntra. nacion les hablasen y pidiesen les fuesen favorables y ayudasen 
en aquel juego puea hay criatianos de nuestra nacion que presuiiien de muy dolii’ados Juicius que puestas 
laa manos piden al nayp*> hiien punto y biiena suerte y si no lo entró despues de liaber adorado los 
naypes si asj ae piiede decir icon las manos ftuestaal decir mil blafdemias contra Dius y sus santos aai 
eatoH naturalos hahlab.an li los fHioliti.Hi y al pebite y decian mil pnlabras de amor y mil requiebros y mil 
aupt^niticiones y despuos de habellea hablado ponian ia ]>etaquilla en el lugar de adoracion cun los instru> 
montoB del juego y la riatera plntaila junto ti eUa y tram lumbre y echaba en la lumbru incionzo y 
ofreefa su sacrificio ante aquolloa instrumentos ofreciendo comida delanto de ellos. A<ml>ada b ofrenda 
y ceremonina iban a jiipir con toda la conflanza del mundo .... El nombre del Dios de los dados era 
J/uTMt/u’orAi/i que qniere decir cinco roaaa li este invocaban los jugadores cuando arrojalmn loe frijoles de 
Ia mano lo <*ual era & Ia manera que diré que loe frijolillos que sirven como de dndos son cinco a honra 
de aquel Dios que tiene nombre de cinro roeaa y para echar la suerte tnienlns primero un rato refregdn- 
dolos entre laa manos y al lanzalloa sobre la estera dunde esta b tigura de la fortuna y cuenta suya 
que es d b manom de dos bastos llamaban A aica voz Maruitjcarhitl y dabnn una gran peümada y lue^ 
acudian d ver los puntos que Ie habian entnido y este MacuiLrftrhitl era solamente pain este juego de 
los dados liabfa emr<ero otro dios que era genera! para todos los juegos el cual es el que ves presente 
y tenia por nombre Ottuiofhilif que quiere decir dos conejoe y asi para el juego dicho como para los 
demas todas las vezes que qüertan quo les entrnae el dos hacian la mesma invocacion al holtar do las 
arenillaa dando aquella pnlmada Ometorhtly que quiere decir dos conejoa Tambien ea neceaario que al 
vino que beben tuvioron estos por dios antiguamente y Ilamabanle fMuiorhtlu y todos loe tabemoroa y 
tabemeraa Ie celebraban sus ritos y cei'emoniaa y ofrendas con toda b solemnidad y devocion poaible . . . 

Acm'Tdome que antiguamente andaban las justiema segbres a deetruir eetos juegra y a aprebender y 
castigar ioo jugailoros fionK'ndoles grares penan rompiendoles ias esterna en que tenian pintadaa aquellas 
fortunas b causa de aqueeto rigor om por destriiir las supersticiones y maias ventums etc. etc. 

') CtAVioEROf Storia antica del Mes:4ico. Cesena 1780, Vol. II, p. 18fi. — Brarsbub pb BooRtiocrROr 
Histoire des Natlona CivilisiVs du Mexique ot de Amérique Centrale, Paris 18fi8, Vol. III p. 671. 
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th« game and in no way improve on the statements of the early chroniclers. The fore- 
going citatlons ftom these may have seemeil to the reader of tedious lengtb, yet there 
is bardly a sentonce in tbem whicb is not evidence in the case. The accounts of the 
popularity of the game at the time of the conquest, the mention of its special god and 
the ceremonies of his worship, preclude the idea of the Ëurupeans liaving brought it into 
the country with their own cards and dice which have long since supetseded it. The 
descriptions given by the 3paniards indeed show that the game was new to them, for 
they noticed its resemblance to the game of tables and in a less degree to druught-gamee; 
had they known anything neorer they would have said so. The only difBculty lies in the 
descriptions of the lots and the sooring, the very confVision of which seems to show that 
the Spaniards were not familiar with the device of lobscoring, as a Hindu or Arab wouid 
be, or they would have expre-ssly distinguished it fl-om the use of numbered dice or tallies. 

Here, however, other evidence is availablo, in that sotne varioty of the game, more 
or les-s simplifled or broken4nwn, appears to have sinead nortbward among the wilder 
Indian tribes, where it reiuained In vogue alter ils disappearancc ftom among the 
Aztec nation. Father Joseph Ochs, a Jesuit mlssionary in this part from 1764— «8, and 
who lived among the Tarahumara and Pitna Indians, writcs thus; “Instaad of our cards 
tbey havo slips of reed or wooden sticks a thumb wide and almost a -span long, on which, 
a» on a tsJly, different strokos are cut in and stained black. These they held togethor 
tight in the hand, raise tbem as high as they can and lot them fall on the ground. Me 
who bas the more strokes or pips for him wins the stakes. This game ia as bad as the 
Dotorious hazard. They call it palotf. As it is forbidden on pain of blows, they choose a place 
out in the woods , yet the noise of these bits of wnod bas discovered for me many sharpers 
hklden in the bush. To play the more safely they spread a cloak or carpet, so as not to be 
betrayed by the noise.” *) Thus the Aztoc name of patoHi was stül in use among a distant 
people of alien language to donote gambling with wooden lots. Another account, probably 
frura an old authority, describe» a more complete form among the South Californian Indians. 
'‘Fifty small pieces of wood, placod upright in a row in the ground at distanoes of two 

inches apart, formed tlie score. The players were provided with a number of pieces of split 

reed, blackened on one side; theee were thrown, points down, on the ground, and tbe 
thrower cuunted one for every lace that remained white side up , if he gained eight he was 
entitled to another tbrow. If the pieces all feil with the blackened side up they counted 
also. Small pieces of wood placed against the upright marked the game. They reckuned 
from opposite ends of the row, and if one of the players threw out so many as to make 
bis score exactly meet that of his opponent, tlie former liad to commence again”*). 
Tnis description may be compare<i with the particulars noted by Mr. Robkbt Fkczeb ot 
Hiiladelphia as to the Apache game of IzcdteW or “stone and sticks", which account he 
kindly sent me with the diagram (Fig. 1.3) and a set of the lot-sticks (1’late V Fig. 6) on 
his return ftom a visit to the Apache country in 1884. These lotsticks are thrown against 

tbe centre stone shown in the diagram and score thus; 

Convex up . . . . 8 2 1 0 

Score 10+ 8 1 5 

') UrnR, Nacbrichten von TeiBchiisienen LAndcrn dee Speniscbon Anienca, Httlle IBiJO, part. I. p. 206. 

h Bancroit, Native Races of the Pacific Statee of Xorih America, Vol I. p. 410. 
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According to calculation the numberu woukl be 10, 3}, 3j, 10. Three-up gives another 
tbrow. Pig. 13 shows the position of 40 small stones plaoed in quadrants round the centre, 
the two players moving their marking-sticks , which are the picces 
in the game, in opposite directions, and the piayer whoee stick 
&lis on bis opponent’s taking it up and sending it hack, from 
which it is evident that the gaine is won by getting flrst round. 
If nuw this Apache gaoïo bo compared with the Cbinese-Kurean 
game of n}/iU (Pig. 12) tho resomblanoo wiii be seen to be so close 
that Uie Indians might concoivably havo learnt it tVora the Chinese 
who for years past have swarmed in this part of America. But 
in One form or another tho gamo prevaila among the nativo tribes; 
thus the lot-sticks shown in Pig. 7 are those usod by the Pueblo 
Indians of Ariaona. It has been seen that tho oariier accounts 
from the district date from tinies before the Chinese inimigration. 
At this point the evidence comes in of the ofren doscribed 
“game of the bowl” among the Indian tribes further north in the region of the great lakos, 
The Jesuit missionuries descriho it among the Hurons so early as 1036, close on the flrst 
years of intercourse with tho whites. Father lk Jeune describes this “jeu de plat" as played 
with six plumstones, white on nno side and black on the other, in a disb which wa.s struck 
bard against the ground so as to turn the stones over. He thought the game wa,s simply 
to get tho faces all black or all white, but perhape he did not take the trouble to examine 
thoroughly anything so trivial as a savage sport. ') Hi.s account is implicitly contradictod on 
this point by Pather Lapitau, who remarks that although tho plumstones have only two 
sides, white and black, tho Indians have a number of combinations rendering the game long 
and f^recabie. This learncd observant missionary-anthropologist noticed that the American 
gamo resembled one brought by the negros from Africa to the West India Islands. ') Pig. 
8 reprosents the bowl and peacb stones as used half a century ago in the festival games 
of tho Iroquois described by L. H. Moboan. This diversiiin was believed to have come 
down from tho beginning of the Iroquois League conturies ago, and the Indians hoped to 
continue its enjoyment in the happy regious of the fhture iife. The tribes, represented by 
Champion players, gambled ceromoniously in the public councilhouse, when the six peach- 
stones, shaped flattish and bumt black on one side, were sliaken in the bowl, scoring thus: 



Blacks or whites up . 


. 0 


5 


4 


3 


2 


1 


0. 


Score 


. 5-p 


14- 


0 


0 


0 


14- 


5-P. 


All throws counting 


gave also 


another 


throw. 


The calculatod 


values being 5, i, } 



I, i, fi, 5, it results that the scoring coriesponds to the nearost whole number, which is 
tho only case of such accuracy 1 have met with and oven .suggests the possible interven- 
tion of some white school ma-ster. Also, the game was playod with a bank, consisting 



b Relations des Jesuitas dans Ia Nouvelle Fnuioe. Quobec reprint 1858, vol. I. (16381 p. 113. 

>1 Imfitau, Moeiirs dee Sauvagee Ameriquaina, Paris 1724, vol 11. p. 339. — Labat, NouvelleK VoyiMtes 
aux Isles de rAmeriqne, vol. IV. p. 153; this game is described as played with four perforated cowries, 
throws of feurup fourslown or two each way «inning; an account rather founded on fsct than correct. 




Fig. 18. lliagram of Stones 
aiTanged for Apache 
lAd-game. 
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Bsually of 100 beana divided botween Uie two aides, these beana being given and taken 
according to the throwa, and the match being won by the side gaining all the other'a 
beana. 'fhis arrangement, familiar to the white man, I have not met with any othor 
menüon of among the native American tribes. The Iroquoia game of deer-buttona, 
whether played as a fhmily sport or publicly, did not difler essentially. The eight Iets, 
cut out of elk-hom with one side blackened , wcre thrown from the hands , and the throws 
taking a corrcsponding numl<er of heans from the bank reckoned. 



Blscks or whites up . 8 7 5 6 4 .8 2 1 0. 

Score 20+ 4+ 2+ 0 0 0 2+ 4+ 20+. 



The theoretical compotation is 20, 2}, |, ,'t, i, 21, 20, which is wanting in 

the accuracy of the peechatone game '). The game of the bowl is not yet forgotton hy 
the Indians, and Fig. 9 reprcsenta a dish and l»ne buttons with a white and a red side, 
which were giren me by a lady, bniiliar with Indian life. Miss Abbt Aloer of Boston. 



The score is put down as 

Whites up . . . 6 ■) 4 3 2 1 0. 

Score 20 « 3 3 6 15. 



ScHootCRAFT has dcscribod among the Dakotaa and Ojibwas more elahorate bowl- 
games, in which the lots have on them flgurea of tortoiaes, war-dubs etc., and his account 
haa had much jiopularity through being worked by Loxofeuow into the poem of Hiawa- 
tha. These games, though foundrd on the native Indian games, are Europeanized hybrids 
of late times. *) 

Examination has now to bo briefly made of the results of the preceding evidence. 
The exiatence in Mexico before the Spanish period of a game allied to lab and pachm may 
be maintained as hardly open to question. How the Aztec players moved and captured the 
coloured piecea olnng tho rows of places on the diagrams according to regulated chance, is 
bnown by positivo description and even by an authentic picture. The manner of the deci- 
ding chancea, though aometimea indiatinct, is on the whole retxignizable. The uae of simpte 
two-lhced lots, which havo lasted on till now among tho wilder northern tribes, is un- 
nistakeable ; the Aztec split reeds , and the beans with a hole on one side , can have been 
nothing else. The marking by several lines or dnts may very well have been for the 
satne purpose, but it is not impossible that it served for numbering the tanes or beans 
so as to convert thom into rudimentary dice somewbat such as the Spanish arenillas. If 
this were so, it would follow that the Aztecs knew how to play their game either with 
loLs or dice, as the Hindus do at this day; we meet, however, with no traoe of dice in 
early accounts of the Indian tribes to the nurth. The descriptions of the moves aiso agree 
with lots rather than dice. In Dubas’s first game we read that the number of canes fal- 



b L. H. MüaaAK. League of the Iroquoia. Rochoaler ISTil , p. 802. 

>) ScaouLciuFr, Indian tribes of the United States. Part. II. p. 71. 

I. A. f. E. IX. Suppl. 9 
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ling with the hollow side up determined the number of plaoes to be moved, which easy 
metbod agrees with the play of the Southern Californions. In Ddran's second game 
which was patolli proper, we meet with what seems a rule of probability, giving a much 
higher value to the extreme throws than to the middle or average throws, which as usual 
show a tendency to follow the mere number of laces tumed up, as in the previous more 
rudimentary game; the reader suflBciently Interested in the problem will mako the compa- 
rison for himself between Dubak’s numbers and the scoiing lists herc given. 

The idea tbat the slmilarity between the American and Asiatic games resulted ftom 
independent inveution has seemed probable to more than one anthropologist. This sugges- 
tion raiaes the problem, as yet only imperfectly solved, of determining what kind and 
amount of similarity in the arts or customs or opinions of different disbicts may justiiy 
us in denying the possibility of their independent development and claiming tbcm as results 
of transmission. Experience has indeed led the educated world to judge positivoly on tbia 
question in extreme cases. If Englisbmen ianding on a remote island were accosted by 
nativea in their own language, the notion that Engllsh had been developed here a.s well 
as in England would be treated as a jest. If the natives were seen shooting with guns 
or playing cfaess, the suggestion of guns and cbess ha ving been twice invented even in appro- 
ximate forms wouid hardly fare better. Where, then, is the limit of similarity which prevee 
common derivation ? Popular oplnion is no doubt led by accumulated experience to consider 
that highiy special or complex phenomena of tbought and habit do not so readUy recur 
os the obvious and simple, and probably this judgment is sound. The subject ougbt 
however to be brought to altogether more accurate deSnition. I have found it useful at 
any rate as a means of clearing ideas, to attempt a dellnite rule by analyzing such 
phenomena into constituent elements showing so little connexion with one another tbat 
they may be reasonably treated as independent. The more numerous are such eloments, 
the more improbable the recurrenoe of their combination. In the case of a language recur- 
rence may be treated as impossible. If the invention of the gun be divided into the blow- 
tube, the use of metal, the explosive, the lock, the percussion etc., and classed as an inven- 
tion say of the lOth- order, and the invention of chess with its six kinds of pieces with 
different moves indicated as of perbaps the 6th. order, these figures would correspond to 
an immense improbability of recurrenoe. Such a game as pachm, coinbiniug the inventien 
of divining by lot, its application to the sporbve wager, the combination of several lots 
with an appreciation of the law of chances, the transfer of tho result to a counting-board , 
the rules of moving and taking, would place it in perhaps the 6»h. order, the recurrence 
of which might be less than that of chess, but according to common experience stil! far 
outside any probability on which rea.':K>nable men could oount 

If this argument be admitted, the relation of the pachisi-patoUi groups of games in 
the Old and New World must be accounted for by intercourse before the Spanish oouquest, 
ether than that of the Nortlimen, which fhils to answer the conditions. If communicatiun 
across the Atlantic fails, the aiternative is communication acress the Pacific IVom Eastem 
Asia, where the sportive material required could readily be iUrnished. 

It is with DO slight satisfaction that I take this occasion of oootributiDg to a volume 
commomoretivo of Anotr Bastian. Trivial as a mere game may be in itself, its con- 
.sideration involvos problems coming within tho vride range of interest of my honoured 
ffiend. 1 well remember how, soon alter Uer Menseb in der Qescbichte was 
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publisbed in 1800, ProfetKtor Lazakcs placed it in my hands as a )>ook Trom which a 
student engaged on the <|uest of the prlnciplee of culture might profit mucb. Indeed this 
Work did most to bring the laws of development of human thought within the range nf 
modern anthropoiugy , by basing their study on the wiJest collection uf facts, not diatorted 
by premature generalization. The study of culture, in those days vaguer and more specu- 
lative than now, ivuuired a method which sliould cause fancifUl theoriea to fall away 
simply by want of support , loaving the enquirer to seek the elements of sounder generali- 
zation in tlie converging evidente from the most distant lands and ages. Anthropulogy 
owes not lesa to him for his work in the regiun of recorded facts than for wliat he haa 
accompllshed in foreign exploration or in the great Ethnological Museum of Berlin. 
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UEBERSICHT DER SCHRIFTEN' 



VON 

Prof. A. BASTIAN. 



Die nechfolgende Zusammenstellimg der Schriften von Prof. Bastian dOrfle sich, mit 
AuHnahme von in Tagesblattem erschioncnen Artikein, als ziemlich voll-standig erweisen, 
umsomehr als die dafhr in Betracht kommonden Zeitschriflen etc. tast alle In der hiesigen 
Universitatsblbliothek verhanden sind. Eino NachprOfung fand an der Hand der Orion- 
taliachen Bibliographic etc. statt, Oberdem hatte Herr Hauptmsnn a. I). O. Kollx, 
GeneralsecretAr der Oesellschaft fUr Erdkunde zu Berlin, die Oüte die Zusainmenstellang 
einer Durchaicht zu unterziehen und oinige noch verbliobeno LOcken auszufnllcn. 

Buchhandlung und Druckerel 

vonwOft 

E. J. BRILL 
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SCHRIFTEX 

VOM 

Prof. I)r. A. BAS riAN. 



A. SELBSTANDIG ER8CHIENENE ARBEITEN. 

I, Ethnoixkjib. 

a. Alhjvnuiwft InhaUs. 

Xhs Be&tAndjjje in d«*n Menarhcnnuwc'ri imd <lie SpiolwelU* ihrer Veranderllchkolt rrologomena lu ©Iner 
Ethnoirniphio der CuUurv^lker. B«>rlin 

Ueber die Bvdeutmig der Ethnolütf«. l^>parat-Abdruek aun: „Die VMker des Oestlichen Aaien. V Band), 
Jena. 1879. 

Beitrage zur Ethnologie und darauf begründete Studiën. Berlin 1871. 

Ethnologischi* Porechimffen und Sammlutig von Uaterial fflr dieeelben. Jena 1871, 73. 2 Bde. 

Die Re<*hUverliAltniflse bei Terpcbiedenen Völkem der Erde. Ein Beitrag zur vurglclcltonden Ethnologie. 
Berlm 1872. 

K&nigli<die Muaeen. Ethnogra^ddaobo Sainmiung. Berlin 1872. 

V » • 9 Karten um die Wohneitze der lm Katait^ aafgoföhrten 

StAmnie zur erlkutem. Berlin 1872. 

Oecgrapliischv und eUmologt^che BikkT. Juna 1873. 

K&nigl. Hueeen. Führer durch die ethnogrnphiw’he Abtheüung. Berlin 18T7. 

Die Vorgeecliiclite dor Ethnoiogie. Iteutxliland’ft Detikfi^unden gewidmet für eine HuaseBtiinde. Berlin 1881. 
Allgemeine (irundzüge der Etimologie. i’rolefromuna zur Rngrundmig einer naturwi8»ensdiafU. IHiyciioiogie 
auf dem Material dee Volkorgedankens. Berlin 1884. 

Zur Lehre von den geographiM'ben Pn>vtnzen. Berlin 1^. 

C<Hitit>von9en in der Elbnologic 1-IV. Berim 1894. 

b. Einzeine Erdtheiif. 

1. AtlM. 

Die V61ker de<s Ostlicben Aaien. Studiën und Reisen. Leipzig und Jena 1806—71. 6 Bde. 

VoikenrtAmine atn Braiinuputra und vcrwaïidtecliafUiche Naehbam. KeiHe Ergebniaau und Studiën. Berlin 1883. 
lodoneeien oder die Ineeln d<*e malayl«ehen Arrinpels. Berlin 1884—94. b Hefte. 

2. Occanlea. 

Die heilige Sage der Polynoaler. Koemogonie und Theogonie. I^igzig 1681. 

Inaelgrupprii in Oceanien. Rciseorgobniaiso und Sludion. BerUn 18K3. 

Zur Kenntniss Hawaii’a. Xaohtrage und Erg^nzungert zu den Inaelgmppen in Oceanien. Berlin 1883. 

Der Papiia dus dunkeln Inüelreicitv im Lichte peycfaolugiisdier Furecliiirig. Berlin 1885. 

Einigea aua Samoa und andem Inneln der Südsee. Mit eUinographiachen Aniuerknngen zur Colonial- 
gcffchichte. Berlin 1889. 

Die sarocAniache SdiOpfuuiKaage und AmschliCtteeiideJi aus dor SQd^ee. Berlin I8ii4. 

3 . Afrika. 

Afrikanische Reieen. Ein Beeuch In San Salvador, der Hauptatadt doe KOnigr. Congo. Bremen 18^. 

I. A. r. E. IX. Su|.pl. 10 
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Die deutscbe Expedition an die I/oan^Kuate, neb«t ftlteren Nachrichtcii Qbor die zu erforschendon L&nder. 

Kach porsönUcnen Erlebnineen. Jena 1874 '-75. 2 Bde. 

Der Petiech an der Kuste Ouinea's auf den doutscliur Porsebung nftbergerückteii Bcationen der Beobaclilimg. 
Herlln im. 

A^ka’s Osten roit dort erofl^eten Auablicken. Heft 1 (einzelnv Bortm 1885. 

Zur Mythologie und Psychotogio der Nigritior in Guitiea. (Binschliesslicb des Kolonlal-Gebietes Togo) mit 
Bozug suf sociaUstlscbo Elomentaigedankon. Uit oiner Karte. Berlin 1894 8^. 

4. Aiaerika. 

Mesüoo. Vorlrag gulialten in der Sirig-Acadoiuie aru 18. Jan. 1808. (SammUmg gemeinrerst&ndUcher tripten- 
schafllicbor VortrOge. Uefl 02). 

Beltrüge zu geechicbtllchen Vorarbeiten auf weetlicher Heminphaere, (aus: Die CulturlAnder des alten 
Amerika). Berlin 1878. ^ 

Amerika*s Kordweetküsle. Soueste Krgubnisse etiinologisehcr Reisen. — A. d. SammJ. d. K. Musoon. 

UerauHgegebon y. <L Direction der oUinoIogischun AbtbeUung. Berlin 1883. — Neuo Folge. 1884. fol. 

Die Kuiturlftnder dee alten America. Berlin 1878-89. 3 Bde. 

Steinsrulpturcn aus Uuatcmala Berlin 1882. 



II. Philohopuib. 

Die WoitauflasMung der Buddhisten. Vortmg gehalten zu Berlin. Berlin 1870. 

Das Religiose in ethnoiogischer AulTasaung. (Separata)>druck aus „Die Voelker des Oestlichen Asifn, VI 
Band). Jena 1871. 

Religions*philoeopbüscbu Problemo uul deni Forsobungslelde buddhUtlschor Psychologie und der vorglei* 
cbonden Mythologie. Berlin 1884. 

Die Seele indiocher und bellenischer Pbilosophio in don Oeepenstem moderner Oeisterseherei. Berlin 1880. 

Der Buddhismus aU rellglotis-pbüoeuplitschce System. Berlin 1803. 

III. Pmycholooir. 

Dor Uensch in der Qesclüchte. Zur Begründung ciner psychologischen Weltanschauung. Leipzig]8ö0.3Bdc. 

Beitrftge zur Yeigloichenden Psychologie. Die Seele und ihre Kracheinungsvrelsen in der Eltbnographie. 
Berlin 1808. 

Die Vorstellungen von der Seelo. Vortrag gehalten lm Winter 1874 zum Besten der von der aMkan. Ooaell- 
schaA auagerüstotoii Expedltloiieii. (SammI. gemeinYorst&ndl. vrissenscbaftl. Voitrüge. Heft 226). 

Schöpfung oder Entatehiing. Aphoriamen zur EntwirkUing des c»ganb)chen Ijebena. Jena 1875. 

Der Vblkeigodanke im Aufbau olner Wisseiischalt vom Uutischen und soino BegrQndung auf etlinologiscbe 
Sammlungen. Berlin 1881. 

Der Buddhismus in seiner I^sychologio. Berlin 1882. 

Zur naturwlsseiisibaftlicben Behanillnngswei.‘M< der Psychologie dureb uiid fQr dlo Volkerkunde. Einige 
Abhandlungen. Berlin 1883. 

Tn Sai'ben des Spiritismiis und einer naturwimenschafUichun Psychologie. Berlin 1886. 

EthnologischeH Bilderbuch mit erklarendem Text. Berlin 1887. (Zugleich als Belgabo zu „Die W*elt in ihren 
Spiegelungen). 

Die Welt in ihron Spiegelungen unter dom Wandel doe Völkeigodaiikens. Prolegomena zu einer Godanken- 
statistik. Berlin 1887. 

Allerlei aus Volks- und Menaebenkunde. Berlin 1888. 2 Bde. 

Bunte Bilder für die 8]Melatimden doe Donkons auf 20 Tafeln. Berlin 1888. 

Zur eUmiseben Etbik. Berlin 1^. 

Ueber psychiache Beobacbtungen bei NaturvOlkem. Berlin 1£^. (SchriAen der Oeeel^.hofl ff)r Experi- 
mental Psychologie zu Berlin. II, III). 

Ideale Wetten nach uranogmpbischen Provinzen in Wort und Bild. Ethnologische Zoit- u. Stroitfragen, 
nach Gi>sicbUpunkten der ind. Volkerkunde. Berlin 1892. 3 Bde. 

Wie das Volk denkt. Ein Beitrag zur Beantwortung socialer Fragon auf Orundlage etbniscber Elementar- 
gedanken in der Lehre vom lienschen. Berlin 1892. 

Yorgescbichtlicho Scb^pfungslieder. Berlin 1893. 

Die Verbleibsorte der abgcscbiodenon Seele. Ein Vortrag in erwuitortor Umarbeitung. Berlin 1893. 

Zur Lehro vom Menschen in ethnischer Anthro{»o]ogie. Abth. 1 & IL Berlin 1896. 

Dio Denksrhopfimg umgebendor Welt aus kosmogonischen Vorstellungen in Cultur und Uncultur. Berlin 1896. 

Etfanisebo Ëlementargedanken in der Lehro vom Menseben I— II. Berlin 1898. 
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IV. Llsouiirtik. 

SprachTergleicherule StudiDQ. Uit b»<M>ndor(jr BeröcktficliUgitng der indochinea. Sprachen. Leipaig 1870. 

V. Kouiniaï-es. 

Zwei Worte über Colonial WclMbell von Jettundon, dom dieaelbe versagt ist Berlin 1883. 

Einige Blfttter zur Colonial Frage. Herlin 1HB4. 

Die Colonio der Tage»lubatto unU coleniate Vereinigungen. Einige Frageotellimgen. Berlin 1884. 
£uro|4iaclie Colonien in Afrika und Deutechlands Interessen Honst und jetzt. Berlin 1884. 

Ceber Klinia und Acelijnatif»tion nadi etlmiiw'hen Gtihlc)]t«{ujnkten. Berlin 1889. 

VL ARniABOLOGIB. 

Bastum und A. Voaa: Die Bronreechwener dee kunigl. Mueeuma zu Berlin, hrag. im Aiiftrage der General* 
Terwaltuiig. Boriin 1878. 

VII. Varia. 

Die Yankees im Ooldlande Peru. Bremen IWiö. 

Aleza!(dik vo}( Féstn^d'? bel der vuu den naturwlasenschaftlichen Verelnen Dorlin» veran* 

stalteten Uumbolüt Foier, am SAculattagi* gesprudien. Berlin 1869. 

Deuteehlands Interenen in Oataaien. B»<rlin 1870. 

Offenor Brief an Horrti Prof. Dr. E. llAckel, Vorf. der ,Katürllchen Scb6pfungMgo«litchte‘\ Berlin 1874. 

Ik-r Friede auf dem Papier und der FriedH eines IhatfiAchlichen status quo. Eine Frageetellung zur Orien* 
tming Ober den deutsch-msslsrhen Haiidolbvertrag. Uit einer Karto. Berlin 1894. 9*. 



B. IN ZKITSCHRIFTKN KK.SCniKNKNK AUFÖATZE, VORTKAGE ETC.'). 

Die bier vorzeichneten Auf^tze etc. folgon in (ton einzelnen Abtheilungen 
je nacb dem Jahr d«w Krscbelneiits. 

I. Geoorafhir, Hkibks und Rëisknde. 

a. AUgemeiruif. 

Zur Erinnerung an die Feior des 40-jAbrigen Stinungsfestes der Geeellacbafl fOr Erdkundo am 36. April 
188& Berlin 1868. 

Geographiache Betracbtungen. Z. O. E. Jbrg. 1B70. pg. 481. 

0. Peschel als der Geographie in ]>'ipzig. Z. E. 1871. pg. 712. ** 

Relse Ton Dr. BsfuixiyT. Z. E. 1871. pg. 281. 

Keise des Archimanüriton l^alladius. Z. E. 1871. pg. 281. 

Die geographtschen Provinzen aln BerObrungsfamkte der Naturwiaaenschail und Qeechichte. Z. G. E. Jhrg. 

1872. pg. arn. 

Die neu gegründete afnkainscbo G«Mell»chnft. V. b. a. G. 1878. pg. 101. 

Featrede* zur Feier des 4A-jabrigen Stiftungsfestes der Oeeellscbalt fOr Erdkunde zu Berlin am 20. April 

1873. Z. O. E. Jahrg. 1874. pg. bO. 

Brief an Prof. Dr. Noumayer aus PonU NogTH von 25 Juli 1873. Correspbl. Afrik. Gesellach. pg. 84. 

— — , Cabinda von 13 Aug. 1873. „ , d ■ 39. 

— — 9 Banana vun 30 Aug. 1878. « ^ s » 30. 

— — , Boinma von lo Sopt. 1873. , , , b 67. 

— — , Bomnia von 28 Sept. 1873. „ , , » ®9. 

B^cht Ober seine Reise nach d«ui CougoJAndom. « « , , 66 If. 

Reisebrief aus Medellin, Neu-Oranada V. b. a. G. 1876 pg. 86. 

J>etz(e Reise in BOdamerika. V. b. a O. 1876 pg. 2f>9. 

1) Abklkrmnfm : Z. G. IL = IMtarbrlft Aa n«a»Uirh«n fttr ZrdkuDite ni B«rUa — Z, K. ss Zeitachrtn (%t Ethoolode. 

V. Ik «. O. s: Vctlistid]. der b«rL «ithn>f>ol. (rcwUschafV 
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Reide durch Ajestuu. V. b. il O. 1879. pg. 88. 

Raiae im indlachen Arcbipe). V. b. a. Q. 1879. p^. 221. 

Reisebilefd au« Sumutra. V. b. a. O. 1879 pg. 300 &. 362. 

Bericht Ober Ketsen in den J. 1878—80. Verhdl. Oea. f. Erdkunde VTI. Id8(i. pg. 369. 

Adaiburt von Chamiseo. V. b. a. O. 1881. pg. 96. 

Die Ëxpeditionen dor Horren Cbamay und Paasavant. V. b. a. Q. 1883. pg. 401. 

H. Wlsemaon. V. b. a. Q. 1883. pg. 906. 

Pogge's Tod. V. b. a. O. 1884. pg. 246. 

R. FJegol. V. b. a. O. 1884. pg. 421. 

Dr. a. A. Fiscber. V. b. a. G. 1886. pg. 140 & 431. 

Tod von Dr. Ouat, Ad. FUcher. V. b. a. G. 1886. pg. 641. 

Nachwort 2 Um Vortrag Dr. Aming’s Ober Hawaii. V. b. a. G. 1887. pg. 138. 

b. Kinzelne Krdtheik, 

1. CMrofM. 

Russland im Osten. Unaere Zeit 1866. pg. 601. 

2. Aaien. 

Roiao vom Irawaddl nach Bittang, im Jabro 1862. Petermann'a lliUhl. 1866. pg. 12& 

Die OrenzlAnder Indiens und Chinaa. ünsere Zeit 1866. Hft 0. 

Alto und nouo Wego tiach Cbioa. Mag. f. d. Lit. d. Aualandes. 1867. X*. 51. 

Aaiatiecb-amorikanische Polargegend. Z. O. F. Jhrg. 1867. pg. 423 , 627. 

Die französiecho Colonie in Hintorindicn. Uneero Zeit. 1867. Mfl. 19. 

Geecl)lchte des Taipings vom Pekinger Frieden bis ziini Fali Kankinga. Unsere Zeit IV. 1. 1868. pg. 114. 
Die alte Hauptatadt Japairs. Weetormanu's MoriaUhoRe. 1867. N*. 10. 

Uober die Beziehungen der indischen Halbineel au InnopAsien. VerhdJ. GeaeUsch. f. Erdk. 1874. pg. 137. 

3. Afrika. 

Anderson'B Ueiae in das Mandingo.-Land. V. b. a. G. 1871. i^. 183. 

Dr. Schweinfurth'e Entdeckungen für die Etbnoiogie. V. b. a. O. 1872. pg. 222. 

Die Loango-lCüste. Z. G. E. 1873. pg. 126. 

Die GrenzUnder Angola’a. Z. O. E. 1874. pg. 420. 

StaUatladioe Qber Angola. Z. O. £. 1675. pg. 403. 

V**klkerkrei8B in Afrika. Z. E. 1876. pg. 137. 

Die Reiso der Herren Chavanno und Zintgraf nach Centralafrika V. b. a. O. 1884. pg. 160. 

4. Anerlka. 

Bericht üher die von Melgar gemachten MUtheüungen über Mexico. V. b. a. G. 1874. pg. 78. 

II. AKTUBÜPOUKItE (DeB MeBSCH, Ra.S8BBKUN'DB). 

Die Existenz des Menschon in der terti&ren Epoche. Z. E. 1870. pg. 129. 

Zwei altporuanieche ScbAdel. V. b. a. O. 1870. pg. 466. 

Die Negrito-Frage. V. b. a. G. 1871. pg. 44. 

Die VerbiiiduQg due Lebene rait den Knocben. V. b. a. O. 1871. pg. 69. 

PeruaneracbAdol nus dem Qraborfehle von Ancon. V. b. a. O. 1876. pg. 218. 

Anthropologisdio AuaateHuiig in Moacou. V. b. a, G. 1878 pg. 156. 

Abetammung und VerwandtschafL Z. E. 1878. pg. 43. 

Gescliwinzte Monachen lm indischen Archipel. V. b. a. O. 1879. pg. 412. 

Die photographische Aufnahme eines mexicaniechen Gr&bcrsdifidels. V. b. a. O. 1881. pg. 33. 
üeber Meh Kao. V. b. a. O. 1884. pg- 112. 

Die Schwindel-Oeechichte von dem Einfangon eiuer behaarten Familie in den Urwaïdcrn von Laos. V.b. a.G. 
1885. pg. 242, 518. 

üeber drei Quancben SchAdel von Tenerife. V. b. a. O. 1894. pg. 460. 
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III. Ethnologik VKl> Etukooraphib. 

a. AUgtvteinea. 

D«kK natürlicbe System in üer Elhnologie. Z. E. 1809. pg. 1. 

Boitrage zur Ethnologle. Z. E. 18eu. nr. 97, ‘J04, 2o7, & 187ü pg. iOX 

Ethnotofnsche Eintheilungen. Z. E. 1871. pg. 1. 

Klenams «tbno)ogi»che 3<’uunilung. Z. E. 1871 pg. 363. 

Die Orundlage der Ethnologie in den geographiechen Prorinzen. Z. E. 1873. [g. 317. 

Allgomoine Bigriffe der Ethnolotne- (Neumayer, AnleiUmg zu wlsi$4>nschafll. Bcubai'litungen. Berlin 1875. 

pg.516). DiMMdbü 2^ Aun. 1888. pg. ‘230. 

Ethnologische Erórterung. Z. E. 1877. pg. 183. 

Diu Ethnulugie und deroii Aufgabe (Verhdl. di'e I dtecli. (.rcographontagee). Berlin. 1882. 

Die Kthnologie in ibren geogmphisdien und hielorischon (iesichtspunkten. Z. E. 1884. pg. CO. 

Vorwoit zu Ortgin»! Hiuheliungen au» üer Echnol. Abth. der Kgl. Mu»een zu Bvriiu. lete» Heft jg.öfT. 1885. 
Einleitung zu Orig. Mitth. au» der Etlm. Abth. der Kgl. Uus. zu Berlin. 2y3tee Heft 1. 

Nadiwort. Orlg. Mitth. aua der Etliii. Abth. dur Kgl. Mue. zu Berlin. lloft jg. 164 IT. 

Ethnolo.:ische Erfunschungon. Orig. Mitth. aue der Ethn. Abth. der Kgl. Mua. 4tea Heft pg. 208. 

Eine SAculaifeier. Orig. Mitth. au.H der Etiin. Abth. dor Kgl. Mus. 4tee Heft pg. 214. 

Etiinologieche Sammiungen. Z. E. 1885. fg. 38. 

SchlusMWort. Orig. Mitth. .via der Ethn. AbtJi. der Kgl. Mua. zu Berlin. itvn Heft pg. 1. 

IniemationaiOB Arohiv ftir Elhnographie. Beitago zura Programm (.\uguat 1887) Leiden 1887. 

BegniKxung der AiiDirop. OttHelbchAfl Iwim Einziig ia'a Museum fdr Vbikerkunde. V. b. o. G. 1868 pg. 177. 
Veroffentlichungcn aus dem Kgl. Museum för Völkerkunde; Vorwort zu Bd I. Berlin 1603. 

Cfber Methoden in der Ethnolegie. Pderm. Mitth. Oothn 1890. pg. 18C. 

Ethnologiei'heti NoUzblatt. Vorbomorkungen zu Heft 1. Berlin 1884. pg. 5—19. 

Mtacdlen. Ethn. Notizbl. I. pg. 39-44. 

Randglo^ten zur muaealen Ethnologie. Ethti. NoUzblall I. Builage (19 S. 8*.). 

Au 8 Briefen Dr. ülile’a. Ethn. NotixbI. 11. fg. 80 — 83. 

Jaliresberiehte dce Elhnologiacheti Bureaus iij Washington. Ethn. Kotizbl. II pg. 84-89. 

Antbropulugisehes Stiftungsfeet. Ethn. Notizbl. II. pg. 41— TOi. 

Ethnologiecbe LehrvortrAgu und Bamiiilungen. Akademiache Re%'ue. II Jahrg. (Xov. 1895} pg. 106. 

Zur ethnologiRoheii Zeitfrage tRau einee ethnegr. Museums in Lelden). OIohus LXVlll (1805) pg. 383. 
Feetredu tK'im 23 j5hr. Btiflungsfest der berl. anthropol. UeBellscbalt. (17 Xov. 1804) V'. h. a. Q. 1804 p. 518. 

b. Aftff/iet7urt^i ü5<t nt'iu Enc^htoigen des KgL Mwicunis für Vf^kerkunde, 

Keuerworbene Oegenstlnde (Alt-GrOnland , Peru, Nori-, West' und Ost-Ahika, Dr. Jagoris Saminlung aus 
Brit.-Indien) V. b. a. Q. 1874. pg. 283. 

Bammiungon tou der LoHiigo-KOste (OQssfeldt, Pt'CliueMiOsche & Soyaux). V. b &. O. 1875. pg. 88. 

Die Schenkiing dc« Heim C. F. Boedecker aua Peru. V. b. a. O. 1877. pg. 111. 

Au» dor othnolugiechei] Sammlung de^ kOniglichen Museums zu Berlin. (Foruamsclie Sammluug). Z. £. 
1877. pg. 143. 

Xeue Erwvrbungen dea Kgl. Museums (8mlg. WiUomues-Sulun , Po^u A Dr. Lenz). V. b. a. Q. 1876 tg. 96. 
Xoue Erwerbung (3chft<lel etc. von Djonk Oylen). V. b. a. Q. 18K. pg. 112). 

Xeue Erwerbungeii dee Kbnigl. Museums (Aggriperlen aus Afrika und Amerika, Biaiu, Goldfund von den 
Chibi'ha, Macfde-Sammlung von Peru, Pbilippinen). V. b. a. G. 1862. pg. 516 A 528. 

Xeue Ervrcrbungen des KOnig). Museums. (Oster-Inael, Wisamann‘a Sommlung, Riebeck’s SammluntQ. 
V. b. R. ü. 1883. pg. 196 , 215 , 563. 

Xeue Erwtfrbungen des KOnigl. Musuuma. (Masken und Wurfbrettor vun SQd>Amorika, Jacobaen'aSammlung 
Ten X.-W.-Amerika und Kohde's Sammluug vun Süd-Amerika). V. b. a. G. 1884. pg. 203, 236. 
Ervrerbuugi-ti des Konigl. Museums. (X.- Amerika, Liu kiu, Hawaii, Congo). Y. b. a. Q. 1685. pg. 35. 

Xeue Erwerbungen aua Mtkronesieii. V. b. a. G. 1885. pg. 469. 

Xeue Erwerbungen des Museums fdr Völk&rkunde. (Polvneuen, Keu Ouinea, X. W. Amerika, Ahika). 

V. b. a. ü, 1887. pg. 3(33 und 1888. pg. IDJ, 2fi6. 

Xeue Krwerbungon betreifend den Abnen Ciiltus (China). V. b. a. 6. 1892. pg. 105. 
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Vorlafren aus der ethnolofltechen Sammlunff ües Muftoume fOr VOlkerfcunde (Nord* und West^AMka, Qohi* 
(lo«8 von QuataTita). V. b. a. O. 1894. pg. 360. 

C. Mitfheüu9igen über einsfine Geffenstdnde etc. 

Die Photographie des doppelköpfigen Adlera. V. b. a. Q. 1870, pg. 456. 

Die Ceremoniën dor SaturvAlker boi dor Wehrhaflniachung. V. b. a. O. 1871. pg. 17. 

SclUUielabplattung in Celebes und Cap FlaUery, BiMerKliriften anf Rinde von Nord- Amerika. V. b. a. G. 
1871. pg. «. 

Steinwerkzeugo bei Akkra. V. b. a. G. 48?2. pg. 69. 

Die Aehntii’'hkeit der Idole. V. b. a. G. 1873. pg. 225. 

AbbUduitgon von Elggon. V. b. a. Q. 1873. pg. 8. 

Hbizeme Keulen von den VitMnseln. V. b. a O. 1873. pg. 188. 

Die Ünterkiefer aLs ,Medicin''. V. b. a. G. 1673. pg. 189. 

Geschlageao Stelnpfeile von Berbeni, Sotnali-Kdate. V. b. a. 6. 1874. pg. 185. 

Steinwerkzeuge atui dem Cygah^chen Boe, Lydion V. b. a. O. 1874. pg. 202. 

Naaken und Maakureien. Zeitechrift für Völkorpeycbologio und Sprachw. Bd. XIV U88(i. 8. 335. 

Uebor die ArmbrusU V. b. a. G. 1884. pg. 381. 

Die Controverse Ober die Aggh Perlen. V. b. a. O. 1685. pg. 374. 

Die Zahl ,Zwanzig”. V. b. a. O. 1887. pg. 241. 

Ueber ArmbrOste und Bogen. V. b. a. G. 1894. pg. 446. 

Uober Stickerelen mit Foderstreiren. Ethn. NoUbl. II. pg. 91—92. 
üeber Webevonichtungon. Ethn. Notzbl. III. j»g. 128—185. 

(I. Mittheüungen über eimdne Völker. 

1. Europa. 

Die Abchasen im Kaukaaus. Westenn. Vonatah. 1868. N*. 9. 

Die KaukasuS'Stamino. V, b. a. G. 1871. pg. 126. 

Die Stellung des Kaukasus Innerbalb der gearhichtliehen Volkerbewegungen. Z. E. 1872. pg. 1. 

Der tAttuwirte Albanese. V. b. a. G. 1872. pg. 202. 

2. Asien. 

A visit to the ruined cities and buiklmgs of Camhodia. Joum. of the R. Geogr. Soc. XXXV. 1865. pg. 74. 
Beitrftge zur Kenntnias dor GebirgMt&iamo in Cambodia. Z. O. E. 1866w pg. 31. 

Die Karen im Tunzalen-District Z. G. E. 1866. pg. 128. 

Ein Bosucb bel den buriUischon Scluitnaiien. Ausland. 1866. NX 23. 

IiOi<*henbeg&ngni{« in Bangkok. Ausland. 1867. N* 23. 

Uober die BevOlkerung Stams. Z. O. E. 1867. pg. 42, 157. 

Zwei indischo Gr&burmünzon. V. b. a. G. 1873. pg. 85. 

HügelstAmme AftHam's. V. b. a. G. 1881. pg. 149. 

Die Bammlujig des Herrn Ed. Meyer aus Korea. V. b. a. O. 1885. pg. 568. 

Die Ergebniese der Reiee dea CapitAn Jacobsen im indischen Archipel. V. b. a. O. 1888. pg. 438. 

3. Aiistralien und Oceanlen. 

Hieroglyphen auf der OBterinael. V. b. a. G. 1871. pg. 13. 

Bemerkungen zu den HoLztafclii von Rapa<Nul. Z. G. E. 1872. pg. 81. 

Ein Stein von don Chatham-lruseln. V. b. a. G. 1873. pg. 86. 

Aufltmllon und Nachbarschaft Z. B. 1874. (g. 207 , 203 & 1875 pg. 17, 163. 

Mossage-sticks der Australiër. V. b. a. G. 1880. pg. 240. 

Mumien aus Australten und der Torrosstnusse. V. b. a. G. 1880. pg. 302. 

Eino Mumieubaud aus AustraUen und die Prage der BotenstOcke. V. b. a. O. 1681. pg. 295. 

Australische RotenetAbo. V. b. a. G. 1882. pg. 370. 

Photograpbien neulrlandischer Tempelscbnitzeroien. <V. b. a. G. 1882. pg. 470. 

Bine ScgolkarU» dur Uaraliall-Insuianer und das CostQm elnos neubritanniscben Duk-Duk. V. b. a. O. 
1884. pg. 158. 

Uawaiiscbe AlterthQmer. V. b. a. O. 1884. pg. 387. 
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£thnoto^»c)iA Beitr&fre au8 Ooeanien. Arch. t Antlirupulogie XV. tSM. pg. 9. 

Eialeitung eu Kubary: Dio itucialen VorhAHnis»e der Pelaner. Bertin 18SD. 

n w m Ethnol. Beltr zor KenotnU dce Karolincn ArchipoU. I. Leiden 1889. 

Ueber das ËntdeckungMciChiflr von Neii-Soeland und die Dolmen von Tonga. V. b. a. G. 1894. pg. 163. 

Die Dolmen auf Tonga. Ethn. KoUbl. I. pg. 36. 

4. AfriU. 

Die Bewohner der lx>angokaHte. V. U a. ü. 1874. pg. 8. 

WesLAlrikanisclier Fetlscbdlenst. Z. £. 1874. pg. 1, 81. 

Sammlungen au.4 Adamaua und SQd-Centralafrika, (und vom Amazonas, der Oetorinsol utid den AgomeeL 
V.b.a.0. 1883. pg. 301. 

Maidiven. Origmitth. aus der Ethn. Abth. der Kgl. Uusoon. 4ten Heft pg. 210. 

Afrikanischo Sammlunguu. OiigmitUi. aus dor Ethu. Abth. dee Kgl. Uua. 4ten Heft pg. 207. 

Die vernchiedenen Nachrichten über die Batua. V. b. a. Q. 1887. [g. 202. 

Die Sanmilung des LuuUunt Wissmanii. V. b. a. O. 1887. pg. 682. 

Ueber eine Manke der Puirah und Vehmgerichte der Natunrólker. V. b. a. O. 1898. pg. 317. 
Tabakspfolfonkupfo aus Aftlkiu Doutsi'hc Kunst zu Uatnburgs Gunst (Hamburg 1892), pg. 121. 
Purrah-Maflke. EGin. Xotzbl. I. pg. 

5. Aiaerlka. 

José II. Helgnr's Mittheiliingen über Mexko. V. b. a. G. 1874. pg. 78. 

Die Mununioute in Santa Lucia do Cutzumaliiuapan. Z. E. 1876. ig. 822. 

AltertliOinor Ton Hayti und Santa Barbara. V. b. a. G. 1878. pg. 244). 

Photographien mexilunisi’lior AUertliOmer. V. b. a. O. 1881. |g. 192. 

Steinskulpturen von Ht. Lucia de CoUumalhuapan. V. b. a. G. 1881. pg. 295. 

Die Halda's. V. b. a. O. 1882. pg. 278. 

AuBHtellungen brasilianischer Erzeugnisse in Kio Janoiru und Berlin. V. b. a. G. 1882. pg. 529. 

Zwei altUK’Xikanlsche Mosaiken. V. b. a. O. 1885. pg. 201. 

Die Bedeutung der Zeichenfelsen von San Eeteban. V. b. a. U. 1885. pg. 268. 

üoi*er einen Kopf von Cuzco und Wanderuiigen der Poruaner. V. b. a. O. 1888, pg. 334. 

Die Erwerbung einer peruaniachen Altfrihumseaminlung. V. b. a. O. 1888. pg. 582. 

Die Bedeutung amerikanisclior Sainmfuiigon. V. b. a. G. 1889. pg. 

Ein aJtmexikanisi'bus Wurfbrett. V. b. a. ü. 1889. jg. 226. 

PenianiM'he Qaipus. Verh. b. a. Q. 1885. pg. 96. 

Vorkommen ron Aoseatz in Amerika zu prAcolumbischer Zeil. Verh. b. a. G. 1805. pg- 365 — 366. 

IV. LiNonsTiK (Sprachb oxd Sprachporöchüxo , Schrift). 

On somo Siamuse iiiscriptJuns. Journ. of the Roy. As. Soc. of Bengal. Vol. XXXIV. (1865). pg. 27. 
Braltmanical inacriptions in Buddhistic templea in Stam. Joum. of the Americ. Oiient Soc., Vol. VllI 
(1865) pg. 377. 

Ueber die Hechtschreibung sQdaalaUschor Etgeuuamen. Ausland. 1866. N*. 33. 

Remarks on the Indodiine^e Alphabeto. Royal As. Soc, of Greal Brit. and Irel NewSer. 111 VoL(l868)pg.$5. 
Die Etymologie der Pramea. V. b. a. Q. 187<X pg. 349. 

Die Katakamtachrift. V. b. a. G. 1872. pg. 30. 

Verwerthung der sprachliclien Resultate. V. b. a. O. 1872. pg. 90. 

Ethnologie urtd vergteichende LinguisUk. Z. E. 1872. pg. 137, 211. 

Spradtliches vun West-Afrika. Z. £. 1874. pg. 78. 

Die Zoichou-Felsen Columbien.^t. Z. O. E. 1878. pg. 1. 

Eifi neues Schriftaubstitiit aus der Mmaliasa. V. b. a. O. 18H1. pg. 34. 

Au8trali»’ho Schriftsubstitute. V'. b. a. G. 1881. pg. 192. 

V. Folklokb (Saürn' etc.). 

Aus der Sagenwult dos Kaukasus. Ausland. 1968. KS 31. 

Hexen und üixen in Immerethion. Ausland. 1868. N*. 11. 
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Dsh Thier in 86incr mythok^glschon Bodeutung. Z. £. 1869. pg. 1&8. 

Die Vorstellungen von Wiieser und Feuer. Z. E. 1869. pg. 813, 365, 416. 

Zur Anuusonen Sage. Z. E. 1870. pg. 177. 

AfTenherkunft inUiecber Ktuafaniiljen. Z. E. 1670. pg. 285. 

Ido«n betrelTtt alter Stolnbelle (.Donnerkelle ") V. b. a. 6. 1671. pg. 116. 

Vorstellungen betreSs der Hand in Peru und Chiie. V. b. a. O. 1873. pg. 35. 

Dor Bmtm in veiglelchender Ethnologie. Zeitachr. f. Völkerpayebologio und Sprachw. V. 0875) S. 367. 
Bemerkung Ober „Sator arepo” etc. V. b. a. 0. IRBl. pg. 36 & 306. 

Ueber dio Wanderaagen dor Polynoaior in Myiliologio und Qeographie. Vorhdl.Ooa.fQrErük. Vin. 1881. p.^. 
Aua einem hawaUachen Mamiakript. Z. O. E. 1881. pg. 142. u. 1882. pg. 453. 

Dlo SobOpfungseage der Polyneaier. V. b. o. O. 1893. pg. 211. 

VI, Reuoiojj, Rbuoiossobschichtk, Etuik und Verwandtbs. 

nirvana und buddhiatlacbe Moral. Z. E. 1871 pg. 296. 

Die reügiteo Bedeutung der Ktappcrn. V. b. a. O. 1872. pg. 238. 

Die Yerebning der Hiinmelaknri>6r. Z. E. 1872. pg. 3.59. 

Dio Terraaaenhiimncl der Buddltialen. V. b. a. G. 1881. pg. 316. 

Brahmanen in Hinterindion. Au-aland. 1882. N“. 90, 

Priosterkönigthum. V. b. a. G. 1867. pg. 7U. 

Üebor die priestorlichen Functionen unter NatiirstAmmen. Z. E. 1889. pg. |00. 

Zur indischen Lohre der Wiedoigebunen. V. b. a. O. 1892. pg. 27. 

Ueber Ketischimue (Vortmgi. Bell. z. Allgero. Ztg. 1893. N*. 28.5. [g. 5—7. 

Ueber die graphlBohe Daritellung dea bnddlilsUadien Wollayelema V. b. u. G. 1894. pg. 203. 

Das SiamesiHche Prachtwerk Trai-Phüm. Ethn. Notizbl. II. pg. 71 — 70. 
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